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A tanítók panasza.
Nincsen ebben az országban komoly 

politikus, a ki ne viselné szivén a tanítás 
es egyszersmind a tanítók ügyét. Kultúránk 
jövője első sorban a tanítóktól függ. A 
tömegek értelmes voltában fekszik a nem­
zet ereje. E nélkül sohase lesz nagy se az 
állam, se a nép. Még akkor se, ha nagy 
számban vannak lángelméjü fiai. A töme­
gek értelmes volta pedig a tanítói kar­
tól függ.

Azért van, hogy az utolsó harmincz 
esztendő alatt egy kérdésre nézve sem volt 
akkora egyértelműség mint arra, hogy a 
tanítók anyagi helyzetén javítani kell. Vala- 
1 inyszor megengedték a pénzügyi tekinte­
tek. hogy ebben az irányban történjék va- 
iami, nem akadt senki, a ki ennek útjában 
.-/int!. Sőt azt lehet mondani, hogy az 
c-iienzék. mely pedig természeténél és fel­
utaznál fogva mindig a takarékosságot sür­
geti, e tekintetben tovább ment magánál a 
kormánynál is. Nem csak megszavazta 
mindig az összes kulturális kiadásoxat, ha­
nem sürgette azok öregbítését olyankor is, 
mikor maga a kormány volt kénytelen ta­
karékossásra inteni. Pedig nem az vezette 
ebben az ellenzéket, a mi egy időben 
Szoníagh Pált, a ki (financziánk zilált ál­
lapotában) azt szokta volt mondani : 
.Úgyis tönkre megyünk, a mit a kultú­
rára költünk, az legalább hasznunkra van.“

Ha tanítóink még sincsenek oly mérték­
ben javadalmazva, mint az fontos állami 
íeladatukhoz képest illő lenne: az bizony 
nem a jó akaraton múlik. Legalább nem 
főképen ezen.

Sok égető szüksége van ennek a nem­
zetnek, a melyről egyszerűen le kell mon­
dani a miatt: mert nincsen pénz. Ilyen 
például a közkatonák élelmezésének javí­
tása is. Tudjuk, hogy éveken át sok vita 
és beszéd tárgyát képezte, hogy a katonák 
kosztpénzét naponta egy krajczárral fel­
emeljék — pedig időközben óriási arányok­
ban terjedt a drágaság.

De a tanítóval szemben becsületbeli 
tartozása van a nemzetnek. Nem el­
odázható, hanem valósággal becsületbeli 
kötelesség az, olyan fizetést adni a tanító­
nak. a melyből tisztességesen megélhes­
sen' eltarthassa a családját s felnevelhesse 
a gyermekeit.

Ma a magyar tanító nem kap ennyit. 
Pedig van még tér, a hol érvényesülhetne 
államháztartásunkban a takarékosság elve, 
mikor másként a tanítónak nem telik. 
Olyan állam, a mely — hogy egyebet ne 
említsünk — négy hátas lovat tart a tá
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homokok számára, a kik pedig koruknál 
fogva kettőt se bírnak meglovagolni, nem 
mondhatja azt tanítóinak örökösen: várja­
tok a jobb időkre.

Teljes joguk van tehát a tanítóknak, ha 
minden előforduló alkalommal anyagi igé­
nyeiknek a kielégítését sürgetik.

De mikor elismertük és beváltottuk ezt 
a tényt, nem lehet helyeselnünk azt, hogy 
valahányszor csak tanítóink testületileg 
megnyilatkoznak, mindig csakis ezt han­
goztatják, azon túl pedig soha egyebet.

Tegnap is országos ülést tartott a tanitói 
egyesületek igazgatósága itt a fővárosban. 
Több mint hatszáz tanító-egylet volt kép­
viselve. S tárgyalták a tanitói fizetések 
felemelését, a tanítók házának szükséges 
voltát és a nyugdíjintézet ügyét. Azon túl 
pedig nem tárgyaltak semmit.

Ne értsenek bennünket félre a tisztelt 
tanító urak. Az nagyon helyes, hogy ők 
foglalkoznak ezekkel a kérdésekkel. Termé­
szetes is, hogy ezt teszik. Az ő feladatuk 
ez első sorban. De mi úgy találjuk, hogy 
a nevelés-ügynek vannak ezen túl más égető 
szükségei is. Ilyen például az, hogy nincs 
kellő számú iskola. Ilyen az, hogy nagyon 
sok a tanköteles gyermekeknek a száma, a 
kik semmiféto iskolába se járnak. Ilyen és 
hasonló k> léseket megbeszélni, azokat 
vita tárgyává tenni, azok érdekében moz­
galmat indítani: szintén a tanítók fel­
adata.

S ha ily kérdések is foglalkoztatnák a 
tanítókat, a maguk ügyének is inkább meg­
nyernék a közönség sympathiáit. Higyjék 
el, a fizetésemelést is legbiztosabban úgy 
érik el, ha minél nagyobb érdeklődést mu­
tatnak a közoktatás ügyének oly kérdései 
iránt, melyeknek az anyagi javadalmazás­
hoz semmi köze. A tanítók érdeke iránt 
érzett meleg érdeklődésünk adatja ve­
lünk azt a tanácsot, hogy ne legyenek egy­
oldalúak.

Valaha megfogtak tanítónak akárkit, a 
ki imi és olvasni tudott. Ahhoz képest 
szabták azután a fizetési. Ma nagy előkép­
zettséget, sok évi tanulást és diplomát kö­
vetelünk a tanítótól. Ez a diploma kötelezi 
a társadalmat, hogy elismerő legyen a ta­
nítóval szemben. De ez a diploma a tanítót 
is kötelezi, hogy buzgóikodjék a tanítás 
minden ügye iránt. A társadalom nem rójja 
le adóját a tanítóval szemben. De ebből 
még nem következik ; hogy a tanitói kar 
felmentve érezze magát lelkesedni a tanítás 
ügye iránt.

Egy anya története.
— Tolstoj készülő regényéről. —

A Russkija Wjedomos.fi néhány hónappal ezelőtt 
Tolstoj Leo'tói írván, tudtára adta olvasóinak, 
j.ygy az agg költő és filozólus most dolgozik egy 
regém en, melynek czime: „Egy anya története 
lesz 's a melyben azzal a sajátságos ellentéttel 
! gialkozik, a mely minden családban a szülők és 
a gyermekek, hogy úgy mondjuk, az idősebb ge- 
neraeziú s az ifjabb nemzedék közt uralkodik s 
azzal a különbséggel, mely ennek a két nemze­
déknek világnézetét egymástól elválasztja. _

:\ bír, magatói értetödőleg, a legszélesebb kö­
rökben feltűnést keltett s a találgatásoknak sora 
indult meg, mert a literátus emberek losoj 

ügi müveiből akarták kitalálni ennek a most 
ülő regénynek tendenciáját is. A talulgatas 

; ionban egyszerre fölösleges lett, mert a tstok- 
:: a!os leplet maga Tolstoj lebbentette föl. Hetek ■
1 ezelőtt ugvanis a moszkvai ■'-odaírni es koz- 
: üveiődési társaság estélyt rendezett s ennek 
i nvpontját képezte az a néhány részlet meldej 
Tolstoj olvasott föl a legközelebb meg;'fenendő 
regényéből. A felolvasott részletet leg' en a 
íusskija Wjedornosti közölte, abból v a

! i.nezia és német revük s azoknak nyo. mu­
st tik mi is be, mert oly finomnak, olyan szub- 
tiiis analizálásnak tartjuk a meglevő kis töredé­
ket, hogy olvasóinkkal meg akarjuk ismertetni, 
mielőtt még a könyv megjelennék. Az eddig nyil­
vánosságra került rész a következő:

„Marja Aiexandrovnát gyermekségem óta ísmer- 
;em. Ifjúkorunkban mint barátok közlekedtünk 
. gymással, csak egyszer gondoltam, hogy szere - 
l ies vagyok bele. Egy estélyen történt; a or 
tizenöt éves volt s a mi rajta akkor leginkább 
1 eltűnt, rózsaszínű karjai voltak. Nagyon Vldarj\a 
voltunk s amaz órák alatt, a meddig az e» )’ 
tartott, szerelmes voltam. De ez csak egyetlen 
egvszer történt meg; az egész életemben azután, 
pedig körülbelül negyven évig ismertük egymás , 
egyszerűen csak barátok voltunk. Ez a barati vi­
szony nekem sok kellemes ólat szerzefi s 
tapasztalathoz juttatott. Marja alexandrovna . 
typusa volt egy jó anyának és tele=egne" a 
legnemesebb értelmében. Egy évvel eze 
épen egy hónappal halála előtt — láttuk eB_ 
ntoljára. Abban az időben szakácsnőjévé 
waraval egy kolostorban élt Nagyon különös do­
log volt, hogy ő, nyolez gyermek anyja s négy 
tuczat unoka nagyanyja ilyen magányban 
nap ait s ez az en szememben annai saja g 
sabb színben tűnt föl, mert nagyon jól u am, 
hegy a gyermekei ismételten felszólítottak, lakjeK 
nalui: és éijen az ö körükben. Kezdetben majdnem 
illetlennek tűnt fő! nekem, hogy egy kolosrorba 
vonvh vissza, mert ismertem szabadelvű gondolko­

dásmódját p idegenkedését minden íuvizeuskodástól 
és képmutatástól. Es mégis abban az istenes ház­
ban élt, megjelent minden misén s istenfélő meg­
alázkodást tanúsított az öreg Nikodem páterrel 
szemben! . . . De mindenben oly szerénységet, 
olyan félénkséget tanúsított, mintha azt hitte 
volna, hogy egy kissé szégyelnie kell magát. En 
az ö uj életmódját ugv magyaráztam, hogy min­
den skepticzizmusa mellett is melegen érző szive 
volt s most nem tudta, hogy mit csináljon ezek­
nek az ellentétes érzelmeinek következtében. 
Gyermekeinek családjai körében ugv látszik nem 
talált teljes megnyugvást. Különben sokat tartott 
úgy saját magáról, mint gyermekeiről s azért 
nem szívesen felelt azokra a kérdéseimre, a me­
lyeket néha a gyermekeihez való viszonya iránt 
hozzá intéztem. Sohasem panaszkodott a gyer­
mekeire, de ha róluk beszélt, mégis észrevettem, 
minő dráma, jobban mondva mennyi dráma ját­
szódott le a szivében. Külsőleg nagyon természe­
tesen egészen közönyösnek látszott. Legtöbbet 
fiáról Feljárói, a legkevésbbé sikerült gyermeké­
ről beszélt, a ki egész, vagyonát elverte s igen 
sok adósságot csinált. Mégis valamennyi gyerme­
kénél jobban szerette, mert valamennyi rossz és 
csúf cselekedetén át is észrevette, hogy jó 
szive van.

Utolsó beszélgetésünk éjjel tizenkét óráig tar­
tott. Többek közt Peter Nikiforovicsról is be­
szélgettünk, a ki a gyerekek első tanítója volt, 
reájuk a legüdvösebb befolyást gyakorolta, s a 
kiről Marja azt mondta, hogy ö a férjén kívül 
talán az egyetlen férfiú, a kit meg tudott volna 
szeretni — ha titokban máris nem szerette volna. 
És csakugyan figyelemre méltó ember volt. 
Rousseau hive volt, de azért sokban hasonlított 
az antik filozófusokhoz; mindig azt hirdette, hogy 
nem szenvedheti az önfeláldozókat, s maga mégis 
önfeláldozó volt mindenki iránt. Egy öntudatla­
nul jó kereszténynek szelídsége és istenfélelme 
mellett a kereszténység megtagadását egyesítő 
magában. Az asszonynyal való viszonyában ár­
tatlan volt, mint egy gyermek. Hogy az asszony 
szerette-e őt, nem tudom — de hogy ő szerette 
az asszonyt, az kétségtelen. Úgy nézett fel külön­
ben reá, mint egy istenségre, minden érdek nél­
küli bámulattal. Gyenge teste a rossz szabású ka­
bátjai uj életre kelt, kék szemei lángra gyul- 
tak, ha tekintete reá esett! A férje ismerte ezt a 
szenvedélyét s a gyermekek előtt sem volt titok, 
de egészen természetesnek találták, hogy szeretett 
tanítójuk az anyjukhoz is ragaszkodik. A térj 
=z erette és tisztelte Peter Nikiforovicset a miatt a 
páratlanul meleg szeretet miatt, a melyet a gyer­
mekek iránt tanúsított, s nem mindennapi erköl­
csi tulajdonságai miatt. „Okos Péterinek hívta s 
oly képtelenségnek tartotta azt, hogy szerelmes 
legyen a felesége a tanítóba, hogy gyakran egész

Budapest, márczius 31.
Nagyfontosságu, sőt megdöbbentő tartalma van 

annak a közleménynek, melyet lapunk mai szá­
mában tárunk olvasóink elé e czim alatt: „ Ada­
tok a közelmúlt történetéhez-“ Kiterjeszkedik közle­
ményünk amaz egész időre, mely az ischli 
tanácskozások óta, sőt ezeket megelőzőleg a 
múlt évi júliustól fogva a Széli-kabinet megalakí­
tásáig lefolyt. Az osztrák alkotmány nagy válsága 
s a magyar parlamenti obstrukezió tölti ki köz­
tudomás szerint ezt az időt. Mi történt az egyik­
ben s minő titkos mozgató erők működtek a 
másikban: e nagy kérdésekre közleményünk kí­
sérletet tesz a feleletet megadni. A részletek való­
ban elrémitő hatást tesznek ránk.

Látjuk, hogy bizonyos hatalmi körök készek a 
két állam alkotmányát s c zel együtt az egész 
1867-iki müvet tönkre ten.i, mintsem Magyar- 
ország önálló közgazdasági berendezkedését el­
tűrni vagy megengedni. Látjuk, minő hajszálon 
függött az osztrákok alkotmánya s miként men­
tette azt meg a magyar befolyás egyelőre. Vilá­
gosabban látjuk most már, mint Lukács László 
pénzügyminiszter fejtegetéséből láthattuk, mi 
történt Ischlben. Miként készült az ischli- 
nek nevezett Lukács-klauzula, miként ké­
szíttetett elő a Bón/fy-kabinet bukása és 
végre miként lett kijátszva Magyarországnak az 
1867. XII. t.-czikk rendelkezésén alapuló minden 
joga. S most újra és újra fájdalmasan kérdezzük, 
hogy miért kellett az egyezkedő titkos bizottság­
ban Kossuth Ferencznek s a függetlenségi párt 
félfiainak részt venni ? — Elámitották őket ■ Igaz.
De ez nem mentség. Csak enyhítő körülmény.

A mi közleményünk hitelességét illeti: meg kell 
jegyeznünk, hogy közleményünket oly térimtől 
kaptuk, a ki a parlamentnek nem tagja s erős 
függetlenségi hajlamai daczára függetlenségi pár­
tunknak se tagja. Egyes részletek színezésében 
talán szükségtelen élénkséget tanúsít, de közlemé­
nyének fontosabb adatai a mi értesülésünk szerint 
is teljes valóságon alapulnak. Oly férfiútól ered­
nek, kinek módjában állott a legilietékesebb fér­
fiaktól nyerni Biztos értesülést.

Közleményünk második része, melyet holnap 
adunk sajtó alá, a tíz szobor, a magyar tisztképző 
iskolák, a Hentzi-szobor s a magyar kormány- 
válság történetének titkait fogja földeríteni.

A kartácsai görög-keleti, püspöki zsinat 
— mint azt már jeleztük —- április hó 6-án ül 
újból össze. A hivatalos lap mai száma közli, 
hogy a király újból rudnai báró Nikolics Fédor 
főrendiházi tagot nevezte ki királyi biztossá.

Adatok a közelmúlt történetéhez.
I.

Előzetes megjegyzés.
A magyar történetírás egykoron majd nagy 

pihenőt fog tartani a lefolyt obstrukezió emléké­
nél. Utódaink talán úgy emlékeznek meg az ob­
strukezió eseményeiről, mint a hogy mi tekintünk

este magukra hagyta őket. Azt hiszem azonban, 
hogy az asszony is szerelmes volt a fiatal em­
berbe.

Marja Alexandrovnával folytatott utolsó beszél­
getésemkor mindazokat az emlékeinket felújítot­
tuk, a melyek Peter Nikiforovicsrc vonatkoztak. 
Azt szokta mondani: hogy az ember boldog le­
gyen, szükséges, hogy az embertársaitól minél 
kevesebbet fogadjon el, de úgy magát, mint egész 
lelkét áldozza fői nekik. Hogy ezt elérhesse, kö­

vetni igyekezett ezt a plátói tant, s azért puszta 
deszkákon aludt s kizárólag tejjel és kenyérrel 
táplálkozott. Szellemi képességeit tőle telhetöleg 
fejleszteni igyekezett. Szerette volna ezeket a ta­
nokat a tanítványaiba is átültetni, de a körülmé­
nyek s maga a gyermekek apja is lehetetlenné 
tette ezt. Így aztán csak félig ért czélt, de hát 
ezzel is meg keit elégedni . . . Marja Alexan- 
drovnu családjában csak négy évet töltött.

„Tudja — mondta Marja Alexandrovna, mikor 
az ” ö emlékét felújítottuk, s szavain ép úgy, 
mint hajdan, a lelkesedés melege ömlött el — 
tudja, most sokszor hallgatom Pater Nikodim ta­
nításait, s ezek sokkal mögötte maradnak azok­
nak, melyeket Peter Nikiforovicstől szoktam hal­
lani. Mindenekelőtt hiányzik belőlük a meggyő­
ződés tüze — Peter Nikiforovics nem csak üres 
szavakat prédikált, hanem a szerint is cseleke­
dett: szeretet égett szivében mindenki és minden 
iránt . . . Égett és elégett . . . Igen bámulatra 
méltó ember volt! Azt szokta mondani, hogy 
nem érdemes úgy élni, mint mi élünk s kérte a 
fékemet, adja oda a földeket a parasztoknak, s 
éljen meg két keze munkájából ... A térjem 
csak kaczagott az ilyen beszéden. Peter Nikiforo- 
vicsnak bizony igaza volt — s most a magá­
nyomban sokat gondolkoztam erről s sok mindent 
feljegyeztem . .

Marja Alexandrovna reám nézett, mosolygott s 
elpirult. „Majdnem az egész életem történetét fel­
jegyeztem. Már fiatal leány koromban naplót ve­
zettem. Mikor férjhez mentem, folytattam s csak 
mintegy 10 évvel ezelőtt hagytam abba, mikor 
ősszekülönbőztem gyermekeimmel . . . Nemrég 
átolvastam a naplójegyzeteimet. Sok zöld, ostoba 
dolog van bennük, de sok jó is. Nem tudtam, 
mit tegyek velük s még Pater Nikodimmel is ta­
nácskoztam ... Azt ajánlotta, dobjam tűzre. De 
ez bambaság — nem égettem el őket — sőt még 
két füzetnyit Írtam is hozzá . . . Megírtam ben­
nük mindazt, a mit átéltem és átgondoltam . . . 
És ha majd meghalok, adják át önnek. Olvassa 
át s ha van benne olyas, a mi másokat is kell, 
hogy érdekeljen, akkor bocsássa nyilvánosságra. 
Mert máskülönben senki sem tudja meg, hogy 
milyen nekünk szegény asszonyoknak a sorsunk. 
Szenvedünk, sokat szenvedünk: kezdetben a gyer­
mekek miatt, azután a gyermek esket ... de ez

vissza az ősök csatáira, melyekben törökkel, ta­
tárral és a német ellenséggel vívták meg életküz­
delmeiket. Hiszen azt hirdetik az obstrukezió 
győztesei, hogy a korrupezió sárkányát küzdöttük le, 
tisztaságot, törvényt, jogot és igazságot inaugurál- 
tak. Ha ezt tették, örök dicsőség íényeskedik 
majdan a történelem lapjain számukra. De ha 
tévedésbe ejtették önmagukat s az országot, ha 
a közösügyes pártokat, egyesítve, ezzel minden 
bűnnek alapját: a 67-es kiegyezést erősítették 
csak meg; ha a gondviselcsszcrü alkalmat az ön­
állóság megteremtésére feladták s ismét távoli 
korszakokra vetették vissza boldogulhatasunk re­
ménységét : akkor ez obstrukeziónak a iordulatát 
a vesztett nagy nemzeti csaták dátumai közzé 
fogja a történelemirás elhelyezni.

Bármiként álljon is a dolog, a nagy esemény 
megértésével sietnünk kell s ha történetét meg 
korai volna is megírni, a történelmi adatokat föl­
halmozhatjuk, hogy el ne kallódjanak, hanem 
álljanak rendelkezésére a tanulságok levonásának.

Adataimmal, a melyeket a következőkben 
produkálni kívánok, egy alaptényt fogok bebizo­
nyítani : azt, hogy a magyar nem ur a saját ká­
dban. Lépésről-lépésre be fogom igazolni, hogy 

Magyarország sorsát az obstrukezió megindulásá­
tól kezdve annak befejezeseig nem a magyar 
parlament, nem a magyar országos pártok és 
államférfiak, nem a magyar kormány s nem a 
kormányt megbuktatott obstrukezió, hanem egyes- 
egyedül Becs intézte és el is intézte. De hogy egy 
pillanatra se maradjon homályosságban, hogy e 
háromszázados magyar fogalom: Bécs az utolsó 
időkben is mit jelentett, előre kell bocsátanom ez 
adatoknak azt az eredményét, hogy maga a ma­
gyar király személyes akarata is hattérbe tolatott 
a magyar politika utolsó fél esztendejének történeté­
ben. Azt a szomorú tapasztalatot tárják szemeink 
elé ez adatok, hogy a magyar király akaratnyil- 
vánulásaira illetéktelen bécsi körök gyakorolnak 
nemcsak befolyásolást, de a legnyilvánvalóbb félül- 
biráskodást is.

II.
Kísérlet Ausztria alkotmányának megdöntésére.

Az obstrukezió csak látszólag kezdődött 1898 
szeptember 6-án ; kiindult ez az augusztus havá­
ban lseidben megtartott közös konferencziák ered­
ményéből.

ischli klauzulának nevezik tévesen a Lukács 
László provizórium-kinyujtó szakaszát. Ez már 
azért is téves elnevezés, mert lseidben kiegyezési 
kérdések a király előtt és a közös miniszteri tanács­
kozásokon szóba sem kerültek. Ott a döntés kér­
dése csak a körül forgott, hogy megengedje-e a 
király az osztrák alkotmányosság beszüntetését '' 

1898 április havában megállapodott a magyar 
kormány Thun osztrák miniszterelnökkel abban, 
hogy az osztrák parlament pünkösdig elintézze a 
kiegyezési törvényjavaslatokat. Ez ígéret tejében 
nyújtotta be Bánffy április 22-én a magyar kép­
viselőháznak a megfelelő vámközösségi tervezete­
ket. Than azonban az osztrák viszonyok miatt be

nem válthatta Ígéretét. E miatt uj terminust kert
a magyar kormánytól és pedig a következő ter­
vének végrehajtására.

Az osztrák császár rendeletileg megszűntnek 
jelentette volna ki az osztrák alkotmányt, de an­
nak helyére ugyancsak rendeletileg uj alkotmányt 
léptetett volna életbe. Az uj osztrák alkotmány 
elvéi kövelkezőek lettek volna:

1. Az 1867-től 1871-ig fennállott közvetett vá­
lasztás módján alakul az uj birodalmi gyűlés. 
Úgy mint akkor, ezentúl is a Landtagok választ­
ják a maguk kebeléből a birodalmi gyűlés kép­
viselőit.

2. Nehogy azonban ez a változás a népesség 
szélesebb rétegeiben keltsen emócziókat. az idő­
közben megalakult ötödik kúria (a munkásoké) rr.eg- 
tartatik és pedig ezentúl is a közvetlen választás 
alakjában.

3. A Reichsrath jogkörét legnagyobb részben 
áthárítják a tartomány-gyűlésekre és csak annyi 
hatáskört hagynak annak kezében, a mennyire a 
közös ügyek elintézlietése czéljábol okvetlen szük­
ség van rája.

Látható, hogy a tervezett osztrák parlament 
tiszta formalitás lett volna az időszakonkint és 
évente megújuló közös ügyek nyélbeütésére. Érde­
kesnek tartom e tervezetet, ha tavaly nem is léptet­
ték életbe, azért, mert az még mindig nincs el­
ejtve; az osztrák kormány csak elhalasztotta az 
államcsíny kivitelének idejét. Nemcsak a gazda­
sági kiegyezést, hanem az osztrák nyelvkérdést is 
annak a segélyével remélik még ma is megoldhatni.

Thunnak az volt a terve, hogy az államcsínyt 
minden részletében végrehajtja augusztus havában 
és ha majd a jucius 28-án elnapolt magyar or­
szággyűlés újra összeül, akkorra a magyarok már 
csak a bevégzett tényt fogják Ausztriában maguk 

előtt látni.
Ez a megfejtése annak a nagy port fölvert 

kérdésnek, hogy a mikor a múlt évi junius 18-án 
önmagát már elnapolta volt a képviselöház, miért 
jött junius 28-án királyi kézirat, mely ezt az el­
napolást újra kimondta ? Attól féltek, hogy a.: 
osztrák felfordulás idején 20 képviselő kérni lógja 
a házszabályok értelmében a képvisc-lőhaz össze­
hívását és megzavarhatják a magyar parlament­
ben az osztrák tervelések czirkulusait. Ezt akar­
tak megakadályozni a királyi Lírait.is. kV., dí­
szemben összehívásnak többé helye nem lehetett.

Igen ám, de mostanában nincs olyan terv, a 
melyet Ausztriában keresztülvinni lehetne. Augusz­
tus 10-ikéig kellett volna azoknak az előzmények­
nek már megtörténniük, a melyeknek alapján 
Thun jelenthette volna Bocnffynak a terv sikerét. 
Thun jelentése helyett azonban augusztus 3-árt 
(a személyi hirek rovatában* gondosan eltitkolva) 
Kállay Béni közös pénzügyminiszter indult et 
Bécsből Budapestre annak a hírével, hogy Thun 
a maga tervének csak telét képes keresztülvinni, 
az eddigi alkotmány beszüntetéséi. De uj alkot­
mányt nem oktrojálhat egyelőre országára.

még nem volna nagy baj, ha legalább szeretné­
nek bennünket a gyermekek s ők maguk legalább 
boldogak lennének — de ők sem azok . . . 
Igen, mindent feljegyeztem — s majd olvasni 
fogja.“

Ezzel végződött beszélgetésünk, — s egy hó­
nap múlva hallottam, hogy meghalt. A vecsernyén 
hirtelen rosszul lett, a tálhoz támaszkodott s meg­
halt. Valószínűleg szivszélhüdés érte. A gyerekek 
összejöttek, fényes temetést rendeztek neki s a 
papok előtt ez még nagyobb tiszteletet biztosított 
a megboldogult iránt, mint a mit iránta életében 
tanúsítottak. A hagyatékot felosztották egymás 
közt a gyerekek — emlékül. Nekem hat szattyán- 
bőrbe kötött régi és négy uj füzet jutott. Ezek­
ben volt megírva egész élettörténete.

Ez a bevezetése Tolsztoj uj regényének. Ezután 
következik a napló, melyből a nagy poéta csak a 
következőket olvasta fel.

Most, 1857 május 3-án, uj naplót kezdek. A 
régibe már rég nem jegyeztem semmit. S mit 
jegyezzek be? Milyen szerelmes voltam Sacliar 
Ivanovicsbc ? Társaságbeli hódításaimat mondjam 
el» Most már minden máskép van. Húszéves, és 
szerelmes vagyok. Most igazán szeretek. Nem 
akarom magamat úgy belelovalni a szerelembe, 
mint tettem ezelőtt, s aggódva látom, hogy most 
igazán szerelmes vagyok és semmi egyebet nem 
tudok tenni, mint szeretni. Minden most oly ün­
neplés bennem s annyira össze van forrva vele, 
a hangjával, az arczával ...

Oly vidám ez s mégis oly ünnepélyes. Csak o 
tud úgy beszélni, hogy az gracziozus legyen s 
mégis okos és vidám egyszerre. S a szavaiban 
még egyéb is van. A szemeink találkoznak s te­
kintetünk egymásba mélyed. De sorban akarok 
mindent leírni. Ö, Alexisem, az én Alexisem, 
Anna Pavlovna Latkovszki leánya, Oblonski és 
Mikjesin rokona. Az idősebb fivére volt a hires 
szebasztopoli hős. Az én Alexisem is volt Sze- 
basztopolnál, de nem becsvágyból. Mikor a há­
borúnak vége volt, otthagyta a katonaságot. Mi­
kor május elsején minket meglátogatott, az anyám 
nagyon barátságosan fogadta, az apám azonban, 
mint minden „vőlegénynyel“, úgy vele szemben is 
hideg volt. Nemsokára elkezdett udvarolni Nadja 
nővéremnek, a hogy már az ember fiatal lányok­
nak udvarolni szokott, de éreztem, hogy tulajdon­
képen nekem szól az udvarlás. Azután már sokat 
járogatott hozzánk, de tudtam, hogy a látogatá­
sok engem illetnek.

Tegnap történt, a ház előtt levő kis verandán. 
Megfogta a kezemet, zavartan nézett reám,, nagyon 
elpirult s kiejtette a kezéből a kalapját. Ereztem, 
hogy én is elpirultam. Azután leszaladt a lép­
csőn, s én láttam, hegy megáll* és Idegesen pö-

dörgette a bajuszát. Nem akartam elmozdulni 
a helyemről, pedig féltem, hogy megtalál fordulni. 
Néhány pillanat múlva lépteket hallottam, gyorsan 
s eltökélten jött föl a lépcsőn. Szivem nem doho­
gott többé lázasan, s lelkem örömmel volt el­
telve. Az igaz, hogy azt is mondhatta voina, hogy 
azért jött föl, mert itt feledte a czigarettáit, de 
én éreztem, hogy miért jön vissza. Arczárói a,, 
öröm és a boldogság sugárzott, s szemei ío- 
gyogtak.

— Marja Alexandrovna, mondta az ajtón be­
lépve, inkább mondjon ki az ember egyszerre 
mindent, semmint magát gyötörje s önnek terhére 
legyen ...

Szép szemeibe néztem, láttam, hogy aj Kai yo 
naglanak, s úgy éreztem, mintha valami fojtc-
;atna.

— Hisz tudja Marja Alexandrovna, hogy mn 
akarok önnek mondani ?

— Nem ; azaz igen : tudom.
__ Tudna engem úgy szeretni, mint én önt..

s lenne a feleségem ?
Kezemet feléje nyújtottam. Megcsókolta. Mond­

tam, hogy szeretem, s megcsókoltuk egymást. S 
csodálatos, ez a csók nekem inkább rosszul esető

Az apámhoz s az anyámhoz mentünk, s el­
mondtunk nekik mindent. Most már rendben va i 
a dolog. Menyasszony s vőlegény vagyunk. . 
papa az első perezben nem volt elégedetlen, de 
szomorú volt s a magaviseleté kissé erőltctettne 
látszott . . . Nem értem, hogy nem lehet Alexá­
mét szeretni. Hiszen a megtestesült becsületessé 
és szívj óság. Képtelen bármit is eltitkolni s csak' 
jó tulajdonságait igyekszik elrejteni. Nem szívesen 
beszél Szebasztopol előtt tanúsított hősies maga­
tartásáról s elpirult, mikor bátyja hőstetteit em- 
lilém ...

Köszönöm uram istenem. Nincs több kívánni 
valóm !

Május 7. Alexis visszajött Moszkvából — ép oiy 
vidám és gyermekiesen — naiv, mint volt. Észre- 
veszem, hogy szenved, mert nem elég gazdag a 
számomra . . . Este gyermekekről s leendő gyer­
mekeinkről beszéltünk . . . Nem hihetem, hogv 
nekünk is lesznek gyermekeink. ... de ha 
mégis, hogy logom öt és azokat szeretni.

Most aztán jöjjön, a minek '>nm kell.

A kőbányai uj templom.
„Budapesífemplomai‘ — ez oly tejezet a mütör 

tünetben, a melyet a leglelkiismeretesebb eszté­
tikus is egy délelőtt elintézhet. Rövid séta a bel­
városban megismertet mindazzal, a mit a régi 
Pest jónak látott vallási architektúrára szentelni, 
egy kis siklózás megszerzi a Mátyás-templom 
miniature-gothikájában való gyönyörködést 
innen visszatérve a Lipút-, Teréz-, Erzsébet-,

í,G.!
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Becsben ugyanis arra a belátásra ébredtek, 
hogy a Landtagok mai összeállításukban még 
nem biztosítják a Wolf- és Schönerer-féle egyé­
neknek a Reiehsrathból való kirekeszthetését és ezzel 
az uj birodalmi gyűlésben minden obstrukczió 
lehetőségének elfojtását. Azt tervelték tehát, hogy 
megszüntetik a régi alkotmányt, de az uj alkot­
mány behozatala előtt a Landtagokat fogják 
előbb megrendszabályozni. Ámde erre már nem 
telt volna a múlt év rövid idejéből. Kállay Béni 
vállalta ezért magára a feladatot, hogy Bánffyt a 
kiegyezés kérdésében uj eljárásra megnyerje.

Thun beszüntette volna az osztrák alkotmányt 
a nélkül, hogy helyébe újat léptetett volna életbe. 
Bánffy-ló\ meg azt kívánták, hogy ö egyoldalú 
intézkedéssel mondassa ki a magyar parlamentben 
a közösség tényét. Cajáry igy fejezte ki annak 
idején a Nemzetien ezt a tervet: önálló vámterü­
let vámsorompók nélkül. A magyar egyoldalú tör­
vényhozásnak megfelelően az osztrák abszolutiz­
mus mondta volna ki a viszonosságot.

Bánffy, a ki — úgy látszik — belement a Thun 
első államcsíny-tervébe és erre a czélra élt az 
üsmert királyi elnapolás fogásával, a Kállay által 
hozott uj variácziótól mégis visszadöbbent. Bár­
mennyire üsmerte is Bánffy a magyar képviselő­
háznak mindenre kapható voltát, még sem érez­
hette magát arra is eléggé hatalmasnak, hogy az 
abszolutisztikus Ausztriával szemben is fentart- 
hassa a közös vámterület tényét, ha azt egyné­
mely finesszes formula kíséretében próbálkozott 
volna is beadni a Magyar közvéleménynek.

III.

Az leohlt döntés.

Bánffy megtagadta a hozzájárulását ahhoz, hogy 
az osztrák alkotmány egyszerűen beszüntettessek 
és felutazott Ischibe a királyhoz.

A király ekkor már elfogadta volt Thun és Kállay 
tervét, mert ezek nyilván hamisan informálták 6felsé­
géi. Nem világosították föl a királyt arról, hogy ter­
vük mennyiben ütközik össze az 1867. XII. t.-cz. 
25. g-ának követelményeivel.

A Thun—Kálluy-lerv nagyon okosan volt ki­
eszelve a gazdasági kiegyezés gordiusi csomójának 
kettévágására; mert végül is teljesen egyre megy, 
ha a két állam közösen mondja ki a vamszövet- 
séget, vagy mindegyik magára nézve mondja ki 
azt egyoldaluiag. A tény mindkét esetben az, hogy 
a közösség ki van mondva. Ámde a 25-ik §. más 
irányban okozott volna galibát.

A 25-ik §. nem a vámszövetségre, hanem egy­
általán az 1867. XII. t.-cz. által létesített Idizös- 
ngyes állapotra mondja ki alapfeltétel gyanánt Ausz­
tria alkotmányosságát. A mikor Kállay tudtára 
adta titkos misszióját Bánffy Dezsőnek, a mely 
misszió abból állott, hogy Bánffy hozzájárulását 
megnyerje Ausztria alkotmányosságának teljes be­
szüntetéséhez, akkor Banffy azért utazott a ki­
rályhoz, hogy meginterpretálja előtte a 25-ik g-t.

O felségét természetesen kínosan lephették meg 
Bánffy magyarázatai abból az egyszerű okból, 
mert Thun és Kállay a tervbe vett fordulat­
nak ezt az oldalát teljes sötétségben hagy­
ták előtte. De Bánffy még tovább is ment 
magyarázataiban, mert saját létérdekéből fel­
tétlen szükségét érezte annak, hogy ő felsége 
előtt az ö álláspontja diadalmaskodjék, vagyis 
hogy az osztrák alkotmányon sérelem ne ejtessék.

Az 1867. XII. lőrvényezikk 2-dik és 18-dik 
§.-a kimondja, hogy a hadügy és külügy s az e 
kettőre vonatkozó pénzügy közössége a pragma- 
tica sanctióból folyik; a 25-dik g. pedig e 
közösség feltételéül az osztrák alkotmányosságot

köti ki. Bánffy ezzel bebizonyította ő felsége előtt, 
hogy az osztrák alkotmányosság ilyen módon a 
pragmatica sanetiónak vált föltételévé s igy, ha 
Ausztria abszolutisztikus kormány formát nyer, meg­
szűnik a pragmatica sanctió érvényessége Magyar- 
országon.

Teljes joggal kiálthatott tehát lel a felséges ur 
ezek hallatára:

„Hallatlan, hogy erről nekem se Thun, se Kállay 
egy szót sem szólották!“

Augusztus 5-dikétől augusztus 14-dikéig folyt a 
küzdelem részint Ischlben, részint Bécsben a 
miniszteri tanácskozásokon a király színe előtt, a 
mig végre Bánffy érvényesíteni tudta a maga nézeteit 
és a közős miniszteri tanácskozásokban a király 
döntésére elejtették egyelőre az osztrák alkotmány 
beszüntetésének terveit.

Ischlben, a hol akkor ő felsége tartózkodott, 
más egyébről, mint a miket elmondtam, szó nem 
volt; a Lukács-féle szakasz a maga idejében egy 
bécsi minisztertanácskozáson vetődött tői és fo­
gadtatott el. Mindazonáltal szívesen engedték a 
bécsi körök annak a hírnek a terjedését, hogy 
Ischlben köttetett meg a kiegyezési béke a 
Lukács-szakasz alakjában, mert el akarták foj­
tani a valóban történtnek kiszivárgását. El kellett 
titkolni az osztrák németek előtt az alkotmányuk 
ellen forralt merénylet tervét, másrészt meg min­
denáron meg akarták akadályozni annak köztu­
domásra való jutását, hogy az osztrák alkotmányt 
egy magyar oldalról jött befolyás mentette meg a 
fenyegető végveszedelemtől.

Ezek az adatok oly magas bécsi politikai szfé­
rából származnak, hogy azok hitelességéhez két­
ség nem fér. De ilyenformán aztán joggal kérdez­
hetjük, hogy mi lett volna, ha Bánffy ebben az 
esetben is a magyar államférfiaknál már ugyan­
csak nem szokatlan közjogi atsikamlás útjára té­
vedt volna és elhallgattatta volna magában a közjogi 
skrupulusok szavait. Nem-e keresztül megy az osz­
trák felfordulás a magyar törvény ellenére a nélkül, 
hogy ő felsége kellő felvilágosítást nyert volna 
bécsi tanácsosainak cselekedetei s azok hord- 
ereje felől? Nem világosan mutatják-e ezek az 
események, hogy a bécsi intéző körök, a melye­
ket a magyar politikai terminológia gyűjtőnéven 
kamarillánuk nevez, nemcsak a magyar törvénye­
ket nem respektálják, de nem érzik magukat kor­
látozva ő felsége alkotmányos érzülete által sem ? 
A hol ez érzület ellentmondásától félnek, ott el­
hagyjak a köteles, a nyilvánvaló, a törvény értel­
mében való felvilágosításokat és igy viszik be 
nyilvános felelősség nélkül még a koronát is oly 
iáit accomplikba, a melyeknek létesítése egyene­
sen ellenkezik a korona alkotmányos akaratával.

IV.
Bánffy álláia Isehl után.

Az isrhli inczidens folytán határozta el a ka- 
marilla Bánffy elejtését. Egy perczig se áltassuk 
magunkat azzal a hiú örömmel, hogy a magyar 
parlament buktatta meg Bántfyt; ne higyjünk 
annak a mesének, hogy a föllázadt magyar 
közvélemény seperte el a Bánffy korrupt rendszerét. 
Dehogy ! Megint csak az történt, a mi negyedfél év­
század óta Magyarország történelmét képezi. Egy 
magyar vezető államférfi csak egy esetben is 
merészkedett megtagadni az engedelmességet az 
osztrák kamariliának s bukása meg volt pecsé­
telve. 1898 augusztus 14-én Ischlben bukott meg 
Bánffy, a mikor obstrukczióról szó sem volt még; 
ötödfél hónappal az előtt, hogy a korona kimon­
dott bizalmával belement Bánffy a januári exlex 
állapotokba, ő már holt ember volt; 1898 augusz­

tus közepén már el volt határozva Becsben a 
korona tudtának és akaratának úgyszólván a 
feje fölött, hogy a magyar miniszterelnök elbo- 
csáttatik.

A kamariila megkezdte aknamunkáját Bánffy 
ellen s az első robbantást a Hentzi-szobor elhe­
lyezésének alkalmával ejtették meg. Erről második 
czikkemben szólok. Most még a Lukács-íé\e sza­
kasznak szülő okáról, valamint a SréZZ-formula 
várható bonyodalmas következményeiről akarok 
egyet-mást elmondani.

Azoknak a gazdasági természetű ügyeknek, a 
melyek bennünket Ausztriával közösen érdekel­
nek, háromféle terminusuk van. A külállamokkal 
fennálló kereskedelmi szerződések 1903-ban járnak 
le, a bankegyezmény terveit terminusa 1907 és a 
valuta-rendezés végső határideje az 1910-dik 
évre van megállapítva.

A mikor a közös minisztert tanácskozásokon 
belátták, hogy Ausztriában lehetetlen az alkot­
mányos retortákon keresztülvinni a kiegyezési 
javaslatokat, belenyugodtak abba, hogy Magyar- 
ország egyoldaluiag mondja ki a viszonosság ki­
kötése mellett a két vámterület tényleges közös­
ségét. Igen ám, de ez csak az önállóság jogi 
formulája mellett történhet. Azt pedig Bécsben 
nem akarták, hogy az önállóságnak ha csak for­
mulája is végleg rajtunk száradjon. Terminust 
akartak, a meddig ez az állapot tartson. Csak­
hogy egy államnak az önállósága olyannyira ma­
gától értetődő és őrök időkre szóló, hogy azt 
terminusba szorítani nem lehet.

Csak egy terminust találtak magyar részről, a 
hol mindenben eiözékenykednek a bécsi akarat 
előtt, indokolhatónak: az 1903-ikit. Akkor telnek 
ki ugyanis a külkereskedelmi szerződéseknek évei 
s akkor majd Ausztriával egyetértőleg kell az uj 
külkereskedelmi szerződéseket megkötnünk. Indo­
kolni vélhettek tehát egy olyan rendezést, mely 
Auszlriahoz való gazdasági viszonyunkat csak 
1903-ig köti meg. Akkor általános rendezkedés 
következik, halasszuk hát az Ausztriával való ren­
dezést is arra a terminusra!

Az 1907-diki, vagy pláne az 1910-diki termi­
nusra ilyen jól hangzó kifogást nem találhattak 
államférfiaink, akár hogy követelték is az osztrá­
kok, hogy a közösség tényé a későbbi terminusokig 
biztosittassék. Bürnreither osztrák kereskedelmi 
miniszter annak idején ez ellentétek kiélesedése 
következtében adta volt be lemondását.

V.

A Lakács-féle klauzula.

Ezeknek a tárgyalási ellentéteknek a kiegyenlí­
tésére találta ki aztán Lukács László az ő — 
tévesen ischli klauzulának nevezett — tételét az 
,űrmüködű támközűsséyröl.“ Ennek segélyével meg­
tarthatták az indokolható 1903-dik évi terminust 
és mégis lehetővé vált az egyoldaluiag biztosított 
gazdasági közösség lényleges fenmaradasat 1907-ig, 
illetve 1910-ig kitolni. Akkor aztán majd uj for­
mulát iündálnak ki a magyar gazdasági felszaba­
dulás törekvéseinek elfojtására.

A L«/ídcs-formula keresztül ment a közös mi­
niszteri tanácson és az által elfogadtatott. A Széli- 
formula pedig egyoldaluiag felforgatta azt. Ebből 
az a kényes helyzet származott, hogy a mostani 
magyar kormány olyan elvi alapon áll: az 1903- 
diki terminus alapján, a melynek épen ellenkező­
jét fogadta el egy ő felsége elnöklete alatt lefolyt 
közös miniszteri tanácskozás.

Talán könnyedén megoldja ezt a csomót is 
Széli Kálmán, a kinek formulái már eddig is a 
legszerencsésebb kariért csinálták, de nincs ki­

zárva, hogy ez a kérdés Ausztriában miniszter­
válságra fog vezetni.

Rá kell még mutatnom a későbbi okulások 
kedvéért annak a megmagyarázására is, hogy a 
bécsi kamariila mért fogadta tárt karokkal a 
Lukács László formuláját. A magyar obstrukczió 
sikerénél attól féltünk, hogy a nemzetiségeket 
kioktattuk véle: mikép kell lefőzniök a magyar 
parlamentet. Csak töl kell hagyniok a passzivitás­
sal, tizüknek be kell jönnie a parlamentbe s 
akkor, mint a gép részeire ráülepedett por, meg 
fogják akadályozhatni a parlamentnek működését. 
Ettől a rémképtől azonban könnyen megszaba­
dulhattunk, ha tisztába jöttünk azzal, hogy nem 
fogunk mások számára azzal a mérleggel mérni, 
a melynek serpenyőjét az obstrukczió a mi olda­
lunkra billentette. Csak hadd próbálkozzanak a 
nemzetiségek: a törvény, jog és igazság dallamai­
nak szimfóniája mellett majd csak ki fogjuk őket 
dobni a magyar képviselőházból.

Ámde más valakit is kitanitott az obstrukczió: 
a bécsi kamarillát. Nini, gondolta ez magában, 
hiszen a mire a páriamenti kisebbségnek joga 
van, azt csak megcselekedheti, ha tetszik 
neki, a korona is. Egy szép napon valami 
arravaló alkalomnál majd a korona is obstruálni 
fog. Ha egyszer jön egy király, a kinek terhére 
van a budget ezer megszorítása a kormányzásban, 
az ki fogja jelenteni, hogy fáj a keze, nem tudja 
a nevét aláírni a budget-törvénv szentesítéséhez. 
II. József császár is nyilván attól félt, hogy meg­
fájdul a feje, ha ráhelyezik a súlyos aranyból ké­
szült magyar koronát.

A Lukács László formulája az első preczedensre 
adhatott volna alkalmat ebben az irányban. Ha 
majd 1903-ban kimondta volna a magyar parla­
ment az önálló magyar vámterületet, akkor, ha 
akart volna, az 1899-iki magyar technikai ob­
strukczió példájára, a korona is ráléphetett volna 
a technikai akadályozás himes mezejére és kiejt­
hette volna kezéből a szentesítő tollat.

A kamariila követelte a Lukács klauzuláját és 
Bánffy szájába diktálta azt a kijelentést, hogy 
„e klauzulát minden következendő miniszterelnök­
től megkívánja ő felsége.“ Bánffy igazat mondott 
ezzel, mert a kik Bécsben ö felsége nevé­
ben kormányozták őt és Magyarországot, azok 
diktálták neki e szavakat. Ámde azok a 
szavak ő felsége akaratát meghamisítva ad­
ták vissza s igy a király nem önmagát, hanem 
csak a kamarillát dezavuálla, a mikor a Lukacs­
szakaszt elejtette és helyébe a Széli-formulát 
fogadta el. A kamariila azonban mégis elégtéielt 
kapott, mert a Széli-formula elfogadása napján 
fogadta el ő felsége maga is a Bánffy lemondá­
sát. A kamariliának nem sikerült feltétlenül és 
minden időkre ráfüzni Magyarországot a Lukács­
klauzula rabszijjára, de legalább sikerült Bánffyt 
elejtelnie a klauzula elejtésével. Valakit felelősségre 
kellett vonni a korona nevén megesett kudarezévt 
és ez a valaki nem lehetett a felelőtlen kuma- 
rilla. Ezért bukott meg Bánffy Dezső báró.

* Báró Feilitzseh Arthur búcsúja. Abból az al- 
kálómból, hogy báró Feilitzseh, a kolozsvári erdő-ig.,.- I 
gatóság volt főnöke képviselővé választatott, az erdőigaz- ;| 
galósúg tisztikara és a képviselő számos barátja tegnap , 
nagy bucsulakomát rendezett Feilitzseh tiszteletére.

* Fegyelmi eljárás egy rendőrkapitány ellen
Szentesről Írja tudósitónk : Vadnay Andor főapán 
tegnap megtartott pénztár- és hivataivizsgálat után 
Jrady Kálmán szentesi rendőrkapitány ellen elrende : 
a fegyelmi eljárási. A fegyelmi eljárás megindításán« 
okait összeköttetésbe hozzak Dicnaháti alkapitány 
vatalbeli visszaéléseivel. Vadnay főispán eljárásáról 
tesitette dr. Lakos Imre polgármestert. A hivatali viz. 
gálát tovább folyik, melynek befejeztél Szentesen érdt 
lődéssel várják.

VIDÉK.
* Szeged város tavalyi záró-számadása ma készült 

el. Eredménye egészen kedvező, mert az előirányzott 
bevételek mind befolytak, sőt fölösleg is mutatkozik. 
A kiadásoknál egy kevés túllépés van, a mit hasznos 
beruházásokra fordítottak. Bevételekre elő volt irá­
nyozva 1,430.296 forint 10 kr, tényleg pedig 1,580.740 
forint 43 kr folyt be. Kiadás volt 1.575.248 forint 
69 kr.

* Beszámoló. En.drey Gyula, Hód-Mező-Vásárhely 
országgyűlési képviselője április 3-án d. e. 10 órakor 
tartja beszámoló beszédét Hód-Mező-Vásárhelyit a 
Kossuth-téren.

Számoa bombáztatása.
A világot úgyszólván meglepték azok a távir - 

tok, a melyek Londonon és Berlinen át tegn 
éjjel érkeztek s a melynek az első hirt adták a:1!1 
hogy egy amerikai és három angol hajó nyo! . 
napon át bombázta Szamoát, illetőleg annak L 
városát Apiát. Egyszerre az érdeklődés közép­
pontjába került az a sziget, mig eddig a Szamcu- 
ról érkezett, híreket a lapok rendesen leguto: 
helyen közölték s a legapróbb betűkkel szedett 
ki, annyira érdekteleneknek tartolták őket. A né 
met. az angol és az amerikai lapokban azonbe 
állandóan hasábos tudósítások voltak a szamo 
eseményekről s habár azokból kitűnt, hogy kész' 
valami, mégis az lehetett hinni, hogy a háro:. 
versengő nagyhatalom ismét békésen meg 
egymással egyezni, mint megegyezett 1889-ben 
akkor az egész kérdés nem érdemli meg azt 
helyet, a melyet elfoglalna a lap hasábjain.

A helyzet azonban egyszerre megváltozott, 
ma már lehetetlen a kérdés tölött egyszerű1, 
napirendre térni.

A Számoa szigetcsoport az ausztráliai vizek:, 
fekszik s gazdasági jelentősége nagyon cseké y 
Annál fontosabb azonban a hadászati jelentőséé 
Anglia, Németország és az amerikai Egyesül - 
Államok ennek tudatában ott hajó- és szénáik 
másokat létesítenek. A berlini konferenczia, me: . 
1889 áprilisában a három említett hatalom köz-, 
tartatott, olyan mogállapodá-ra vezetett, h■_, 
mind a három hatalom érdekköre biztosiltatik. 
egy főbíró és a főváros számara egy közigazg.- 
tási főnők neveztetik ki. Az előbbi hivatalt mi. 
Chambers volt amerikai konzul, az utóbbit pec - 
dr. Rafi'el tölti be. A múlt év végén veit Sz..- 
moán a királyválasztás, a melyből Ma.aafa tro 
követelő került ki győztesen. Chambers azonba: 
érvénytelennek jelentette ki a választást, dacz. 
annak, hogy Németország tiltakozóit az ilyen 
erőszakoskodás ellen, s a kiskorú Tanút vá­
lasztatta meg királynak. A ki ismeri az 
ilyen félvad nép fanatizmusát, az nem fogja cso­
dálni, hogy Szátnoán kiütött a polgárháború 
Mikor ezt a három hatalom képviselői látták, el­
határozták, hogv véget vetnek a vérontásnak 
addig, mig a kormányaiktól utasítást nem kapn, 
Mataaíat hagyják meg ideiglenesen a tróno: . 
lyen stádiumban volt a dolog, mikor tegnap 
a hir érkezett, hogy az amerikaiak és az angol. ; 
bombáztak Apiát, hogy Mataafa uralmának vége 
vessenek.

Tekintettel a körülményre, arra tudniillik, hoz 
Mataaíat a három hatalom közül csak Néme! 
ország pártolta s hogy a másik két halak.: 
titokban egyezett meg a bombázás iránt, lehetet­
len nem látni, hogy az egész akczió Néinetorsz.. 
ellen irányult, a melynek most nem áll n ő ijab 
ezt megtorolni, mert Számoa előtt nincs el. 
fegyvere. Hogy Németország ellen irányult a. 
akczió, az abból is kitűnik, hogy a legtekintélye-

József- és Ferenczváros egy-egv katholikus tem- 
p’omát útba lehet ejteni, hosszabb szemlélődést 
csak a lipótvárosi bazilikának s a ferenezvárosi 
templomocskának szentelve.

Ezek a külvárosok rémes sivatagok, a lélekhez 
szóló faragott kő kedvelőjének. Kőbányától a 
Margit-hidig, a Kossuth Lajos-utczátul a Ferdinánd- 
hidig egyetlen, szegényes templom a terézvárosi, 
oltárán őrzik az Ur testét. Milyen szomorú ez a 
lelki kultusznélküli.-ég ily óriási népterületen.

Mert a többi felekezetek istenimadasa nem olyan 
folytonos, mindig tart ajtóju, házának minden kö­
vében megnyilatkozó, mint a katholikus. Nem 
vegyíti színét az utcza képébe, nem képez örök 
hivójelt a járókelő számára, mint az örök mécs 
és kereszt imádásának hajlékai. így aztán a Kalvin- 
téri református vagy Deak-téri lutherános templom 
nem is számitana Budapest architektunikus arezu- 
lalában. A zsidók pedig nagyon el vannak dugva 
s különben is roppantul nem méltók a mi pénz- 
és lélek-hiányban nem szenvedő zsidó hitköz­
ségünkhöz.

Kőbánya füstős gyárbarakjai és szomorúan 
egyforma munkásházai közt most egy kaczkiásan 
tarka templom emelkedik. Ez a legújabb a buda­
pestiek között. Első pillantásra megejti az embert 
a kültelkiség benyomása, a mi sok kedves részlet 
után, melyet a későbbi szemlélés nyújt, nem mo­
sódik egészen el. Lechner Ödön építette s minden 
kedves benyomást az ő számlájára Írok, névtelen 
hatalmasságok pedig szűkén mérhették a pénzt, a 
mit még az építész szelleme se tudott észreve­
hetetlenné tenni. Gótika az egész, de körülbelül 
annyira, mint a „Toldi szerelme“ heroikus eposz. 
Ennek a stílnek legszabadelvübb törvényeit lehet 
csak reáhuzni s már a részletekbe tett első lépé­
seknél felejtve van a csucsiv szelleme. De ez egy­
általában nem hibáztatás. A külső benyomás igy is 
nagyon kedves, különösen a torony arányai előke­
lőek. A toronycsúcs dinnye-szerű domborodása ta­
lán nagyon tetszeni fog azoknak, kiknek a tök, mint 
nemzeti szimbólum draga, s kétségtelen is, hogy 
ez a torony vonalát a gót sablontól eltérővé 
teszt

A könnyen felismerhető tagoltságu, sokszínű, 
vidám külső után várakozással mentem beljebb. 
Minél szükebb perspektívába jut a templom szem­
lélője, annál gazdagabb varázsu legyen az archi­
tektúra részletezése. A távolról való összbenyomást, 
melyet ez egész templom külseje ad, egyre 
intimebb, finomabb, szubtiiisebb szépségek kö­
vessék.

Egy fővárosi kanapé-pör, mely Lechner Ödön 
kezéből kivette a belső díszítés vezetését s ezt 
Tandor Ottóra bízta, mintha nem vált volna a 
templom előnyére. Meglehet, hogy a lassan csö­
pögő pénzforrás volt Lechner kifogásolt késedel- 
mezésének az oka, a mi müveiket vezető s in­

kább várakozó, semmint elhamarkodó magatar­
tásra hajlandó művészeknek gyakori lékezője. 
Nem tudom, mennyiben az eszközök gyarlóságá­
nak s mennyiben az építész képességének ered­
ménye ez a belső díszítés, de tény, hogy a kül­
sőhöz hasonlítva, az építési kedvben való lanka- 
dást jelent.

Az uj kőbányai templom belseje a külsőhöz 
képest, fájdalom, nagyon szerény. A főoltár-kép, 
mely Szent Lászlót ábrázolja igyekszik minél 
kisebb helyet elfoglalni. Roskovics Ignácz les­
tette. Minden, a mi a genrekép-festésen felül­
emelkedő képességeket nem kivan, nyugodtan reá 
bizható az ö ecsetjére. Néhány kép benne él a 
köztudatban; s ez azt mondja, hogy a maga 
birodalmában igaz dolgokat tud vászonra vetni. 
De mintha az egyházi testészetet nem ölelné fel ez 
a birodalom. Szent László erőszakos, szenvedélyes, 
de egyszersmind naiv, becsületesen hivő, amolyan 
félbarbár keresztény volt, kinek a leikébe plántált 
hit még nem ömlött el külsejének, mindennapi 
életének, modorának összbenyomásán. Ezt az egyé­
niséget kell a szent typusával ősszeolvasztani, 
hogy Szent Lászlót lássam s nem szabad 
elfelejteni, hogy a szűk nadrágot az Anjouk tet­
ték magyar úri viseletté s Szent László valószí­
nűleg úgy nézett ki, mint a lábainál térdelő ke­
letiesen szellő» öltözetű magyarok egyike.

Egy főoltár és négy mellékoltár van, melyek 
mind Zsolnai-téle majolika-gyártmányok. A bal 
meliékoltár képe mozaikba van rakva, a jobbiké, 
mely árpádházi boldog Margitot ábrázolja, a ma­
gánkegyelet megható megnyilatkozása. Fenn a 
kóruson Budapest egyik legnagyobb orgonásájának 
sípjai fényeskednek.

Az újonnan épült városi templomoknak nem 
szabad azt az egyszerűséget utánozni, mely a 
falusi templomoknak egyetlen varázsa. A mi ott 
a bogárhátu fehér házak között, az eperfás 
plebánia-kert lombjainak árnyékában a környezet 
naivitásával összhangzó egyszerűség, az egy mo­
dern nagyváros márványos bérpalotái, diadalmas 
ivü pályaudvarai és egetszuro kéményü gyár­
telepei közt megalázkodás, visszahúzódás, hát­
térbe szorulás. Lélek-hajlékát pedig ma is 
első hely illeti meg az üzlet, az anyaghajsza, a 
csőcselék-élvezet Babel-tornyai között. Sz. Z.
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— Nem, nem — tiltakozott a fiatal ember — 
szívesebben szenvedek, mint hogy szégyen és szá­
nakozás tárgya legyek ön előtt! Elég, ha én szá­
nom és szégyenlem önmagam elölt magamat.

Ezek a sajátságosán heves szavak fokozták a

gyöngéd lélek csodálkozását. Egy pillanatig hall­
gatott, mert félt, hogy megharagitja Zéphyrint, ha 
tovább is erősküdik. De a gondolat a borzasztó 
és titokzatos sebekre nem hagyta nyugodni és 
megkérdezte:

— Édes jó anyja legalább, ő tud szenvedésé­
ről ? Megengedi neki, hogy apolja ?

— ,Oh, csak nagyon sokat nyugtalanitottam 
szegény anyumat! Azután meg ebből a bajból 
sohasem gyógyulok ki, jobb hát, ha semmit sem 
tud róla és én mielőbb belehalok!

— De hisz ez őrültség! — kiáltott fel a fiatal 
leány olyan erélyességgel, mely megzavarta Zéphy­
rint. — Isten ellen való vétek, ha pusztulni hagy­
juk a testünket, a vérünket, a nélkül, hogy bár­
mit is megkísértenénk. A mit őn nem mer kö­
zölni édes anyjával, azt még ma este megtudja 
majd tőlem!

— Ön ezt nem fogja tenni! — felelte indula­
tosan Zéphyrin! — Nem ura egy titoknak, melyet 
a véletlen adott tudtura.

Es mert látta, bogy a haragja nem félemliti 
meg a derék szivet, hogy nem tágít elhatározá­
sától, könyörgésre tért át:

— Nagyon kérem, ne szóljon semmit se ... ha 
anyám tudná, nagyon búsulna.

— Nos, mutassa meg a sebeit. Magam kötözőm 
be... és nem szólok semmit.

A fiatal ember még habozott. De a leány nagy 
szemével' olyan kérőén nézett rá, annyi megha­
tottság volt a a tekintetében, hogy hirtelen el­
szánta magát és engedett. Ledobla a kabátját, 
kigombolta az inggallérját és a fejét lehajtva, 
némán várta a borzalom főikiáltását. A könyö­
rületes teremtés pedig letérdelt mellé, nagyon 
ügyes kézzel, álszemérem nélkül, legyűrte az in­
get, lemeztelenítette a vállakat.

— Istenem, Istenem! — ejtette a legmelegebb 
részvét hangján. — Milyen állapotban van őn, 
rettenetes!

Es Zéphyrin apró, üde cseppeket, felülmúlha­
tatlan balzsamként enyhítő cseppeket érzett hul­
lani testének megevesedett, lázas és szomjas két 
beszakadására. A kimondhatatlanul jól eső érzés 
megremegtette es ellenállhatatlanul elérzékenyül- 
ten, szivében helyt fogott a bizalom. Halkan sut­
togta :

— Ön sir ... őn a szánakozás könyeit hul­
latja nyomorúságomra! Oh, mennyire nem volt 
igazam büszkeségemben, hogy féltem ettől a női 
szánakozástól. Az ön kőnyei a sebemre ezeeszerte 
enyhetadóbbak, mint az ég harmatja.

Egy mozdulatot tett, hogy felcsuztatta ingét a 
nyakáig.

— De — folytatta — a szétmarczangolt húsnak 
ez a szörnyű látványa irtózatos lehet a szemé­
nek . . . rejtse el hamar és ne beszéljünk 
róla soha.

A leány azonban szilárd, bárha könnyű ujjaival 
tödetlenül tartotta a költő vállát.

— Engedjen . . . engedjen cselekedni . . . Vá­
szon zsebkendő van nálam . . . Bemártom a 
tóba és kimosom a sebeit ... az enyhülést 
szerez önnek.

A hűvösség gondolata parázsként égő bőrére, 
engedelmesen meghajoltan tartotla Zéphyrint. 
Szenvedéseinek első és oly nagy mérvű enyhülése 
után elvesztette erejét a vonakodásra. Irgalmas 
ápolója a vízhez lépett, megnedvesitette a finom 
vásznat, azután visszasietett hozza. Lemosta a 
vállakhoz tapadt aludtvér darabocskákat, eltávo­
lította az apró pelyheket s egyéb, az élőhusban 
talált tisztátalanságot; ötször-hatszor a vízbe 
mártván a kendőt, egészen kimosta a sebeket.

Zéphyrin lélegzése a hideg érintésre egy pilla­
nat ra elakadt, azután megint szabályossá vált és 
csakhamar a megkönnyebbülés mély sóhajtásával 
emelkedett :

— Oh, milyen jól esik ! . . . Oh, milyen jól 
esik !

A leány mosolygott, tovább is figyelmesen gon­
dozta a fájdalmas helyexet.

— Különös — jegyezte meg közben — hogy a 
sebek egészen hasonlók, két éves behasadás és 
mindkettő körül óriás daganat képződött.

— A daganat, az semmi — szólt a fiatal em­
ber. Mindig ott volt a hátamon ez a két huspár- 
nácska.

— Oh milyen különös ez !
Ápolójának ez a felkiáltása visszatérítette a 

költőt a józan óvatossághoz, hirtelen végét szakí­
totta bizalmaskodó hajlamainak. A leány még 
egyszer megnedvesilette a zsebkendőt, ráterhelte 
Zéphyrin határa és igy szólt hozzá:

— Hagyja meg ezt a borogatást, gombolja rá 
a mellényét meg a kabátjat . . . hűvösen tartja 
majd a bőrét.

Nagyon ügyesen és tovább is álszemérem nél­
kül segített begombolni az inggallért. A fiatal 
Baudru, mikor öltözékével rendbe jött, egészen 
főiélénkült, fűlvidult, hosszú hetek óta nem érezte 
magát ilyen jól. Köszönetét akart mondani, de 
nem talált eléggé kiiejező szavakat. Tekinteteik 
találkoztak s ez többet ért, mint mindaz, a mit 
mondhattak volna egymásnak.

Együtt indultak el. A fák alatt, egészen az erdő 
széléig, Zéphyrin elől ment, félrehúzta az alacsony 
ágakat, melyek megkarczolhattak volna társnője 
arczát. Az ősvényen aztán egymás mellett halad­
tak, fesztelenül beszélgettek. A leány még meg­
kérdezte, hogy ki sebezte meg ilyen kegyetlenül. 
A fiatal ember kitért a zavaró kérdés elől, tréfás 
hangot szenvelgett és ezt felelte:

— Nem párbajban szereztem a hátamra ezt az 
undok két behasitást, sem nem a csatamezőn, 
"ibiheti. Ha nem nyilatkozom bővebbe;-, n. vegye

bizalmatlanságnak a hallgatásomat, hanem hat a. 
eset nem méltó arra, hogy megtudjak . . .

Az utóbbi szavakat komolyan ejtette és utitárs.. 
a ki maga is komoly gondolatokba mélyed!, ne 
erösködoit iövább. Par perczig néin ,n folytait 
az utat, azután más irányba tért a beszélgetése 
Zéphyrin megkérdezte :

— Hogy hívják önt ?
— Blanche-Marie-nak . . . öh, ön ne mond 

meg a nevét . . . Nevem: hires !
— Hires ?
— Kétségkívül, láttam több Ízben az újságos. • 

ban ... és édes anyja ide kölcsönözte a kön; 
vét, a „Dalog az égből“-t. Gyönyörű !

A költő mindig szívesen beszél a verseiről. A 
utat a lejtőn lefelé kellemesnek és rövidnek t. 
lálták. A falu első házainál aztán elváltak.

— Mikor látom viszont ? — Kérdezte Zépkyri
— De holnap—felelte a fiatal leány — ugyan­

abban az órában és ugyanazon a tisztáson. K 
lönben is szükséges. Ki ápolna önt ?

£s a finom vászonkendőt a sebén megtartva, 
fiatal ember hazament, jó étvágygyai megvacsc 
rált, édesdeden aludta át az éjszakát.

XVI.
Zéphyrin csak ezeknek a naponkint ismétlőd 

találkozásoknak élt. A legtöbbször a tisztásé i 
jöttek össze, olykor pedig közelebb eső fórra 
soknál.

Blanche-Marie tépést, pólyákat, apró üvegcsék1 
hozott magaval, de a kezelés két íjéiig sem ta. 
tolt és az egész kis motyó már inkább cse 
ürügyül szolgált, mint valóságos gyógyszerül. A 
sebek behegedtek. Csak egyetlen dolog nyugtain 
nitotta még a fiatal leányt: a daganat, a me. 
nem lohadt le. Zéphyrint azonban ez nem látszó 
aggasztani. Blanche-Marie megérinthette a bőré 
a nélkül, hogy fölsziszszenne; sőt egy nap, mikor 
kíváncsiságból és megfeledkezve a szokott tartó: 
kodásáról, végigjartatta ujjacskait a két kis hu'.-- 
párnán, a költő főlkaczagott:

— Ne csiklandozzon, az nem tartozik a gyó­
gyításhoz.

A lant ka elpirult a saját bizalmaskodó bátor­
ságán, de mégis nem sajnálta, mert meg volt 
nyugtatva a betegje miatt.

Ez a beteg jóízűen evett és ivott, akár csak az 
öreg Baudru és lassankmt a jó kedve is vissza­
tért. Csak olyankor borult el a homloka, mikor 
Blanche-Marie a „Dalok az égből'-jeiről beszél' 
és lustának mondva öt, biztatta, hogy használja 
föl a szabad idejét, a falusi csendességet egy 
második verskötet költésére.

— Nincs többé ihletem, — sóhajtotta.
— És miért? Mije hiányzik?
— Hogy mim hiányzik! . . . Haj, hogy mirr 

hiányzik 1

z

I

sebb angol és amerikai 
akarják kiengesztelni.

A Daily Chronicle-nak I 
Washingtonból: A kabinéi 
latkozott, hogy Apia bom| 
dens, de a Németország 
között fönnálló barátság ig 
folyása és nem fogja zav 
gyalásokat. Minél tovább 
mellen állapotot, annál d| 
moai kérdés és annál ni 
berlini egyezmény rendel 
toztatni.

A „Times“ a követkéz! 
Számoában angolokat is 
hajlandók vagyunk és íg v| 
helyzet tisztázására való 
hatalmakkal egyetértve tel 
cséré nincs ok arra a föl 
kai vagy a német kormi 
hatalmak nézetei között 
A három kormányt telje 
bölcs és előrelátó szellem 
gásokkal szemben tanusl 
őrülni, ba mind a harci. | 
rátsagban marad egymás

Németország nem fogj] 
kusan, mert Számoáró! 
rint Anglia és Amerika J 
metországot s különben 
amerikai kormány mái 
szigeten helyreálljon ismd 
olyan megnyugtató mag] 
linbe, hogy ott ma ma 
mely a három hatalom 
tartanak. Különben is 
Számoán, hanem Euród 
három hatalom egymás 
vérrel, hanem diplomacz:

S ezzel az egész szál 
nemzetközi kérdés lenni. |

Gróf Rechbergi
felire

Kónyi Manó a BudapJ 
ban közzéteszi azt az éj 
gróf Rechberg Bernát 
iJeák Ferencznek 1861-iii 
ról Ausztria külföldi ktof 
ebben lerontsa azt az ol 
nak higgadt, de méltóság" 
netben örökemlékű lSü| 
külföldre gyakorolt.

Maga a jegyzék, melyd 
ven van írva, a bevezeti] 
vetkezőleg hangzik :

Deák beszédének lényegei! 
való nagy mérsékeltség ts 
Bága. A törvénytudós adta 1 
férfiú tekintélyével. Eiégsé; 
hogy majdnem teljes halié; 
és 1849-diki eseményeket. ?| 
valószínűleg e fájdalmas 
bírták ; de okoskodásai iánd 
tanúskodik világosan arru | 
natbau felülkerekedett a pá 
részre netn hajiás minden

Deák minden előtt a; 
hogy az országgyűlésnek I 
követelni a régi magyar! 
szag törvényes függeth : = J 
mos törvényt idéz azon 
Magyarország egészen lügi 
szonya az osztrák i.nodaium 
hoz csupán az uralkodón,tz 
viszonyt tisztán persona, is 
el semmi politikai kőié - uet| 
megengedi ugyan, hogy 
kell venni s késznek nyilall 
a méltányosság és jóakaral 
de elveti a törvényes 
zösségét, és csak füg«

És Zéphyrin isméiéig« 
hogy egyébként is felelni 
sóhajtásokkal. I

Azután nagyon elszoiJ 
meredt s arczát elsápasf 
az immár elérhetetlen | 
Marie pedig bűnösnek 
szólott.

Baudruék és Blanche] 
voltak. A fiataloknak a [ 
kon kívül mindennap 
Olást látni és egymással 
lek föl rájuk, mert 
természetesnek találtak. | 
a ki a négyszemközt ve 
gyógyítás érdekében egl 
kos összejövetelek szűk] 

nyos leven a betegei 
a fiatal embernek, hol 
esténkint sem a tisztái 
sokhoz.

Minthogy pedig ez 
rint lesuj o-ta, Blanehe-j 
rázta:

— Az ápolásomra ml 
A sebei teljesen bénél 
kössünk együtt erdő: el 
hogy megszólnak minkéi 
hatjuk egymást akar 
szén szabadon.

— Szabadon, nem td 
De engem, megvallom] 
jelenléte, bárki legyen 
akkor vagyok boldog, I 
És ha el mert jönni I 
alig ismert, hogyan b| 
már jól ismer ? Kevésb] 
azelőtt ?

— Azelőtt, — vetettl 
szerepem megmentette! 
állítani, hogy barátnői 
gémül szolgálhatna.

Zéphyn. elhatározd 
ravaszsághoz folyamodé 

— Nagyon téved, h] 
még szenvedek és pedi] 
a hátamon nagyobb. m| 

— De hiszen a iiiíde] 
erősen megnyomtam !

— Volt bátorsagoml 
aggodalmát, de isméig 
sokat érzek a két du 
csak hozzájuk.

Blanche Marie annall 
mert a költő csak tnegl 
molyságiii Mégis, hogy] 
nak, a kabát fölött f 
oldalon a kérdéses li
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18»)
guja. Abból az aj.
■oio/.sviri erdő-ig- 
■-íaiott. az erdőig" 

“u5 barátja tegnaD 
h tiszteletére. ^

Pitány 8ll
nlor főapán „ 

tui'Tizsgalal „tán 
ny ehen elrendelte 

I1 megindításának
wi'ni aikapitány vi;. 
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•' hivatali vi^5, 
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itása.
azok a távir::.

trtinen át tegnap 
|ó hírt adták arm!. 

haÍ° nyolcz 
stúleg annak t;. 

§ü::.!.)dés közép, 
eddig a Szamc-j- 
desen legutolsó 

eiúkkel szedették 
1) k 'két. A né- 

okban azonban 
aiíak a számos 
unt, hogy készül 

bogy a három 
késen meg ,j7

Jazett 1889-ben s 

emli meg azt a 
nusabjaio. 

megváltozót!. 3 
lóiéit egyszerűen

msztráliai vizeken 
nagyon csekeiy. 

;ii jelentősége. 
1 . .. Egyesüit-

;a„' - és szénálio- 
|kun:ei enczia. n;e;.- 
iíett hatalom közt 

vezetett, hogy 
biztosiitatik, s 

egy kőzigazga- 
bbi h vatait most 

az hobbit pedig 
végén veit Sm- 

Maiaafa tron- 
ambers azonban 

ulasztást, daezsra 
íozo.í az ilyen 
sorú Tanút va- 

ki ismeri az 
nem fogja cso- 

a polgárháború. 
|>viselői látták, ei- 

vérontasnak . 
Ináét nem kapnak, 
lenesen a trónon, 

mikor tegnap jZ 
es az angolok 

uraimauak vége!

Ira tudniillik, hogy 
lözüi csak Néme*- 

két hatalom 
Iz - iránt, lehetet­
ik , Németország 

nem áll ii ó ljáb n 
előtt nincs el<-g 

eiien irányult az 
így a legtekintélye-

|n t!. lanem hat az
tudjak . . .

1 ej:ette és utitarsa. 
mélyedt. nem 

nem .n folytatták 
a beszélgetésük

ih, ön ne mondja

ízben az újságon- 
1 s’nözte a kcn;- 

ínyörü !
a verseiről. Az 

és rövidnek ta- 
an elváltak. 
Kérdezte Zephyrin. 
a! ieany — ugyan- 

■ tisztáson. Ko- 
önt ?
seben megtartva, a

kg gyai megvacso- 
Kszakat.

i: onkint ismétlőd, 
-ör a tisztáséi 

jZt-lebb eső form­

at. a óvó üvegcséké, 
két létig sein lár­

mát inkaob csa>
_g, így szerű!. A

dolog nyugtaia- 
daganat, a méh 

rm ez nem látszó-1 
z -rinthette a bőré1- 
sót egy nap, naik°r 

a szokott táv'óz­
tuk a két kis hu.s"

tartozik a g,yó-

laiaskodó bátor- 
, mert meg vo>*

i ivott, akar csak a- 
jó kedve is vissza- 

a homloka, rnikor 
,1 beszedégböl'-jeirói beszel- 

ita, hogy használj»,, hogy ------- -
csendességet e.j

sóhajtotta.

í. . . Haj, hogy mi*

1899 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, ÁPRILIS
sebb angol és amerikai lapok Németországot 
akarják kiengesztelni.

A Daily Ghronicle-nak a következőket jelentik 
Washingtonból: A kabinetnek egy tagja úgy nyi­
latkozott, hogy Apia bombázása sajnálatos inczi- 
dens, de a Németország és az Egyesült-Államok 
között fönnálló barátságos viszonyra nem lesz be­
folyása és nem fogja zavarni a most folyó tár­
gyalásokat. Minél tovább tűrik a jelenlegi kelle­
metlen állapotot, annál bonyolultabb lesz a szá- 
moai kérdés és annál nehezebb a megoldása. A 
berlini egyezmény rendelkezéseit meg kell vál­
toztatni.

A „Times“ a következőket hja : Az a hir, hogy 
Számodban angolokat is megöltek, fájdalmas, de 
hajlandók vagyunk és igyekezni fogunk az ottani 
helyzet tisztázására való rendszabályokat a többi 
hatalmakkal egyetértve fontolóra venni. Szeren­
csére nincs ok arra a föltevésre, hogy az ameri­
kai vagy a német kormány nézetei és a többi 
hatalmak nézetei között lényeges különbség volna. 
A három kormányt teljes elismerés illeti azért a 
bölcs és előrelátó szellemért, a melyet a zavar­
gásokkal szemben tanúsítottak. Őszintén fogunk 
örülni, ha mind a három hatalom változatlan ba­
rátságban marad egymással.

Németország nem fogja fel a helyzetet tragi­
kusan, mert Számoáról a berlini egyezmény sze­
rint Anglia és Amerika nem szoríthatja ki Né­
metországot s különben is úgy az angol, mint az 
amerikai kormány már lépéseket tett, hogy a 
szigeten helyreálljon ismét a normális állapot s 
olyan megnyugtató magyarázatokat küldtek Ber­
linbe, hogy ott ma már komoly bonyodalomtól, 
mely a három hatalom közt keletkezhetnék, nem 
tartanak. Különben is a vitás kérdéseket nem 
Számoán, hanem Európában fogja egymással a 
három hatalom egymás közt elintézni s nem fegy­
verrel, hanem diplomácziai utón.

S ezzel az egész számoai kérdés megszűnik 
nemzetközi kérdés lenni.

Gróf Rechberg Deáknak 1861. 
feliratáról.

Kónyi Manó a Budapesti Szemle mai számá­
ban közzéteszi azt az érdekes jegyzéket, melyet 
gróf Rechberg Bernát osztrák külügyminiszter 
Beák Ferencznek 1861-iki híres fölirati javaslatá­
ról Ausztria külföldi képviselőihez intézett, hogy 
ebben lerontsa azt az óriási hatást, melyet Deák­
nak higgadt, de méltóságos, s a magyar jogtörté­
netben órőkemlékü 1861-iki felirati javaslata a 
külföldre gyakorolt.

Maga a jegyzék, melynek eredetije franczia nyel­
ven van irva, a bevezető sorok elhagyásával kö­
vetkezőleg hangzik :

Deák beszédének lényeges jellemvonása az alakban 
való nagy roérsékeltség és az eszméknek nagy tubott- 
Sága. A törvénytudós adta elő ezt a beszédet az állam- 
férfiú tekintélyével. Elégséges önt arra figyelmeztetnem, 
hogy majdnem teljes hallgatással mellőzi az 1848-diki 
és 1849-diki eseményeket. Méltánylom az okokat, melyek 
valószínűleg e fájdalmas és izgató emlékek mellőzésére 
bírták ; de okoskodásai lánczclatáuak épen ez a hézaga 
tanúskodik világosan arról, hogy Pesten ebben a pilla­
natban felülkerekedett a pártszellem a méltányosság és 
részre nem haji ás minden tekintetén.

Deák minden eiőtt azt igyekezik bebizonyítani, 
hogy az országgyűlésnek joga és kötelessége: vissza­
követelni a régi magyar alkotmánynak és az or­
szág törvényes függetlenségének helyreállítását. Szá­
mos törvényt idéz azon állítása támogatására, hogy 
Magyarország egészen független ország, melynek vi­
szonya az osztrák birodalom többi örökös tartományá­
hoz csupán az uralkodóhoz azonosságára szorítkozik. E 
viszonyt tisztán personális uniónak nevezi és nem ismer 
el semmi politikai köteléket a birodalom többi részével; 
megengedi ugyan, hogy a kölcsönös érdekeket tekintetbe 
kell venni s késznek nyilatkozik érett megfontolásukra 
a méltányosság és jóakarat sugallta okoknál fogva; 
de elveti a törvényes működésnek bárminemű kö­
zösségét, és csak független országnak független

országgal való egyezkedését ismeri el, oly egyez­
kedéseket, melyek nem foglalnának magokban vég­
leges szabályozást, s melyekre nézve minden előforduló 
esetben külön kellene megállapodni. Horvátországnak 
és Erdélynek újra való bekebelezése, az 1848-diki tör­
vények teljes és tökéletes visszaállítása, az összes poli­
tikai elítéltek visszatérése stb. szükségképen következ­
ményei azon rendszernek, melyből az ő okoskodása ki­
indult.

Noha elismerem érveinek logikai kapcsolatát, kife­
jezéseinek mérsékelt voltát s épen nem tagadom szán­
déka lojalitását, mely vele talán elhiteti, hogy a 
legalitásról nyilvánított nézeteinek ridegsége politikai 
befolyásának a föltétele és az az eszköz, a melylyel a 
további egyezkedések előkészíthetek, mégis nyilvánvaló­
nak tartom, hogy Deák kiinduló pontja teljesen hamis, 
s hogy azt természeténél fogva a császár kormánya 
nem fogadhatja el. S valóban mi egyéb amaz elmélet, 
mint teljes megtagadása az osztrák monarchiának mint 
európai államtestnek. Ámde az osztrák monarchia már 
régóta fönnállóit, mielőtt még az osztrák császárság ne­
vével jelölték; az osztrák uralkodóházhoz tartozó tarto­
mányok és királyságok uniója a pragmatica sanctio alap­
ján mint elválaszthatatlan és föloszthatatlan államtest sze­
repel minden európai egyezményben s egyes részei belső 
viszonyainak tágítása azon határokig, a melyeket Deák 
kijelölt, tagadása azon politikai testület létének, a 
melynek működését magok azok is erezik, a kik az ala­
pokat megtámadják. Valóban csupán az osztrák mon­
archia fönnállása teszi a jelen pillanatban a magyar 
országgyűlésnek lehetővé, hogy egy eszményi törvényes­
ség világában teremtsenek egy erkölcsi űrt, a nélkül, 
hogy ennek alkotói az anyagi khaosz martalékaivá 
legyenek.

A törvényességről táplált hamis fogalmak például Ma­
gyarországon több hónap óta megakasztották a rendes 
adó begyülését, s mind e mellett a közszolgálat a mon­
archia többi részének a segítségével teJjesittetik. Világos, 
hegy ha valaha egy igazán s tökéletesen független 
országban a pártszellemnek ily furcsa tévedései jut­
nának uralomra, a milyenek most Magyarországon ész­
lelhetők, az anyagi anarchia csakhamar végét vetné a 
törvényesség sürgetői okoskodásának. Azt várni és köve­
telni, hogy egy politikai test, a melynek létét és műkö­
dését még ellenesei is annyira el nem tagadható módon 
érzik, jószántából lemondjon és saját feloszlását jelentse 
ki, ellenkezik a józan észszel, s oly tévedés, melyre 
magát elragadtatni csak a forradalmi felkelés 
nyilt tényével lehet. De vajon forradalom gyüj- 
tötte-e egybe a magyar országgyűlést ? vagy nem 
inkább a kormányzati rendszernek a fejedelem szabad 
akaratából történt megváltozása *? Korántsem ismerem 
félre azon súlyos okokat, melyek ezt a változást elő­
idézték. A vágy, vagy ha úgy tetszik, kénytelenség, 
hogy a magyarországi közvéleményt megnyngtassuk és 
kiengeszteljük, hatalmasan közreműködött benne; de ha 
azon eszközök, melyeket a monarchia föntartására szük­
ségeseknek hittünk, most azonosokká válnak a mon­
archia feloszlásával, alkalmazásuk oka megszűnt. El­
ismerem teljesen, hogy ez eszközök miként való 
alkalmazása megbeszélés tárgya lehet; a mérsék­
let és elnézés, melyet a kormány hat hónap 
óta a magyarországi közvélemény tévedései iránt ta­
núsít, épen úgy, mint ő felségének február 26-diká- 
rói szóló legfelsőbb kéziratai, melyek oly tág tért en­
gednek a magyar országgyűlésnek a monarchia külön­
böző részei viszonyainak végleges elintézésében, el nem 
tagadható módon bizonyítják, hogy az egyezkedéseknek 
mily széles mezejét akartuk megnyitni. De az egyezke­
dések mindig azt tételezik föl, hogy lehetőségüket és 
szükségüket a felek elismerjék és épen ezt zárja ki Deák 
tétele egészen, ha csak bővebb és szabadabb értelmezése 
nem enyhíti okoskodása ridegségét. Főn tartom magam­
nak elvei megvitatását a törvényesség, a történet s 
a jelenlegi politikai helyzet szempontjából; de mielőtt 
ebbe belebocsátkozom, kötelességemnek tartom, hogy 
önnek egy lénjeges szempontot megjelöljek, melynek meg­
említését a császár kegyessége következtében a kormány 
minden utolsó működésében elkerülte, de melyet ellen­
feleink vakmerősége miatt elhallgatni tovább nem lehet. 
Könnyen kitalálja, hogy az 1848—1849-iki háborúról 
akarok szólani. Nem szívesen érintem a fájó emlékeket, 
s készakarva mellőzöm a hódítás kérdésének vitatását; 
belátom teljesen, mennyire kínos e kérdést fölvetni, s 
hogy egy fejedelemre nézve milyen bántó saját alatt­
valóival szemben a hódításra mint jogezimre hivat­
kozni : de a politikában a nyilvánvaló tények nem 
mellőzhetők, s jónak tartom itt megemliteni, hogy 
felséges uralkodónknak trónraléptekor Magyarorszá­
gon nyilt forradalom volt, ennek bélyegezik azt 
a leghatározottabban az ország saját törvényei 
is, a melyek eltörölték a fegyveres kézzel való 
ellenállás régi jogát a kormány törvénytelen tettei­
nek esetében is (az 1687. 2. törvényezikk, az 1715 — 
1740—1790—1792—1830-diki koronázási hitlevelek), 
Megemliteni továbbá, hogy ez a fegyveres lázadás hábo­
rút szült s hogy az uralkodó őseinek trónját, mely őt 
jog szerint megillete, tényleg csak a lázadók legyőzése

után foglalhatta el. A körülményeknek szerencsétlen talál­
kozásánál fogva a magyar elem igen csekély részt vett 
ebben a győzelemben. É háború, melyet a császár 
nagyrészt az osztrák monarhia többi országainak áldo­
zataival és erejével s egy hatalmas szövetséges támoga­
tásával folytatott, nem veszítheti el egy külső háború 
jellegét és magán viseli a hódításét ennek minden kö­
vetkezményével együtt. Csak ha Magyarországban elis­
merik az osztrák monarchia léteiét, ez az egyetlen föl­
tétele annak, hogy az a háború a törvényes tekintély 
egyszerű visszaállítására irányult háború jellegét öltse 
és az országra nézve a legyőzetés szigorú következmé­
nyeit enyhítse. Ez a győzelem állította helyre az anyagi 
rendet és az uralkodó tekintélyét. A fejedelem kész e 
tényleges hatalma teljességéről lemondani s ezt oly egyez­
ményekkel rendezni, melyek az országra a törvényes paczi- 
fikáczió hatályával bírnak. Egy ilynemű egyezkedésnek be­
vezetéséül az egész statusquo visszaállítását követelni, nem 
a milyen az 1848 előtt volt, hanem a milyenné az 
1848-diki forradalom alakította — és Deák indítványá­
nak ez az értelme, — annyit jelent, mint a kölcsönös 
helyzet élőit egészen szemet hunyni. Különben is ő fel­
ségének kormánya sohasem támogathat oly politikai 
kombinácziókat, melyek szinleg a dinasztikus jogok te­
kintetbe vételén alapulnak, de a melyeknek ki nem ke­
rülhető következménye a monarchikus elv megdőlése és a 
dinasztikus érzelmek megszűnése, mert kiteszik az uralkodó 
személyét az érdekek folytonos összeütközésének, melynek 
egész súlya mindenkor fejedelmi tekintélyére nehezed­
nék, s személyét állandó ellentétbe hozná alattvalói 
hol egyik, hol másik részének kívánalmaival é£ .övete- 
léseivel.

Nézetem szerint ez általános szemp ontok e^ségesek 
arra, hogy határozottan megczáfolják Deák tételét. De 
még sem állhatom meg, hogy rá ne mutassak egy s 
más részletre, a melyek megfontolása Deák nézeteinek 
és törvénybeli idézeteinek támogató erejét megingatja. 
Deáknak tetszik azt állítani, hogy Magyarország viszonyai a 
monarchia többi részével szemben csak egy oly unió­
nak viszonyai, melyet ő személyesnek nevez, s a 
melyben nem ismer el semminemű politikai kapcsot. 
Főérvei: az ország szabad királyválasztási joga, mely 
füntartatott az uralkodó család s minden törvényes 
maradéka kihalása esetére, valamint azon törvények 
szövegei, melyek az ország alkotmányos függetlenségé­
ről szólanak. Megegyezem vele a szabad választásnak a 
végső esetre füntartott jogára nézve; elismerem, hogy 
egy egységes és föioszthatatlan osztrák köztársaságnak 
semmi törvényes alapja nem volna s hogy aunak kikiáltás a 
együtt járna azon politikai kötelékek szükségszerű felbomlá­
sával, a melyeknek a leglényegesebb föltételei az uralkodó­
ház dinasztikus jogai. Még is különös szofizma az az 
állítás, hogy valamely politikai unió törvényesen semmis, 
mert időtartamát bizonyos föltételek korlátolják. Épen 
igy lehetne mondani, hogy a magánélet viszonyaiban 
az emberi nem halandósága kizár minden rendes és 
törvényes viszonyt, s minthogy a házasfeleket is ez az 
egész emberiséggel közös sors éri : a házasság köteléke 
sem íölbonthutatlan.

Deák továbbá csakis azon törvényeket idézi, a me­
lyek az ő állításai megerősítésére kínálkoznak, s mellőzi 
azon szövegeket, a melyek azokat megingathatnák, 
így például egészen elhallgatja a pragmatica sanctió 
leglényegesebb intézkedéseit (az 1723. 2-dik tör­
vényezikk 7. §-a), mely az 1715-diki 8-dik törvényezik- 
ket, mely egészen kizárja a magyar nemzeti hadsereg 
eszméjét, az 1741-diki 11-dik törvényezikk 4-dik §-át, 
mely egy általános államminiszterium fönállását ismeri 
el; épen nem tesz róla említést, hogy az 1790-diki 10. 
törvényezikk, mely Magyarország függetlenségét mondja 
ki, kifejezetten úgy határozza ezt meg, mint belső függet­
lenséget, s végre, hogy az 1848-diki törvények magok 
is ismernek törvényes viszonyt a monarchia többi tarto­
mányával (1848. Bevezetés.), s oly viszonyokat, «melyek 
a hazát az örökös tartományokkal közösen érdeklik.» 
(1848. Ili. törvényezikk 13. §.) Könnyen szaporíthatnám 
még idézeteim számát, de szükségtelennek találom ezt 
különösen a külfölddel szemben. Helyén való még an­
nak megemlítése, hogy a magyar türvények mind üsz- 
szeségökben, mind részleteikben, épenséggel nem oly 
szabatosak, mint valamely újkori kódex, hanem olyan a 
szövegük, hogy a legkülönbözőbbképen lehet magyarázni 
s csak tények határozzák meg valóságos értelmüket. De 
ezek a tények nyilvánvaló ellentétben állnak s állottak 
mindig Deák okoskodásaival. Magyarország — igaz — 
sohasem ismerte el az uralkodó abszolút hatalmát 
és sohasem mondott le nemzeti és törvényes önállóságá­
ról ; de belátta annak szükségét, hogy magát egy hatal­
mas uralkodó-háznak alávesse s egyesüljön a tartomá­
nyokkal, melyek fölött e ház uralkodik ; e mellett azon­
ban meg volt bizonyos ösztönszerü idegenkedése az 
összeolvasztás minden kísérlete ellen. Ezeket a bonyolult 
viszonyokat sohasem szabályozták rendszeres szellemben. 
Az egész kérdés ezen fordul meg . A pragmatica 
sanctiónak, az 1740-iki és 1790-iki törvényeknek szer­
zői nem szólanak sem personalis, sem pedig reális unió­
ról, az ország belső lüggetlensége és a monarchia 
többi részével való egyesülése párhuzamosan ha­

ladt egy nagy és hatalmas királyi tekintély irány­
adása alatt; de mihelyst a rendszeresség szelleme a csi­
rákat, a melyeket a magyar törvények intézkedései ma­
gokban foglaltak — tekintet nélkül természetük külön­
bözésére — kilakasztani törekedett; mihelyt az 1848-iki 
forradalmi szellem a magyar alkotmány elveinek egy 
részét logikai fejlődésük végső fokáig kiterjesztve alkal­
mazta : circulus vitiosus támadt, a melyből kivezető 
utat nem talál az, a ki nem meri a varázst megtörni. 
Valóban ugyanazoknak a szavaknak többé nem ugyanaz 
az értelmük ; a parlamentáris kormányformának a leg­
tágabb értelemben való alkalmazása Magyarország po­
litikai viszonyaira szükségszerűen vagy az osztrák mon­
archia kapcsainak szétbomlását idézi elő, vagy pedig Ma­
gyarország régi állásának törvényes megmászására ve­
zet, a mennyiben az uralkodó tág és szabályozó hatal­
mának gyakorlására nézve tett változtatások okvetctle- 
nül oly törvényes intézkedéseket követelnek meg, a me­
lyek alkalmatosak annak pótlására. Hogy ily körülmé­
nyek közt mire határozná el magát a császár kor­
mánya, még a magyar érdekek szempontjából sem két­
séges. Deák irányának magyarázata abban van, hogy ő 
nem tud magának számot adni azon újkori politikai 
szellem győzelmének ki nem kerülhető következményei­
ről, a melynek pedig pártja Magyarországon bizonyara 
a legbuzgóbb támogatója.

Majdnem szükségtelennek találom, hogy megczáfoljam 
a Svéd- és Norvégország viszonyairól fölhozott példát, 
melyet Deák monarchiánkra nézve mintául állít föl. Az 
érvek, a melyek e helytelen okoskodás ellen szólnak, 
önmagoktól támadnak minden komoly gondolkozó fejé­
ben. Egyébként úgy látszik, hogy Deák nem ismeri az 
intézményeket, a melyeket követelései támogatására idéz; 
inkább Anglia és Hannovcra példájára kellene hivat­
koznia ; már pedig mindenki tudja, hogy e viszonyok, 
melyek Angliának oly sok bajt okoztak, senkinek sze­
mében sem bírtak törvényesen megállapított és véglege­
sen rendezett szervezet jellegével és erejével.

Mit mondjak még azon befolyásról, melyet Deák esz­
méinek megvalósítása az európai nagy érdekekre ok- 
veteílenüi gyakorolna. Deák valójában csupán oly kö­
telezettségekről szól, melyek Ausztriának a német szö­
vetséggel való viszonyából folynak, de álláspontjának, 
melyet egyébként világosabban fejtettek ki más szóno­
kok, szükségszerű következménye egy tökéletesen függet­
len magyar nemzeti politika. A sanctio pragmatica czélja 
a nagy osztrák örökségnek megoszthatlanul való meg­
maradása az európai egyensúly föntartására (mint 
egy biztositó okirat mondja), azonnal meghiú­
sulna s egyszerű bel reformok irányának következményei 
gyanánt igen jelentékeny változások állhatnának be e 
nemzetközi egyensúly tekintetében.

A nélkül, hogy további fejtegetésekbe bocsátkoznám, 
kiemelem, hogy Deák eszméinek megvalósitása alkalom­
adtán mennyire meggyengítené, különösen Ausztriának 
a német szövetség iránt tartozó kötelezettségei tekinteté­
ben, azon érdekek védelmét, a melyeknek megőrzése 
nemcsak reánk nézve oly nagy fontosságú.

Egyébként független nemzetközi politikát nem lehet 
kényünk-kedvünk szerint hevenyészni. Magyarországé 
pedig, ha az reá nézve valaha lehetségessé válnék, a 
biztosság és a fönmaradás minden föltételének okvetet- 
lenül híjával volna. Részt nem véve a nagy európai 
egyezkedésekben, s ellentétben azokkal az elvekkel, a 
melyeken azok alapulnak, egyszersmind a nemzetiségek 
forradalmi politikájának elveivel jönne összeütközésbe, 
a minek bekövetkezése Magyarország fölbomlását 
idézné elő.

Irányadó elvnek, a mely az övé volna, hiányában, ez 
a politika csak az ármány és a kaland politikája lenne. 
Európára veszélyes, az országot pedig megronió.

De mi forog szóban tulajdonképen ebben a pilla­
natban ? A pesti vitatkozások hallatára azt hinné az 
ember, hogy egy ősi alkotmány eltörléséről van szó, 
melynek törvényes haladását föltartóztatni vagy melyet 
megsemmisíteni akarnánk ; vagy egy ország erőszakos 
szétbontásáról, melyet tartománynya akarnánk sülyesz- 
teni, holott tulajdonképen azon módot keressük, mely­
lyel összeegyeztethetnék Magyarország törvényes kíván­
ságainak kielégítését a monarchia fönnállásának szük­
ségszerű követelményeivel. Deák előadásában a megol­
dásnak semmiféle módja nincs meg, de noha Deák 
követelései nézetem szerint nem teljesíthetők, van­
nak sokan, kik a beszédnek, mely e levél okául 
szolgált, általános irányában és néhány mellékes 
megjegyzéseiben bizonyítékait látják egy kevésbbé 
elfogult szellemnek, mintsem a Deáktól elfogadott ki­
induló pont igazolná. Bármiként álljon a dolog, ön 
már most tudni fogja, miként viselkedjék azokkal szem­
ben, kik Deák kívánságainak elfogadásában Ausztria 
békés föloszlását, azok visszavetésében pedig erőszakos 
fölbomlását látják. Fölösleges mondanom, mennyire 
alaptalanok mindez aggodalmak i mi sem gyengék, 
sem erőszakosak nem leszünk, s maga a beszélgetés, 
melybe önnel bocsátkoztam, bizonysága annak, hogy 
épen oly kevéssé akarjuk a hamis eszméket pusztán 
anyagi erővel elfojtani, mint a mily kevéssé vagyunk 
hajlandók azoknak engedni.

ÚJDONSÁGOK.
— márcz. 31.

— Tisztelettel feltárjuk azokat a t. előfizetőinket, 
a kilőnek előfizetése márczius 31-én lejárt, hegy azt 
mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy a in/ 
szétküldésében fennakadás álljon be.

Előfizetési árak:

Egész évre 
Negyedévre 
Egy hóra .

20 írt — kr
5 , — ,
1 „ 80 „

Különös figyelembe ajánljuk, hogy hazánk leg­
szebb és legtartalmasabb divatlapjának: a „ Divat­
szalon“-nék. kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
értelmében előfizetőink e lapot kedvezményes áron : 
egész évre 4 forintért, félévre 2 forintért, negyed­
évre 1 forintért rendelhetik meg. Az előfizetési 
dijak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
beküldhetők.

— Szeniélyi hírei,'. Adelgunda főherczegnő, 
a ki jelenleg Münchenben időzik, a húsvéti ün­
nepek után visszautazik Bécsbe. —- II. Miklós 
ezár és a czárné gyermekeikkel együtt tegnap 
átköltöztek Zarskoje-Seloba. — Dr. Csatári/ La­
jos miniszteri tanácsos tegnap Nagyváradra uta­
zott. — Cseh Ervin horvat miniszter édesanyja 
látogatására Pécsre utazott és ott tölti a húsvéti 
ünnepeket is. — Szana Tamás, a Pclöfi-társaság 
titkára, pár heti tartózkodásra Flórenezbe uta­
zott. A társaság teendőit ez kló alatt Jakab Ödön 
végzi helyette.

— Nagypéntek. Talán a szokásosnál is buzgóbb 
kegyelettel ülte meg ma a főváros közönsége a keresz­
ténység nagy ünnepnapját: nagypénteket. Úgy a katlio- 
iikus, mint a protestáns temp" okban ünnepi istentisz­
teleteket és szent beszédeket tartottak, a melyeknek tö­
mérdek hallgatójuk volt. A szeles idő ellenére is óriási 
tömeg kereste fel a templomokat. A budavári koronázó 
Mátyás-templomban reggel 9 órakor csonka gyászmise 
volt, a melyen laszary Kolos lierezegprimás ponti fi­
káit udvari papjai és a fővárosi papság segédletével. 
Gyászszertartás után az oltár! szentséget a sírba helyez­
ték, mely gyönyörűen van ékesítve. Ezután Tomesányi 
jezsuita páter mondott megható beszédet. Az énekkar 
Palestrina és Vavrinecz egyházi müveit adta elő. A 
kora délutáni órákban megkezdődött a zarándoklás a 
szent sírokhoz, a melyek közül különösen díszesek a 
belvárosi főplébániatemplom, a szervita templonj, a hely­
őrségi templom, a ferencziek és angol kisasszonyok 
templomának szent sirjai. A síroknál katonák, megyei 
huszárok vagy rendőrük álltak diszőrséget. Sokan keres­
ték fel a tisztviselőtelep! és a budai kálváriákat, a hol 
mindenütt a szokott renddel tartották meg az ünnepi 
ájtatosságokat.

Mint minden évben, úgy az idén is, a szokásos szer­
tartások közölt ment végbe a bécsi burgban m.i dél­
előtt a nagypénteki szertartás. Az udvar gyász-öltözet­
ben jelent meg. A szertartásokon resztvettek : a király, 
Ferencz Ferdinand, Ottó, Ferdinand Károly, Lajos 
Viktor, Lipút Ferdinánd, József Ferdinand, Péter Ferdi­
nand, Henrik Ferdinand, Lipót Szalvátor, Ferencz 
Szalvátor, Frigyes és Jenő főherczegek, a legfőbb ud­
vari méltóságok, a Béesben levő miniszterek és a tábor­
noki kar.

— Erzsébet királyné szobra Cap-Mar­
tinban. Április hónap 6-án fogják leleplezni 
Cap-Martinban az Erzsébet királyné emlékére 
emelt szobrot. A szobor talapzatára annak a/, 
ódának utolsó verssorait vésik be, a melyet a 
nizzai osztrák-magyar konzul kérelmére Georges 
de Montgomery aszsony szerzet!.

Ima a pápa egészségéért. Dcsscjfy Sándor 
megyés püspök — mint Makóról iriák -- pásztorlevelet 
intézett egyházmegyéje lelkészeihez, a melyben arra 
szólítja fel őket, hogy a pápa egészségéért minden szent 
mise után imát mondjanak.

— Uj kamarás. A király kiskovalóczi Vietór s 
György Tlencsén vármegyei főszolgabírónak a kamarád 

lesen adományozta.méltóságot díjmentesen

És Zéphyrin ismételgette a kérdést, a nélkül, 
hogy egyébként is felelne reá, mint mind mélyebb 
sóhajtásokkal.

Azután nagyon elszomorodott, szeme a távolba 
meredt s arczát elsápasztotta a visszaemlékezés 
az immár elérhetetlen ragyogásokra. Bianche- 
Marie pedig bűnösnek érezte magát, a miért 
szólott.

Baudruék és Blanche-Marie atyja szomszédok 
voltak. A fiataloknak a megállapított találkozáso­
kon kívül mindennap számos alkalmuk volt egy­
mást látni és egymással beszélgetni. Nem ügyel­
tek föl rájuk, mert meghittségüket egyszerűen 
természetesnek találták. Azért hát a bájos lányka, 
a ki a négyszemközt való találkozásokba csakis a 
gyógyítás érdekében egyezett bele, belátta e tit­
kos összejövetelek szükségtelenségét. Immár bizo­
nyos lévén a betege gyógyulásáról, kijelentette 
a fiatal embernek, hogy többé nem megy el 
esténkint sem a tisztásra, sem a közel forrá­
sokhoz.

Minthogy pedig ez az elhatározása Zephy- 
rint lesuj otia, Blanche-Marié őszintén megmagya­
rázta :

— Az ápolásomra már tényleg nincs szüksége. 
A sebei teljesen behegedtek. Így hát minek fut­
kossunk együtt erdőben és mezőn, koczkáztatva, 
hogy megszólnak minket, mikor naphosszán lát­
hatjuk egymást akár önöknél, akár nálunk, egé­
szen szabadon. ,

— Szabadon, nem tagadom, felelte Zéphyrin. 
De engem, megvallom, egy harmadik személy 
jelenléte, bárki legyen is, zavar és feszélyez; c=ak 
akkor vagyok boldog, ha egyedül lehetek önnel. 
És ha el mert jönni titokban, mikor még csak 
alig ismert, hogyan habozhatik most, a mikor 
mar jól ismer ? Kevésbé bízik ma bennem, mint 
azelőtt ?

— Azelőtt, — vetette ellen a leány, apolonoi 
szerepem megmentette a látszatot. Nem merném 
állítani, hogy barátnői czimen hasonló mentsé­
gemül szolgálhatna.

Zéphyrin, elbatározottnak látván őt, csintalan 
ravaszsághoz folyamodott:

— Nagyon téved, ha meggyógyultnak képzel : 
még szenvedek és pedig gyakran; a két daganat 
a hátamon nagyobb, mint valaha.

— De hiszen a minap nevetett, mikor olyan 
erősen megnyomtam !

— Volt bátorságom nevetni, hogy eloszlassam 
aggodalmát, de ismétlem, hogy fájdalmas szúrá­
sokat érzek a két duzzadmanyban . . . nyúljon 
csak hozzájuk.

Blanche Marie annál kevésbé volt meggyőzve, 
mert a költő csak megerőltetéssel őrizte meg ko­
molyságai. Mégis, hogy eleget tegyen kívánságá­
nak, a kabát fölött megnyomta ujjúval egyik 
oldalon a kérdéses helyet, könnyedén, nagyon

könnyedén. Zéphyrin rögtön a iegbizonyitóbb fúl— 
jajdulást hallatta. Azután megfordult s a legcse­
kélyebb clhalvánvodás nélkül, a nélkül, hogy a 
hangjában a legkevesebb aléltságot is árulna el, 
diadalmasan szólt:

■— No, mit mondtam ? . . . Kételkedik még ?
A barátnője mindinkább kételkedett; de lehet, 

mert a találkozások nem voltak neki kelle­
metlenek, vagy mert nem akarta megszomoritani 
a fiatal embert, megígérte, tiogy még eljön né­
hányszor.

— Tehát megígéri 1 — mondta pajzánul Zé­
phyrin. Jöjjön mindaddig, a mig lelohadnak 
a daganatok.

És a daganatok nem lohadtak le. ... A fiatal 
Baudru elég merész volt, hogy olykor önmaga is 
csodálkozzék rajta. Sziszegett, mihelyt Blanche- 
Marie megérintette és türelmesen engedte a hátát 
bekenni balzsamokkal és pomádékkal, a melyek­
nek nem lehetett többé semmi jótékony halasuk, 
mert hiszen a sebei teljesen be voltak gyó­
gyulva.

Végre aztán a költünk a saját tőrében forgatta 
meg magát.

Szokása szerint a gyepen ült, vadairól legyűrt 
ingben, és Blanche-Marie, üvegcséivel a kezében, 
lehajolt hozzá. Egyszerre a fiatal ieány megle­
petten kiáltott föl:

— Nini, ez furcsa!
— Mi a furcsa ?
— Azt hittem ... de nem . . . bár mégis ... 

várjon csak !
Zéphyrin a bőrére érezte illeszkedni a könnyű 

ujjakat s rögtön utána tépés fájdalma nyilait a 
hátában. Önkéntelenül fölkiáltott:

— Jaj! Mit csinál ?
— Már semmit, csak egy kis tollacskát, egészen 

kicsiny pehelyszálat távolítottam el, mely nem tu­
dom, hogyan tapadhatott a sebhelyhez; szinte 
belenőttnek látszott a húsba . . . erősen kellett 
húznom.

Zéphyrin lázasan fordult hátra:
— Igazán? Nem tévedt? Pehelyszál volt?
— Nézze !
És Blanche-Marie csinos, a végin kissé véres 

fehér tollacskát nyújtott át.
A fiatal ember vonásai rendkívüli fölindulást 

árultak el és mély sajnálkozással, szemrehányóan 
mondta :

__ Oh, gonosz, miért tépte ki?
A barátnőjét meglepte a kárhoztatás.
— Hogyan, miért ? — ejtette. Hát engednem 

kellett volna, hogy mélyebben hatoljon a testoe, 
újra megnyissa, elmérgesitse a sebet ?

__ Dehogy is! — szólt Zéphyrin vidám gond­
talanság hangján, miközben begombolta az ing­
gallérját és megkötötte a nyakkendőjét. — Sem­
mit sem mérgesített volna el.

— Még nem készültem el a bekötéssel, — je­
gyezte meg a leány.

De a költő, az arczán az öröm sugárzásával 
felelte:

— Hagyja csak, hagyja; ezúttal egészen meg­
gyógyultam.

Nem bírt magával, ugrált, tánczolt a gyepen.
Blanche-Marie ámulattól elhülten nézte.
— Akarja, igen, vagy nem, tiogy komolyan 

ápoljam ?
— Köszönöm! . . . Nagyon is nagy fájdalmat 

okozott nekem az imént.
— Talán bizony jobb szerette volna azt a toll­

szárat a bőrében megtartani ? '
— Persze, hogy jobb szerettem volna!
A jó kis lélek nem értette többé a fiatal em­

bert, megharagudott rá :
— Ön hálátlan . . . Mikor nem akartam többé 

ide eljönni, könyörgött nekem . . . Most pedig 
visszautasítja a gondozásomat?

De Zéphyrin egyáltalában nem volt érzékeny 
ezekre a szemrehányásokra; máshol járt az esze, 
fejét a magasba szegezte s gyönge, meg-inegujuló 
remegéssel nézte a kék égben tova vonuló fehér 
galambokat.

— Oh, a kópék, a kópék, milyen boldogok! — 
sóhajtotta.

Blanche-Marie idegesen, sértődötten, némán ra- 
gosgatta el az üvegcséit. A fiatal Baudru pedig 
követte tekintetével a galambokat, a mig csak 
fehérségük el nem tűnt a kék magasságban. Az­
után újra ugrándozni kezdett a pázsiton s meg­
kérdezte duzzogó kis tündérjétől:

— Mondja csak.. .. Magasra emelkedem, ugrás 
közben, nagyon magasra, magasabbra, mint 
bárki más?

Blanche-Marie vállat vonva felelt:
— Mi lelte önt ma reggel, megörült ?
És miután üvegcséit a dobozban elrendezte s a 

doboz fedelét lezárta, módosán, nem túlságos ne­
hezteléssel, meghajtotta magát.

— Zéphyrin ur, — mondotta — van szeren­
csém. ...

— Nem, nem, ne menjen el, — szólt a költő 
egészen elszomorodottan. — Semmi sem sürgeti.

— Megvallom, nem tudom, mi dolgom lehetne 
itt... ha csak az ön ugrásainak magasságát nem 
mérsékelem.

És a fiatal lány sietve eltűnt.
Zéphyrin egyedül maradt. Fölindultán egymást 

kergető gondolatainak tömegének, végig nyúlt a 
sürü fűben, fejét a kezeire hajtotta és szivének 
rohamos dobogását hallgatva, ismételgette:

— Oh, ha lehetséges volna! ... ha lehetséges 
volna! Ha a szárnyaim még egyszer kinőhetné­
nek ! . . Milyen őröm!

Ujjai közt, ajkaihoz közel tartotta a parányi 
tollat, melyet Blanche-Marie kitépett. A még vé­

rével megfestett lenge tollszalacska tehát valóban 
a testéből származott! Oh, lia ez az egy kinőtt, 
miért ne nőhetnének ki a többiek is? Igen, az ű 
szárnyai, az ö kegyetlenül elpusztított szegény 
szárnyai, melyek miatt már kétségbeesett, az ő 
szárnyai ki fognak nőni!

Szüntelenül ismételte ezeket a szavakat, meg­
részegedett tőlük.

A szárnyai kinőnek . . . érezte bőrének pajzán 
esiklandozásán, egész lényének gyönyörűséggel 
teljes zavarán, megéreztették vele a szivét duz­
zasztó életnedv, egész testének isteni könnyű­
sége, valamint szebbnél-szebb gondolatai, képze­
letének szabadabb röpte, élénkebb, ragyogóbb 
volta. És mialatt visszaemlékezett tündöklőén 
fényes utazásaira, a múlt idők szép arany­
álmaira, mialatt a legkisebb szellő ölelése 
is megremegtette, a hálának és a gyöngédségnek 
erősebb, meggondoltabb érzete támadt benne a 
lányka iránt, a kinek szánakozó szeméből hullot­
tak sebeire a gyógyító balzsam első csöppjei. 
Örömének elragadtatásában nagyon édes, nagyon 
mély vonzalom fakadt lelkében a lányka iránt, 
lázas, türelmetlenségtől mentes vonzalom, mert 
érezte, hogy Blanche-Marie az övé, hogy sohasem 
lesz senki másé. Bűbájos lecsillapodás volt szivé­
nek ez a vonzalom, melyet nem zavart meg sem 
Friolette, sem a grófné emléke . . . két, már 
messze cső, zavaros, ködben elvesző kép . . .

Igen, Blanche-Marie nélkül a sebek elevesedtek, 
talán eliiszkösődtek volna. És hálával eltelten, a 
fiatal ember gépszerüen fújt ajkaival a hálából 
kitépett fehér tollacskára, a kis tollszár pedig ver­
gődött, berzenkedett a lehclete alatt, mozgatta 
parányi karjacskáinak sokaságát, mintha el akarna 
szabadulni és 1ölrepülni vágyna a tavaszi 
egekbe. Ekkor Zéphyrin szétnyujtotta ujjait, 
elbocsátotta ... a toll előtte lebegett, té­
továzva, határozatlanul; erősebben ráfujt, mire 
végre fölszállt. Ezernyi apró pelyhe! mozog­
tak még, de csendesen eveztek a levegőben; nem 
berzenkedtek erőszakosan, mint az imént, hanem 
lassan, csinosan lebegtek, szinte kéjesen ringatóz­
tak. Szállt, szállt, mind feljebb szállt, egészen 
fehéren, egészen parányian, mígnem láthatatlanná 
vállán elveszett a térben . . .

Ekkor aztán Zéphyrin is fölállt, fölélénkülten, 
erős reménységgel vértezetten, mintha már is 
képes volna fölrepülni és elfogni a kis tollat ott 
a magasban.

re Úri (Urat. A Fashion, egy férfiak számára 
Londonban megjelenő divatlap nagy csomó ta­
vaszi újdonságról számol be olvasóközönségéne , 
a kik kétségtelenül az ül tűzés rabjai közül valók. 
Mindjárt a legelső nem valami kellemes meglepe­
tés a kényelmet megbecsülő embereknek. A gal­
lér ugyanis, a miről már azt hitte volna az em­
ber, hogy elérte végre szélességének kulmináczió- 
ját, eztán még jó másfél centiméterre! magasabb 
lesz, ha ugyan akadnak, a kik venni fogjak. Mert 
biz ez már nem sokat különbözik a manchette- 
ektől s kész tortúra a viselőjének. A nyárra tinóm, 
tarka selyem tennisingek jönnek divatba tiszta fe­
hér kézelőkkel és gallérral. Legalább a Fashion, 
a melynek hitelességére sok angol gentleman es­
küszik, igy jövendöli. A nyakkendők közt a szürke 
szín az uralkodó, s száműzve vannak a múlt 
saison rikító vörös mintái. A hosszú sportharis­
nyák hímezve lesznek, s lehetőleg gyöngéd kezek 
édes emléke lesz ez a kézi munka.

XVII.

Pár nappal utóbb a gyümölcsösben, az öreg 
Baudru két kapavágás közt igy szólt a fiához;

— No fiú, mikor tartjuk a lakodalmat ? 
Zéphyrin igazán meg volt lepve.

(Folytatása következik)

re A kakas Franczia,orszáy csim,erében. 
A kakas vagy a liliom, a helyesebb-e a franczia 
czimerben ? E kérdés foglalkoztatja most a kiaili- 
tás festőit és díszítőit, a kik e két jelvény egyikét 
vagy másikát szeretnék a köztársaság czimerében 
megörökíteni. A kérdésnél megoszlik a vélemény 
s mindkét jelvénynek sok hive van a legtudoma- 
nyosabbak között is. Mar az uj Chaplain-téle 
rajz után készült 20 frankos arany forgalomba 
hozatalakor lehetett hallani többektől a vadat, 
hogy a kakasnak a pénzen való ábrázolása heral­
dikai tévedés. A nép józan gondolkodása azon­
ban hamar rá jött, hogy amaz elégedetlen urak 
nem annyira a köztársasági ezimer helyessége 
miatt törődtek a dologgal, mint inkább azért, hogy 
a ezimerbe a három liliomot, mely a Bourbonok, 
most az ürleansok czimerében van, vétessék fel. 
Hogy a kakas a franczia czimerben mar régóta 
honos, a kővetkezőkből is kitűnik: XIV. Lajos 
czimerében a kakas a nappal együtt van ábrá­
zolva és e ezimer abból az időből származó min­
den okmányon feltalálható. A XVII. századból 
származó pénzdarabokon a kakas a spanyol 
oroszlánnal és az angol leopárddal áll szemben 
és védi az utóbbiak által megtámadott arany 
gyapjút; a felirat, a mely a pénzdarab körül ol­
vasható: „Me custode tutmrr igazolja, hogy ő az 
egyedüli hü védője az arany gyapjúnak. Az 
első köztársaság idejében kibocsátott utalványok 
á 25 sols (sol==sou-val) szintén a kakassal van­
nak díszítve. Az 1801-ben megkötött orosz- 
franczia béke emlékére vert érméken szintén fel­
található Francziaország czimerében a kakas. Azon 
az érmén, a mely az 1830-iki évben megkötött 
tranczia-belga egyezség emlékére lett veretve, a 
kakas szintén ott van, a mint a belga uroszlán-
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— A király háxuuodik. Bécsből jelentik, 
hogy királyunk házassági hire mindegyre sűrűb­
ben hangzik. A müncheni Neueste Nachrichten egy 
drezdai levélben tárgyalja ezt a meglepő kérdést. 
A drezdai udvar tudvalevőleg benső viszony­
ban van a bécsi udvarral s a nevezett 
lap az állítólag teljesen hiteles hir forrásául a 
drezdai udvart nevezi meg. E szerint az nj ma­
gvar királyné donna Mária de las Mercedes spa­
nyol infánsnő, XIII. Alfons spanyol király­
nak idősebbik nővére lesz. Más forrás szerint 
Mária Lujzának, a nemrég elhunyt bolgár feje­
delemasszonynak húga, tehát szintén Bourbon 
királyi házból való pármai herczegnő lesz Ferencs 
Jizsef magyar királynak második felesége.

A királyt — ha e hir csakugyan valónak bi­
zonyulna — második házasságára föképen az a 
vágy bírhatja, hogy trónjának fiőrököst adjon. 
Másrészt az udvarnál való reprezentalas is szük­
ségessé teszi a király házasságát. E hir megerő­
sítésének tekintik azt a körülményt is, hogy a 
bécsi udvarnál a főudvarmesternői tisztséget, mely 
Erzsébet királyné halala óta betöltetlen volt, újab­
ban ismét betöltötték és Harrach grófné született 
Thum-Taxis herczegnöt bízták meg azzal, hogy a 
„legfelsőbb udvarnál a főudvarmesternői teendő­
ket végezze."

Harrach grófné ebben a minőségében rangban 
kűzvetetlenül a királyi ház tagjai után következik 
és az uj föudvarmesternö feladata legelső sorban 
az lenne, hogy a király házasságához megtegye a 
szükséges előkészületeket és hogy az uj királyné ud­
vartartását berendezze. Hogy a királyi nasz mi­
kor lesz, arról a drezdai udvarnál mitsem 
tudnak.

Az egyik királyné-jelölt Mária de las Mercedes 
herczegnő, XII. Alfonzo volt spanyol királynak 
első feleségétől való leánya, a ki 1880 szeptem­
ber 11-én született s most tizenkilencz éves. A 
másik herczegnő, a kit jövendő magyar királyné 
gyanánt emlegetnek, Bobért pármai herczegnek 
leanya. Arról azonban nincs szó, hogy Bábért 
herczegnek életben levő tiz leánya közül melyiket 
szemelték ki Ferencz József király feleségének. A 
pármai herczegnők közül négyen meghaladták 
húsz éves korukat s ezek közül a legidősebbik 
Lujza herczegnő, a ki 1872 márczius 24-én 
Cannesben született.

Még egy harmadik királyné-jelöltet is emleget­
nek s ez Orleánsi Fällig herczeg nővére, Isabella 
tranczia herczegnő, a ki 1878 május 7-én Eu 
kastélyban született, e szerint most huszonegy 
éves.

Ezt az egész kalandos hirt a leghatározottabban 
megczáfolja bécsi tudásitónk, a ki magas helyről 
vette azt az értesítést, hogy szó sem igaz az egész 
dologból. Tény, hogy különösen Becsben hetek 
óta suttognak, beszélnek erről a furcsa hitről s a 
hír terjesztéséről tudnak a Burgban is.

A X. W. Tagblatt holnapi száma a következő 
közleményt hozza: Néhány nap óta külföldi la­
pok azt hiresztelik, hogy a király újra házasodni 
szándékszik. Mi erről a hirröl nem tettünk emlí­
tést, mert pillanatig se voltunk kétségben az 
iránt, hogy az teljesen koholt. E feltevésünk he­
lyességét bizonyítja az is, hogy illetékes helyen 
még czatolatra se méltatják a hirt. Ugyanezért 
nem vesszük figyelembe azokat a részleteket se, 
melyekkel a hírlapi pletyka a hamis hirt ki­
színezi.

— Szent István szobra. Az első magyar apostoli 
király lovas szobra, a melyet az ezredév! forduló alkal­
mából az állam rendelt meg Strobl Alajos szobrász­
tanárnál, nagyban készül a mesternek epreskerti műter­
mében. A szobor lovon ülve örökíti meg Szent Istvánt, 
a ki kezében magasra tartja az apostoli kettős keresztet. 
Alakján és arczán meglátszik, hogy nemzeti hős es ke­
resztény apostol egyszersmind. A szobor talapzatát ha­
talmas dombormüvek fogják ékesíteni, a melyek a nagy 
király históriai tényeit örökítik meg. Két dombormű 
mintája már el is készült, az egyik Szent István koro­
názását, a másik Becs város hódolatát tüuteti föl. A 
szoborbizottság tagjai: Turkovich József államtitkár, 
báió Lipthay Béla, Gerlóczy Karoly, Pauler Gyula, 
Lotz Karoly, Benczúr Gyula és Fadrwsz János teg­
nap megtekintették a készülő müvet, a melyről elisme­
réssel nyilatkoztak és a művészt fölhatalmaztak a dom­
bormüvek végleges kivitelére.

nal kezet lóg. Az 1848-ik évből származó összes 
okmányokon a kakas úgy van ábrázolva, hogy 
az a „France“ sisakján ül, ebből látható, hogy 
Lajos Fülőp is elismerte a kakasnak jogos hasz­
nálatát a franczia ezimerben. Chaplain, a kit a 
kormány az uj huszfrankos pénznem raj­
zának eíkészitésével bízott meg, szintén oda 
nyilatkozott, hogy a gallus kakas az egyedüli 
helyes és jogos jelvény a franczia czimerben. 
A Vallon úrtól összeállított csoportképeken és 
czimereken a kakas igen jól veszi ki magat és 
versenyezhet az orleansok liliomos czimerével 
csak úgy, mint a császári sassal. E Vallon állal 
készített tervezet lett nemrégiben a franczia par­
lamentnek is bemutatva.

*

A Vatikán titkaiból. A vatikáni levéltár 
újabb időben hozzáférhetővé vált a világi tudó­
sok számára is, a kik nem késtek a jó alkalmat 
bőségesen kihasználni egész sereg uj adat nyil­
vánosságra hozatalára, a melyek a történelem 
sok homályos pontjára vetettek világosságot. Nap­
jainkban sir Benjamin Stonet az angol parlament 
tagja foglalkozik ott a Vili. Henrik és Boleyn 
Anna közt lefolyt, s a nő tragikus halálával be­
fejezett harcz részleteivel, mert eddig csak na­
gyon kívánatosán szivárogtak ki az adatok a 
vatikán csarnokjaibul, a honnan akkoriban az 
egész küzdelmet irányítani próbálgatták. Van a 
kéziratok között egy levél; a papír alsó részén 
egy szív van rajzolva, s annak a közepén B. A. 
hetük. Rajz és irás VDL Henrik kezéből való. 
Tartalma így hangzik: „Közéig már az a nap, a 
melyet annyira óhajtok sok idő óta. Jobban vá­
gyom e találkozásra, mint bármire a világon. Mert 
van-e nagyobb öröm a földön, mint annak a tár­
saságát élvezni, a ki az én legdrágább barátnőm P 
S mivel tudom, hogy ő hasonló érzelmeket táp­
lál irántam, e gondolat még nagyobb örömömre 
szolgál. Ön megítélheti, mily nagy gyönyört fog 
nekem okozni annak a jelenléte, a kinek távol­
léte szivemet oly mélyen sebzi, hogy annak le­
írására nincs szó, elég kifejezésteljes. Kérem önt, 
drága jegyesem, mondja meg az atyjának, hogy 
siettesse két nappal a találkozást, ez az én óha­
jom. Remélem, hogy mihamarább élőszóval mond­
hatom meg önnek, mily fájdalmat okoz nekem 
távolléte. E sorok írója lesz mindig az ön leg­
hívebb és legodaadóbb szolgája, Henrik." Szegény 
Boleyn Anna, jutott-e eszébe a vérpadon, hogy 
ez a levél volt az első szó, a mely öt a végzetes 
útra hívta ? Hat gyilkosának, a kegyetlen király­
nak jutott-e eszébe, mikor a halálos ítéletet alá­
írta, hogy valaha, nem is olyan régen szerelmes 
levelet irt ugyanazon név viselőjének P Talán még 
a toll is ugyanaz volt, olyan gyorsan változtak az 
idők és az emberek érzései.

— Ernő főherczeg betegsége. A nagybeteg Ernő 
főherczeg szervezete, úgy látszik, győzelmesen küzd meg 
a betegséggel. A főherczeg állapotában ugyanis — mint 
Arcoból táviratozzak — oly határozott változás állt be, 
mely a legjobb reményekre jogosít. A javulás oly biz­
tató, hogy Rainer főherczeg már el szándékozik utazni 
a beteg főherczeg mellől.

— Merénylethir Becsből. Egyik esti lap a 
kővetkező táviratot tette közzé ma este megjelent 
szamában.

Bécs, márcz. 31.
Az itteni rendőrséget értesítették, hogy egy 

berlini és egy olasz anarchista érkezik a na­
pokban Bécsbe, a kik a király élete ellen tör­
nek. Ennek következtében feltűnő módon meg- 
szaporitották a detektívek számát a Hofburg 
körül. Ezenkívül még más, fontos elővigyázati 
intézkedések is történtek. A bécsi rendőrség 
valamennyi fogadónak megküldte a két anar­
chista személyleirását és a Bécsbe érkező ide­
genek ellenőrzését megszigorította. Megjegy­
zendő végül, hogy a király Schönbrunnban 
nem a rendes, megszokott utakon jár, hanem 
naponta más-más irányt választ sétáinál.
Bécsi tudósítónkat rögtön értesítettük erről a 

nagyon is szenzácziós táviratról. Tudósítónk erre 
rögtön felkereste elsősorban a bécsi rendőrfőnö­
köt, azután más illetékes személyeket is, de va­
lamennyitől azt a választ kapta, hogy a távirat 
alaptalan koholmány. A rendőrfőnök azt is kije­
lentette, hogy ö semmiféle értesítést sem kapott más 
rendőrségektől a király élete ellen törő anarchis­
tákról. Nem igaz az sem, mintha a Burg körül 
most több detektív járna, mint ezelőtt, valamint 
az őrséget sem szaporították meg. Scbünbrunnba 
is a rendes utón hajtat ki az uralkodó. Az igaz, 
hogy Schönbrunnban megnagyobbították az őrsé­
get, de — már a múlt őszszel, mindjárt a ki­
rályné halála után, a mikor a király úgy határo­
zott, hogy az egész télen át a schönbrunni és 
nem a bécsi palotában fog lakni. Egyébként a meg­
nagyobbított őrség is mindössze 30 emberből áll, 
a mi nem épen nagy szám. különösen a park 
nagy kiterjedését is tekintetbe véve.

Mindezek eléggé megczáfolják az említett esti 
lap ma este megjelent, de április elsei dátummal 
ellátott számának szenzáczióját.

— A kereskedelmi miniszter Konstantinápoly­
ban. Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter kon­
stantinápolyi kirándulását nemcsak üdülésre, hanem a 
Kelet kereskedelmi és gazdasági viszonyainak tanulmá­
nyozására használja fel. Mint a K. E. jelenti, a minisz­
ter ez útjára különösen tekintettel a kereskedelmi szer­
ződések megújítására és a magyar kivitel előmozdítására 
irányuló törekvés szempontjából határozta el magát. — 
A szultán ma — mint Konstantinápolyból táviratoz- 
zák — a szelamlik után báró Calice osztrák-magyar 
nagykövetet fogadta kihallgatáson és a nagykövet ez al­
kalommal bemutatta Hegedűs Sándor magyar keres­
kedelmi minisztert, a kit a szultán szintén igen kegye­
sen fogadott és az Oszmanje-rend nagykeresztjével ki­
tüntetett. A magyar kereskedelmi akadémia hallgatóit és 
a magyar turistákat, a kik szintén részt vettek a sze- 
lámlikban, a szultán parancsara Jildiz-kioszkban meg­
vendégelték.

— A trónörökös uj lakása. Ferencs í ér­
áin and trónörökös — mint már megírtuk — leg­
közelebb megváltoztatja bécsi lakásai. A Beatrix- 
utczai palotából, melyet múzeummá alakíttat át, 
átköltözik a Belvedere-palotába, hol nagymérvű 
átalakításokat csináltak. Minthogy ezek a munkák 
már be vannak fejezve, a trónörökös — mint 
nekünk jelentik — még a tavasz végével beköl­
tözik uj lakásába.

— A perzsa sah fia Béosben. Néhány nap múlva 
nagyon érdekes vendége lesz Becsnek: a perzsa sah 
fia, Malik Manzur Mirza herczeg, a ki európai út­
jában Velenczéből Bécsbe is ellátogat. Neriman tábor­
nok bécsi perzsa követ ma ,Velcnczébe utazott, hogy 
korlátlan hatalmú urának fiát üdvözölje és Bécsbe 
kísérje.

— Beszüntetett püspök i fizetés. Megírt UK, 
hogy Zmejanovics Gábor verseczi szerb püspök 
vádat emelt a közoktatásügyi miniszternél Brun- 
kovits patriarcha ellen, azzal gyanúsítva a pat- 
riarchát, hogy az egyházi pénzek kezelésénél 
visszaéléseket követ el. Wlassics miniszter a fel­
jelentést elküldte a patriarchanak, a ki azután 
néhány napja a kongresszusi választmány elé ter­
jesztette az ügyet és azt kérte, hogy a vádaskodó 
püspök fizetését április elsejétől kezdve szüntesse 
be. A kongresszusi választmány teljesítette a 
patriarcha kérését. Egy püspököt azonban csak a 
király foszthat meg állasától és javadalmaitól s 
igy a választmány határozata törvényellenes.

— Jótékony bazár a diák-otthon javára. Az 
általános egyetemi segélyegylet nagyszabású jótékony 
bazár rendezésén fáradozik a diák-otthon javára. A ba­
záron arisztokra hölgyek fognak elárusítani. Már eddig 
is sokan Ígérték meg részvételüket. A bazár jövedelme 
előrelálhatólag fellendíti a diák-otthon ügyét.

— Névmagyarosítások. Schnierer János fő- és 
székvárosi tanító, valamint kiskorú gyermekei Borbála, 
Sarolta, István és Anna vezetéknevének «Szilágyiéra, 
Goldstein Arnold budapesti illetőségű ugyanottani 
lakos, valamint kiskorú fiai Emil, Pál és György veze­
téknevének «Bodó»-ra, kiskorú Weisz Henrik miskolezi 
illetőségű budapesti lakos vezetéknevének «Vajdaira, 
Anderkó István csicsó-kereszturi tanító vezetéknevének 
«Homoródi»-ra, kiskorú Wollák Dávid m. kir. posta- 
93 távirdagyakornok körmöczbányai lakos vezetéknevének 
»Vértes»-re. Mergel József m. kir. posta- és távirda- 
segédtiszt budapesti lakos, valamint kiskorú leánya Mária 
vezetéknevének « Molnár»-ra, Pfeifer Zsigmond makói 
izr. tanító vezetéknevének «Pintér»-re, kiskorú Kohn 
Gyula, Miksa és Soma viski illetőségű gyöngyösi lakosok 
vezetéknevének «Molnár»-ra, Weiszhaus Dávid bal- 
kányi illetőségű debreczeni lakos, valamint kiskorú 
leánya Katalin vezetéknevének «Fehér»-re, kiskorú
Fleischer József tisza-polgári illetőségű ugyanottani la­
kos vezetéknevének «Fenyvesi»-re, kiskorú Klein Jenő 
szegedi illetőségű gyöngyösi lakos vezetéknevének «Föl­
des»-re, Schlesinger Sámuel kővágó-örsi illetőségű 
rudolf-majori lakos vezetéknevének «Somogyi »-ra, kis­
korú Holczstein Lajos mező-kövesdi illetőségű ugyan­
ul tani lakos vezetéknevének «Harmat»-ra, Padurean 
Tivadar m. kir. posta- és távirda segédtiszt hatvani 
lakos vezetéknevének <Erdős»-re, Keim Győző komá­
romi községi iskolai tanító, valamint kiskora gyermekei 
vezetéknevének «Kúdár»-ra, Spät Bernát tanító endrődi 
lakos vezetéknevének «Sebes»-re, Klein József bánfaival 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Békés»-re, 
Dobrovodszky József tószegi illetőségű czegléd-berczeli 
lakos vezetéknevének «Dorogi»-ra, Freyler Béla felső­
ábrányi ev. ref. néptanító vezetéknevének «Szabadfi»ra, 
Kavulyák György fiumei néptanító, valamint kiskorú 
gyermekei Pia, Ágost, Géza, György és Mária vezetékne­
vének «Kárpáti »-ra, kiskorú Pollák Lajos és Sándor 
szegedi illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének 
«Pap»-ra, kiskorú Fischer Samu lovasberényi illetőségű 
székesfehérvári lakos vezetéknevének «Farkas»-ra, Dani- 
sovszki András jelenleg Dragomérfalun állomásozó m. 
kir. csendőr vezetéknevének «Dicsőfi»-re, Klim István 
m. Itir. csendőr kőrösmezei lakos vezetéknevének «Kar- 
dos»-ra, Huczerl József mezőtúri illetőségű budapesti 
lakos vezetéknevének «Huszár»-ra, kiskorú Weisz Emil 
budapesti illetőségű^ ugyanottani lakos vezetéknevének 
«Vmcze»-re kért átváltoztatását a belügyminiszter meg­
engedte.

— Hohenlohe nyolozvan éves. Herczeg Hohen*
lohe Klodvig német birodalmi kanczellár ma ünnepelte 
születése napjának nyolezvanadik évfordulóját. 11. 
Vilmos császár ez alkalomból táviratban üdvözölte 
és két gyönyörű, a császár arczképével díszített, nagy 
virágvázát küldött neki ajándékul. A császári táviratban, 
mely Baden-Badenből van keltezve — mint onnan je­
lentik — ezt mondja: Adjon Isten önnek tovább is 
egészséget és erőt, hogy kitűnő szolgálatai még soká 
megtartassanak nekem és a hazának. Ezután a császár 
a szövetséges fejedelmek és a nép nevében köszönetét 
mond a kanczellárnak azért az önfeláldozó hűségért, a 
melylyel tisztjét fényes példaként viseli. Az agg állam- 
férfiú, a ki különben a császár nagybátyja, események­
ben gazdag, mindvégig fényes múltra tekinthet vissza. 
Hermincz évvel ezelőtt bajor miniszterelnök, 1867-től 
1870-ig, majd 1872-től 1874-ig pedig szabad-konzer- 

vativ birodalmi gyűlési képviselő volt. Az egységes 
német birodalom megalakulását megelőző nagy háború 
idején, 1874-ben német nagykövet volt a forró talajú 
Parisban, a hol nehéz viszonyok között 1885-ig tartott 
ki, mikor a birodalmi tartományok helytartója lett, nem­
sokára a császár első tanácsadója. Hohenlohe herczeg a 
politika minden mezején működött, volt miniszter, kép­
viselő, diplomata, helytartó s végül az egységes biroda­
lom legfelső hivatalnoka. Különösebb dolgot sehol sem 
müveit, de helyét mindig jól állta meg. A német lapok 

mint Berlinből táviratozzak — pártkülönbség nélkül 
rokonszenves ünnepi czikkben méltatják a kanczellár 
érdemeit.

— Nagy hajószerencsétlenség. Szörnyű gyor­
sasággal követik egymást a nagy hajókatasztrófák. 
Az elemek mintha kegyetlen gúnyt akarnának 
űzni a technika haladusaval kérkedő emberrel: 
egymás után rontják össze a pompásan épített 
hajókat, melyek úgy készülnek, hogy daczolni 
tudjanak a vihar tombolásával és a melyeket 
tönkre tesz egy kinyúló sziklatömb. A legújabb 
hajókatasztrófáról, melynek vagy nyolczvan ember 
esett áldozatául, Londonból kapunk táviratot, hova 
St. Sampsonból érkezett róla jelentés. E szerint a 
kirándulókat vivő Stella hajó, a melyen 185 utas 
volt és melynek legénysége 35 emberből állott, 
csütörtökön délután 10 perczczel azután, hogy 
ködben a Casquets-sziklán a La Manche-csatorna 
Guernsey nevű szigetétől északra megfeneklett, 
etsülyedt. Mintegy 100 embert, köztük valamennyi 
asszonyt és gyermeket, megmentettek. Attól tar­
tanak, hogy a többiek mindnyájan a tengerbe 
fúltak.

Szökött katona, mint Lucohenl elvtárna. Egy
czernovitzi szállodában nehány nap előtt egy fiatal ember, a 
ki a vendégkönyvben Dolinski Szaniszló theologusnak 
jegyezte be magát, strichninnel öngyilkossági kísérletet 
követett el. A súlyos állapotban levő fiatal embert a 
vendéglőből átszállították a közkórházba, hol azzal a 
kéréssel fordult ápolóihoz, hogy egy hadbírót hozzanak 
hozzá. Mikor ez megérkezett, bevallotta neki, hogy őt 
nem Dolinski, hanem Bodnár Szaniszlónak hívják és 
azonos azzal a számvivő-altiszttel, a ki tavaly, kétezer 
forint elsikkasztása után megszökött. Elmondta, hogy 
tettének elkövetése után Amerikába menekült, ezután 
beutazta Spanyolországot, Itáliát és Oroszországot. Orosz­
országban megismerkedett egy előkelő és befolyásos 
hölgygyei, a ki szerelembe esett iránta és kieszközölte, 
hogy konzulátusi titkárnak nevezték ki. Ekkor azonban 
az elsikkasztott pénz már elfogyott és barátnője is fel­
hagyott a pénzbeli segélyezéssel, úgy hogy végre csak 
csekély fizetésére volt utalva. Miután ebből nem volt 
kedve megélni, öngyilkosságra határozta el magát és 
Czernovitzba utozott, hol strichnint vett be. Ám kicsire 
vette az adagot, úgy hogy még sikerült az orvosoknak 
a méreg hatását paralizálni. A sikkasztó altiszt most 
már a katonai fogházban van. Bodnar itt — mint 
nekünk táviratozzak — azt vallja, hogy Luccheni elv­
társa. Olaszországban az anarchisták köreiben forgoló­
dott és ott azt a megbízatást kapta, hogy több 
uralkodót gyilkoljon meg. Tett is e czélból uta­
zásokat, de szándéka végrehajtását mindig megakadá­
lyozta valami. Az anarchista klubokból fotográfiákat és 
különböző tervrajzokat is kapott, hogy tettét könnyeb­
ben hajthassa végre. A hatóság ez elbeszélésnek nem 
ad hitelt, de valami igaz mégis lehet benne, mert 
Bodnár papírjai közt valóban megtalálták több uralkodó 
fényképét és számos tervrajzot.

— Elásott aranypénzek. Brassóban, Mayer Jó­
zsef ügyvéd kertjében a kerti munkások egyike ásás 
közben 32 darab különféle aranypénzt tartalmazó hó- 
lyazra akadtak, de a taialt pénzt nem adta át a ható­
ságnak, a miért is átadtak őt a bíróságnak. Az esetet 
magat vizsgálat tárgyává tették annak kiderítése czéljá- 
ból, vájjon nem bűntény forog-e fenn.

— A milliomos nemtö. A newyorki rendőrség — 
mint nekünk táviratozzak — egy külön aranyérmét 
ajánlott fel miss Gould Helénnek, hogy látható jelet is 
adja annak az elismerésnek, a melyet a milliomos kis­
asszony a Windsor-szálloda égésekor gyors és sikeres 
mentési akcziójával oly igazán kiérdemelt. Ritkán ért 
méltóbban kitüntetés. Miss Gould Helén, Jay Gouldnak, 
a nehány évvel ezelőtt elhunyt milliomosnak leánya, 
Amerika filantrópjai között első helyen áll: egész New- 
yorkban a milliomos nemtőnek nevezik. Miss Gould 
Helén már harmincz éves és még leány, pedig bizony 
milliói herczegi férjet is könnyen szerezhettek volna 
neki. Hiú ábrándok helyett komoly dolgokkal, munká­
val foglalkozik, a melyek mind a közjóiét eme­
lésére szolgálnak. Mindenekelőtt szenvedélyesen sze­
reti hazáját. A kubai háború kitörésekor betegépoló­
nak akart menni, de beteg fivére, Gould Fánk Jay, 
visszatartotta szándékától. Otthon maradt, de kárpótlá­
sul 100.000 dollárt adományozott betegápolás czéljaira. 
Jellemének legmarkánsabb vonása: a tetterő és a lelki 
nagyság. Atyjának halála után egy kalandornő Angell 
asszony azt hiresztelte, hogy ő Gould Jay igazi törvé­
nyes felesége. Pörrel, leleplezésekkel fenyegetődzött, de 
miss Helén nem ijedt meg, hanem biztos kézzel szakí­
totta el a hazugság és álnokság hálóit Évekig kutatott 
a külföldön, a mig kétségtelen adatai voltak, hogy aty­
jának semmiféle viszonya sem volt a kalandornővel. 
Gould Helen óriási vagyont áldozott már az amerikai 
főiskolákra. Minden gyüjtőiven az ő neve az első, és 
tekintélyes összegekkel szerepel. Most a nevyorki egye­
temet saját költségén technikai főiskolával egészíti ki; 
ugyanennek az egyetemnek már 1895 ben adott egyszer 
félmillió dollárt. Óriási vagyonát maga kezeli s rend­
kívüli jótékonyságáról is* csak véletlenül szivárgott 
ki a hir. Ruházatával semmit sem törődik. A 
milliomos negyed lakóit valósággal megbotrán­
koztatta, a mikor két télen át ugyanazt a kabátot és 
kalapot viselte. De azért senki se gondolja, hogy miss 
Helén talán mogorva aggszüz. Ellenkezőleg: jókedvű, 
életerős hölgy, kitünőeng bicziklizik, csónakázik, lab­
dázik. Szereti a virágokat és a — gyermekeket. Kas­
télyának kertjében fényes tündéries ünnepélyeket rendez 
a gyermekek számára, a kik a felnőttekkel együtt áldva 
emlegetik miss Gould nevét.

— Angol istentisztelet. Vasárnap délelőtt 11 és 
fél órakot a hold-utezai iskolaház dísztermében angol 

I istentisztelet lesz.

— Kiábrándult szoozi&lista agitátor. Pollák
Béla, a Budapestről Szegedre utasított szoczialista agi­
tátor, a ki ott és a környéken két éven át állandóan 
izgatott, lapot csinált végre is beleunt a szoczialista 
központi vezetőség üzelmeibe és ma — mint nekünk 
táviratozzák — elhagyta Szegedet, hogy külföldre utaz­
zék. Távozásakor a csongrádmegyei szoczialdemokrata 
párt aláírással kiáltvány jelent meg, mely csúnyán le­
hordja a központi vezetőség üzelmeit és vezetési képte­
lenséggel vádolja a párt élére tolakodottakat. Felszólítja 
a kiáltvány az egész országban levő elvtársakat, hogy 
a veszekedő, önző és tehetetlen központi vezetőségnek 
fordítsanak hátat, mert csak igy lehet őket elpusztítani. 
Egy másik nyilatkozatban Pollák kijelenti, hogy vissza­
vonul a mozgalomtól, mert nem akar a mai vezető 
emberekkel együtt lenni és ezért elhagyja az ország 
területét.

— Hlmlöjárvány egy hadapródiskolában. Azok­
kal a hírekkel szemben, melyek szerint a nagyváradi 
honvéd-hadapródiskolában himlőjárvány lépett ^feL a 
parancsnokság azt közli, hogy egyetlen vereshimlős beteg 
volt és ez is meggyógyult.

— Az orosz diákzavargások. Az orosz hivatalos 
lap — mint Pétervárról táviratozzák — azt jelenti, 
hogy a pétervári egyetemen előforduló diákzavargások 
miatt az összes hallgatókat kizárták. A kik újra föl 
akarják vétetni magokat, azoknak márczius 24-ig (ó-nap­
tár szerint) kell beadniok folyamodványukat a rektornál.

— A debreczeni deákok és Urechia Vazul. A 
bukaresti «Drapelul» közlése szerint, mikor a debre­
czeni tanulók a bukaresti Athaeneumban látogatást tet­
tek, Urechia Vazul egyetemi tanár, ismert magyar­
ellenes politikus, a következő szavakat intézte a ma­
gyarokhoz :

«Látják, mi románok, semmi rossz érzelemmel nem 
viseltetünk a magyarok iránt, csak nem helyeseljük 
kormányzóiknak zsarnoki és nemzetiségrontó eljárásait. 
En Urechia vagyok, kit az önök lapjai mindennap szid­
nak és még sem ettem meg egyiküket se. A roman 
nemzetnek és a hevülékeny magyar fajnak együttes, 
jóindulatú, békés, kölcsönösen erősítő, gazdagító és bol­
dogító munkálkodásban kell egyesülnie, hogy magasztos 
feladataiknak, melyeket a sors rájuk bízott, becsülettel 
és nemzeti múltjukhoz és jövendőbeli aspiráczióikhoz 
híven — megfelelhessenek. A kölcsönös barátság es tá­
mogatás kalauzoljon bennünket. Hivatásunk ezt tőlünk 
megköveteli.»

A tanulók zajosan megéljenezték Urechiat, ki felvilá­
gosító magyarázatai közben rövid polémiákba is bocsát­
kozott a jelen volt magyar ifjakkal. Érdekes megemlí­
teni, hogy éppen Urechia volt az, a ki a haagai európai 
interparlamentáris békekonferenczián 1894-ben a magyar 
ifjúságról lenézőleg nyilatkozott s a konferenczia után 
közvetlenül megirt röpirataiban oly nézetnek adott ki­
fejezést a magyar ifjúság szellemi képességeit illetőleg, 
most úgy nyilatkozott, hogy nagyon meglepte a magyar 
ifjúság széles körű, általátios tudása és tájékozottsága.

— Az állatkerti)öl. Daczára a folyton tartó ked­
vezőtlen időjárásnak, az állatkert minden érdekes lát­
ványossága bemutatható lesz a nagyközönségnek, a hús­
véti ünnepekre. A mennyiben az időjárás csak tűrhető 
is lesz, mindkét főünnepnapon, vasarnap és bétlőn dél­
után, a közönség által annyira kedvelt előadások is 
megkezdődnek, a kitünően idomított négy óriási him 
oroszlán, doggok és kakasokkal.

— A z idő kereskedők megrendszabályozása 
Moszkvában. Az orosz belügyi minisztérium — mint 
Pétervárról táviratozzák — elrendelte, hogy Moszkvában 
és a moszkvai kormányzóság többi városaiban zsidó ke­
reskedők csak a pénzügyminiszter és a főkormányzó 
jóváhagyásával szerezhessenek első osztályú ezéh-enge- 
délyt és hogy az engedély 10 év múlva megújítandó.

— Öngyilkos gimnázista. Nagy-Szalontán ma — 
mint nekünk táviratozzák — egy gimnázista diák ön- 
gyilkosságot követett el. A szerencsétlen fiút Szabad­
hegyi Lászlónak hívták és a gimnázium VI-ik osztályá­
nak volt a növendéke. Hogy mi vitte a végzetes tettre, 
nem tudják.

Rövid hírek. Szegeden Várossy Ferencz 
mérnök tízéves fia és a tizenkétéves Schillinger 
Andor lebuktak az emeleti folyosóról és súlyosan 
megsebesültek. — U>ódwiező-Vásárhelyen 
Kohn Zsigmond cselédszerző 22 éves felesége, 
Goldstein Gizella családi viszálykodás miatt gyufa­
oldattal megmérgezte magát. Haldokolva vitiék a 
kórházba. — Almáson Balog Katalin paraszt­
leány szerelmi őrületében hütelen kedvesét egy 
konyhakéssel orozva leszúrta. A legény állapota 
sutx os. — ltudolféheimben Ulrich Anna gyári 
munkásnő három gyermeke: J ozefin, Robert és 
Lipot játékkőzben meggy uj tolták a lakás bútorait 
és mindhárman a lángok között lelték halálukat.

<= Előléptetések a rendőrségnél. A rendőrségnél 
nagy az öröm, a mennyiben egy csomó kinevezés érke­
zett le a belügyminisztériumból. A kinevezések és elő­
léptetések sorrendje a következő :

Kapitányok lettek: Rédey Miklós és Ruttner Sán­
dor fogalmazók. Fogalmazók lettek : dr. Murinovich 
Jenő, Hafrady Béla és dr. Vadai László segédfogal* 
mazók. Segédíogalmazók : Toscano Bela, Török Miklós 
és Nagy Károly rendőrirnokok. írnokokká lettek: 
Orosz Samu, Keresztessy Gyula, Kuliftay Gyula, 
Szentkirályi Béla r. gyakornokok. Gyakornokok let­
tek : Pertlen Károly és Darvast Imre végzett jog­
hallgatók. Magasabb fizetési osztályba előléptek: Gogo­
lok József r. tanácsos, Kolossváry Gyula kér. kapi­
tány, Szombatfalvy Albert r. tanácsos, Bérezi Béla 
kapitány, őr. Diener Ákos kapitány, Schobert Ferencz 
segédfogalmazó, Geguss Dániel segédfogalmazó, Eper- 
jessy Károly segédfogalmazó, Smetana György, 
Kubesch Béla írnokok és Varjassy Béla hivataltiszt. 
Egyutal megbízta a belügyminiszter Prinz Jenő fogal­
mazót, a ki a IX. kerületi kapitánysághoz van beosztva, 
a kapitányhelyettesi teendőkkel..

— A záróra meghosszabbítása. Tömegével érkez­
nek kérvények a főkapitányhoz, melyekben a vendéglő­
sök záróra meghosszabbításért ostromolják a rendőrsé­
get. A rendőrség egy mai kommünikéje azt mondja, 
hogy ha a főkapitány valamennyi kérésnek helyet adna, 
az éjjeli mulatóhelyek száma ugyancsak felszaporodnék. 
Nagyobbára üzleti versengés készteti a kérőket arra, 
hogy a mit nappal nem tudtak megkeresni, azt éjjel 
keressék meg, bár a főváros éjjeli élete koránt sincs az 
élénkség ama fokán, mint az a nyűgöt világvárosaiban 
megvan.

Árnyoldalai: a közönség háborított nyugodalma, az 
éjszaka alatt meghúzódó erkölcstelenség, bűnös üzelmek 
állanak ezekkel szemben, a melyek között a vendégleita - 
tások s fosztogatások nem utolsó helyen állanak.

A főkapitány tehát a közönség érdekét tekinti első 
sorban, mikor az ilyen engedélyeket csak kevés és fel­
tétlenül indokolt esetben adja meg. Természetes, hogy 
az ilyen helyiségeket a rendőrség állandóan megfigyeli 
s bármi visszaélés esetén rögtön megvonja a zurura- 
hosszabbitást. A nyugoti államokban, még magában 
Parisban is, a nyitvatartási engedélyek a rendőrség által 
szintén csak korlátolt számban, a nagy közönség igé­
nyeinek és a rendészeti érdekeknek figyelembevételével 
és nem a telhetetlen nyerészkedési vágy kielégítésére — 
mert az lehetetlen is — adatnak ki. A rendőrségek 
mindenütt figyelembe veszik, hogy minél több az éjjeli 
üzlet, annál nagyobbak a visszaélések, annál nagyobb 

I az erkölcstelenség s annál nehezebb az ellenőrzés.

A nagvközőnség egyébként joggal követelheti a rend­
őrségtől, hogy éjjeli nyugalmat biztosítsa, mert aránylag 
igen kevesek azok, a kik ejjelezhetnek.

— A hnsvéti munkás kongresszus. A szoczi ál- 
demokrata párt április 2-án és 3-án pártkongresszust 
tart. A tanácskozások 9-től 12 óráig, délután 2-től 7 
óráig tartanak.

Tárgya: 1. A pártvezetőség jelentése. 2. A szervez­
kedés és a sajtó. 3. Általános titkos választási jog.
4. Munkásvedtörvények. 5. Pártvezetőség választása. 6.
Magyarország gazdasági önállósága és politikai függet­
lensége. 7. A magyarországi munkásosztály mozgás sza­
badsága. Ezen kívül számos indítvány érkezett be, ezek 
közül a főkapitány a X. és XI-iket betiltotta. Ezek igy 
hangzanak : . , ... a .

X. Indítványozzuk, hogy az 1899. évi április 2.^ és 
3-án tartandó pártkongresszus utasítsa a pártvezetősé­
get, hasson oda, hogy a megbukott magyar kormáuy 
által elvtársainkon elkövetett jogtiprasok, a jog­
talan kiutasítások a jelenlegi kormány által vissza- 
vonassanak.

XI Határozza el a magyarországi szoczialdemokrata 
párt kongresszusa, hogy mindenütt, a hol szoczial­
demokrata alapon álló szervezetek, vagy munkásképző 
egyletek léteznek, a szülők tiz éves felüli gyermekei­
ket is elvigyék az előadásokra, hogy pótolhassák azt, 
a mit az iskolában elmulasztottak.
Ezeket a főkapitány azzal tiltotta be, hogy nem en­

gedhető, hogy hatóság intézkedéseit a népgyüiés jellegé­
vel biró nyilvános gyűléseken tárgyalják, másrészt pedig 
mert a törvény megmondja, hogy a gyermekek mi y 
korig s mily módon vehetnek részt illetve nevelhetők. 
Ugyancsak a vig u'.cza 16. sz. a. tartanak a földunves 
gazdak és kisgazdák április 4. és 5-k napjain koagresz- 
szust: 1. Jelentések. 2. Szervezkedés és a sajtó. 3. Az 
1898. évi II. törvényének megváltoztatása. (A munkás- 
törvény.) 4. Az öntudatos mezei munkások követelése.
5. A íoldmivesek és a szocziaIdemokraczia. 6 Az álta­
lános választási jog. 7. Munkásvédtörvényhozás. 8. Or­
szágos 11 es bizottság újjászervezése es megváltoztatása.

= Dráma a disznóólban. Hecht József budapesti 
szül. 34 éves napszámos egy eve közös háztartásban eá 
Ebei Ferenczné szül. Mamik Róza napszámosnővel. 
Az utóbbi időben kifelé állt a rudja, mert Keresete alig 
volt s mindig részegeskedett. Tegnap is heves jelen.-t 
volt köztük. Hecht eiiialarozta, hogy m igát s az 
asszonyt megöli. Revolvert vett s azzal bebújt az ó-liegy- 
utcza 108. szám alatt levő disznóólba. Tudta, hogy 
mind» n reggel a kedvese a rnalaczok után néz, akkor 
akarta lelőni. Szerencsére azonban nem Ebelné, hanem 
nővére, Horváth Ádám napszámos felesége ment ma a 
disznókhoz. A mint az ól ajtajai kinyitotta, H elit elu- 
ugrott, revolverét rászegezte. Horvathné megijedi s el­
futott. Ra egy dördülés hallatszott s Heculet átlőtt 
hatantékkal találtak meg az ól egyií sarkúban. Beszál­
lították a törvényszéki orvostani intézetbe.

= Hétszáz forint Juta oe. Szemere Miklós egy 
kocsizás alkalmával még 1896 évi augusztus havában 
elveszítette duplaiedelü, kulcscsal felhúzható regi arany­
óráját, melynek egyik ledelén a lanezhidhoz hason ó 
vésel, a másikon arabé-z .» k láthatók. Az órán rövid 
szemekből álló láncz van. Az óra karikaj. n grófi czi- 
meres arany pecsétnyomó, továbbá egy lekete köves 
vékony kis gyűrű, egy Báthory Ltván-feie aranypénz, 
egy arany négylevelü lóhere, egy bécsi 1526. évszátnu 
feliratú aranypénz és egy aranyérem lúg, melyneí egyik 
oldalára Nicolaus de Szemere van i>ev sve. Szemere 
most 700 forint jutalmat <;s büntetlenséget uiztosu unu k, 
a ki azokat neki visszaszolgaitatja, vagy azo* nyomara 
vezeti.

Vizsgálat egy plébános ellen.
A különben oly csendes Pozsony városát most nagy 

szenzáczió tartja izgatottságban. A sikkasztással vádolt 
Havlicsek Vincze virágvölgyi plébános ügye, melyről 
ma már megemlékeztünk, óriási izgalmat keltett a 
kedélyekben és mi másról sem folyik a szó, mint azok­
ról az üzelmekről, melyeket a papi méltóságáról meg­
feledkezett plébánosnak felrónak.

Az ügybe immár tevékenyen beleavatkozik a herczeg- 
primás is, a kinek nevére — mint a F. H. jelenti — 
dr. Neumann Józszef budapesti ügyvéd, a pozsonyi katíi. 
autonóm hitközség kegyúri választmányának a jegyzője 
a választmány határozatához híven, ma délután express 
levélben küldte el Esztergomba, az érseki szék hivatalos 
székhelyére czimezve azt a feliratot, a melyben a vá­
lasztmány Havlicsek Vincze virágvölgyi plébános fel­
függesztését, elmozdítását, helyettesítését és a sikkasztott 
egyházi vagyon megtérítését kéri.

Az express-levélben a felirat mellett még egy másik 
felirat is van, a melyben a választmány nevében azt 
kérik a bíboros fópásztortól, hogy lehetőleg a jövő 
szerdán délután legyen kegyes magas színe elé bocsá­
tani a kegyúri választmány küldöttségét, a mely Brolly 
Tivadar alpolgármesterből és dr. Neumann ügyvédből 
áll. Ennek a küldöttségnek az a megbízatása, hogy a 
herczegprimás élőszóval is informálja s a legszigorúbb 
intézkedéseket kérje az érsektől, mint a virágvölgyi plé­
bánia egyházi főhatóságának fejétől:

A rendkívül terjedelmes felirat egyes részei ezek:
Főmagasságu bíboros herczegprimás I 

Kegyelmes főpásztorunk 1
Megnyugvással tudomásul vettük eminencziádnak azon 

leiratát, melyben arról értesít bennünket, hoiry a virág­
völgyi plébánia ü<:ye április elején végi< g sen ren- 
deztetni fog. Főmagasságod rendelkezései fiúi alázat­
tal fogadtuk, azonban legmagasabb elnézéséért kell 
esedeznünk, a miért az ügyet a leirat szerint elin- 
tézettnek tekintenünk most már teljességgel 
lehetetlen.

Küldöttségünk ugyanis e hó 29-én megvizsgálván a 
pénztárt, a mely lótisztelendő Havlicsek Vincze keze­
lése alatt van, abban összesen csak 687 Irt takarék­
betéti könyvbe irt összeget talált. A hitközségnek 21.00J 
frtnyi készpénzé hiányzik s meg egyéb pénzéi is vesz­
tek el, a melyekről e pillanatban számot adui lehetet­
len, csak sejteni lehet, hogy itt óriási nagy összegük 
tűntek el.

Főtisztelendő Havlicsek Vincze ur a kiküldött bizott­
ság előtt kijelentette, hogy a hiányzó összegeket a sajat 
czéljaira fordította, vagyis elsikkasztotta, a keresetet 
pedig a hitközség ellen azért indította, hogy a hiányzó 
összeg tekinteteben magat egyházi felsőbbsege előtt 
fedezhesse.

Kegyúri jogunk legszélsőbb határáig megyünk, midőn 
szigorú intézkedést kívánunk az iránt, hogy 
fotisztelendő Havlicsek Vincze ur azonnal felfuggesz- 
tessék, elmozdittassék és alkalmas egyénnel 
helyettesi ttessék.

Pozsony varos ötvenezer, nagyobbára intelligens 
katholikus közönsége körében az intézkedés halasztása 
megingathatna az egyházba és az egyház vezető fér­
fiúiba vetett lizodalmat s bomlással fenyegetné a hit­
községet. Eddig is csak nehezen lehetett m gakada- 
lyozni a bünváui íüljeleutést és a lapp ingó izgalom 
nyílt kitörését.

Főtisztelendő Havlicsek Vincze ur magatartása eddig 
is óriási nagy erkölcsi veszteséget okozott a intközsog- 
nek, a midőn napról napra tűrte, hogy a sajtóba ; 
nyíltan «toivaj»-nak nevezzek és egyéb jelzőkkel i-iesseo 
s ez ellen sem nem tiltakozott, sem a kuthuliku- 
sok képviselete előtt nem igazolta magát.

Mindezek után eminencziad gyors intézkedéséért ese­
dezünk s arra való legmagasabb figyelmét is alázattal 
kérjük, hogy az elsikkasztott összegek a katholikus hit­
községnek megtérüljenek.

A pozsonyi kath. autonóm hitközség kegyúri választ­
mányának 1899. évi márczius hó 30-an tartott üléséből.

Főmagassagu bibornok-herczegpriinas
Kegyelmes Főpasztorunk

leghívebb szolgái 
D^öxler Gusztáv s. k. 

elnök.
Dr. Neumann József s. k.

1 jegyző.

Érdekes, hogy a választ! 
prímásnak az egyházi va; 
figyelmét világosabban 
a végső passzusban kikéi n 
gáévá tevén az ügyésznek! 
sat» ... a lierczegprimA 
is megérti, hogy a fut\ 
irat megszavazása előtt nug 
indítvány, fölött, hogy 
nelcet tárjon föl a nyi 
jesztettek egy ilyen a «sa u| 
a jelenlevő választmányi 
foglaltak állást a 
mellett, huszonötén a 
vaztak.

Fölmerült azonban az a 
lasztmány ülésének határú: 
együtt mégis nyilvánossági 
gvon kompromittálva voln 
nepek alatt s egyáltaláfc i\ 
ennek daczára Havlicsek V 
cziókat. Erre Zandt esperl 
hogy még este sürgöny 
szombati érseki helyn» 
lyettesitését. Ám mindez a 
zonyult, mert a hercz»--gpn| 
iratozzák — Havlicseke 
az egyházi funkeziuk teljes.

Az ily dísztelen sorsra j 
ívvel még a magyarosod, 
zsonyban. A magyar p 
képviselőtestületbe, abban 
ügynek tántoríthatatlan, 
is. A ravasz pap azonban 
a magyarokat, s Pressbu 
p rti napilapot alapított. 
német programúi n;el ett 
den liberális és magy 
azokból a testületekből 
s nagyságban az ö p 
voltak azok is, a kil 
nészet állandósitásái 
A szégyenletes dolgok, mei! 
ionosén kellemetlen id 
nak épen azt a résiét 
ellen nyíltan dolgozol 
Bágos bálványa volt.

Most, hogy a sikkaszt 
községi küldöttség előtt, 
előtérbe nyomul a virágv 
is, a melylyel a maga c| 
vélte. Ennek az ügynek 
jelenti — az, hogy ezelőtt 
templomot építettek. Havll 
telte a hitközségnek, heg 
zant virágvölgyi templomi 
gén fényes paplakot épiv 
ajánlatot és a papiak cs; 
Ekkor a hi község iiuv| 
köszönetét szavazott s Ili 
háznak hozott «anyagi all 
őt bizalmával, szeretetevel, 
formában való nyüvánuiaí 

Ezután történt, hogy H| 
apostolává lett és a mag;; 
szolid városi képviselői m 
lést tudott biztosítani, 
paplakát pazar fényny< 
alakokat is megszégyenítj 
dezte mindaddig, a 
pénzek el nem úsztak. C; 
két tartott, a kiknek egy 
Havlicsek kegyéből i 

A vizsgálat kiderítette, 
került pár ezer lórimba. 
fényű berendezés, 
fogattartás és a hölgy! 
tette fel.

De kiderülnek Haviici 
nemcsak egyházi pénz« 
pénzekkel együtt elvert 
jövedelmet is. a melyet 
a mely ugyancsak az ej 
a kiállítás «elnöke.»

Ezelőtt hét évvel, 181 
pozsonyi iparosok siker 
állítás színhelye a virág 
hol erre a czelra s-ura, 
bevételeket számbavettelj 
licseknél, mint a kiáll! 
vissza, mint a kiállítás t 
takarékba is tette, de 
gáttá. Az idén a pozsoi 
a jövő szeptemberben 
és a költségjegyzék, 
számításba vették a: l 
jövedelmét is. mint í 
pénzk és zl etet. Egy'Zt 
Vinczét, hogy a pénzt 

Havlicsek egyideig 
molást, míg végre egy 
dóK elriasztására főimül 
de csak — kívülről.

— Mutassa a beis| 
akarjuk.

Havlicsek azonban 
jét, hanem azt válaszol 
fáradjanak el hozzá, m 
hű sáfára volt a k 
bizottsága erre megbizt: 
relyt, Jantsik X.-et 
lógassák meg hát Havi 
pénzt. Ezek el is ment- 
nem hozhattak, mer; 
takarékpénztári könyv 
lemből már c ak 9< 

Az Iparosk kiállít. 
Nagy Olivér pozsonyi 
virágvölgyi plébános és 
miatt tegye meg a bün| 

Mind e szenz.icziók 
Pozsonyban. H ívlicsek 
lasztmány ülése után, 
meiethn helyre távozol 
magától Havlicsrktól ki 
virágvölgyi plébániaépi 
dott a cselédség meg 
ur nincs itthon». A 
istentiszteletet Hav,
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I,tsa- mert «anvlag

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, ÁPRILIS 1.

A szocziíi.
pirtkongresszuäi 

délután 2-től 7

lese. 2. A szervez, 
los választási j0„ 
ltuseg választásai 6 
I és politikai fügest 
losztály mozgás’sza". 
lí érkezett be, ezek- 
|j tiltotta. Ezek l;y

|P. évi április 2. és
[= ‘ a pártvezetése. 
It magyar kornianv 
bgtiprasok, a jog. 
k-many áltál vissz^.

jri szocziáldemoki
hol

rata
vzoczial.

vagy muckaskepző
felüli gyermekei-

>gy pótolhassák azt

lie, hogy nem en. 
la népgyniés jellegé- 
Y s, másrészt pedla 
I a gyermekek ' mi:y 

lelve nevelheiöki
anak a fúidaiives 
napjain koagresz- 

i a sajtó. 3. Az 
látása. (A munkás- 

».sok követelése, 
mzia. 6 Az álla! 

|örveuyhozas. 8. Qr. 
megvaltoztatasa.

hkt József budapesti 
ii.iz ai lasDan e.t
napszamosnöveL

mert k.-reScts ali- 
|-p is heves jelenet 

így m,gat s az 
kai uebujt az ó-heg?. 
IjOiba. 1 U'Jta, uugy 

után néz, akkor 
em Ebelué, hanem 

I le. sege ment ma a 
InyitoUa, H vht élő­
in, ue megijedt s el- 

s Beeiltet átlőtt 
s iraanau. Beszai- 

L-z.tbe.
pzenrerz Miklós egy 

augusztus havaban 
Inu.ih ..o regi arany- 
I iauczüidhoz hason.ó 

Az órán rövid 
» n grófi czi- 
egy tekete köves 

iván-feie aranypénz, 
152G. évszámu 

lóg. melynek egyik 
név -sve. Szemere 

u- .et ui/Aosi; anu k, 
[vagy azok nyomara

taros elle.i.
I városát most nagy 
! sikkasztással vadolt 
János ügye, melyről 

izgalmat keltett a 
fia a szó, mint azok- 

méltóságáról meg­

gyes részei ezek:

ifl

vükozik a herczeg- 
|it a F. H. jelenti — 
yvéd, a pozsonyi kath. 
lűáányanak a jegyzője 

ma délután express 
I érseki szék hivatalos 

a melybpQ a vá- 
röigyi plébános fel­
elése! és a sikkasztott

Liett még egy másik 
fctmány nevében azt 

y lehetőleg a jövő 
ls színe elé bocsa- 
eget, a mely Brolly 

L\ urnáim ügyvédből 
pegbizatása, hogy a
íja s a legszigorúbb
|ai a virágvölgyi plé*

eminencziádnak azon 
künket, hozy a virág- 
\'n ur<fi• g -itti ren- 
[iekezéset fiúi alázat- 

e lüezesc-ért kell 
\irat szerint eLin- 

n L d r teljességgel

ín megvizsgálván a 
\uii‘-sek Víiiuze keze-

ÓS7 í.t takarék-
hitközségnek 21.00J 

k'Vvu pvii/.va is vesz- 
íz.uiot adui lehetet- 

triasi nagy összegek

kiküldött bizott- 
o össv-gvket a sajat 
i-'.toita, a keresetet 

utía, iiogy a hiányzó 
íelsöbbseg előtt

r megyünk, midőn 
az iránt, iiogy

íz ml jelfuggesz-
'.imái egyéntől

»gyobbára inteiligeo5
intézkedés halasztása

xy:iuz vezető tór­
át fenyegetné a hit- 

iehrit it m gakad»' 
lapp mgo izgalom

,;r m aga túrt isa tddig 
oko I ’t a Hitközség* 

te, hogy a sajtóba^ 
;yr> -.zokkel i.lessek

sem a kulhulikVr 
!'; /« magat. 
s intéz-;, deseért ese* 
gyeimét is alázattal
rek a kalholikus ló1'

zség kegyúri választ* 
vU-aü tartott üleséuől- 
linos 
íztorunk 
ghivebb szolgái 

• Gusztáv s. k. 
eiuuk. ^ 

enmaun József s. k* 
jegyző.

Érdekes, hogy a választmány egy része a herczeg- 
primásnak az egyházi vagyon megtérülésére irányított 
figyelmét világosabban és leplezetlenebből óhajtotta 
a végső passzusban kikérni, ettől azonban elállóit, ma­
gáévá tevén az ügyésznek azt az érvét, hogy csapienti 
sat> ... ez herczegprimás a jelenlegi szövegből 
is megérti, hogy a hitközség mire czéloz. A fel­
irat megszavazása előtt nagyobb vita volt a fölött az 
indítvány , fölött, hogy a kegyúri választmány mindé• 
neket tárjon föl a nyilvánosság előtt. Elő is ter­
jesztettek egy ilyen a «sajtónak szánt» nyilatkozatot, de 
a jelenlevő választmányi tagok közül csupán négyen 
foglaltak állást a nyilvánosságra hozatal 
mellett, huszonötén a nyilatkozat ellen sza­
vaztak.

Fölmerült azonban az a föltevés, hogy a kegyúri vá­
lasztmány ülésének határozata a vizsgálat eredményével 
együtt mégis nyilvánosságra kerülhet s ez esetben na­
gyon kompromittálva volna az egyház, ha a húsvéti ün­
nepek alatt s egyáltalában a virágvölgyi templomban 
ennek daczára Havlicsek Vincze végezné a papi funk- 
cziókat. Erre Zandt esperes-plébános magára vállalta, 
hogy még este sürgönyöz e tárgyban a nagy­
szombati érseki helynökhöz, kérve Havlicsek he­
lyettesítését. Ám mindez az aggodalom fölöslegesnek bi­
zonyult, mert a herczegprimás ma — mint nekünk táv­
iratozzak — Havlicseket táviratilag felfüggesztette 
az egyházi funkeziók teljesítésétől.

Az ily dísztelen sorsra jutott plébános ezelőtt 10—12 
<Vvel még a magyarosodás hü sáfáraival tartott Po­
zsonyban. A magyar p?rt segítette be őt a városi 
képviselőtestületbe, abban a reményben, hogy a nemzeti 
ügynek tántoríthatatlan, becsületes szószólója lesz ott 
is. A ravasz pap azonban nemsokára a fakepnél hagyta 
a magyarokat, s Pressburger Tagblatt czimen nép- 
p rti napilapot alapított, a melylyel a klerikális- 
német programm mel.ett tört lándzsát Partjával min­
den liberális és magyar irányzatú elemet kibuktatott 
azokból a testületekből, a melyekben grasszálni tudott, 
s nagyságban az ö pártjához tartozó egyének 
voltak azok is, a kik legutóbb a magyar szí­
nészet állandósításának ügyét megbuktatták.
A szégyenletes dolgok, melyek most napvilágra jöttek, kü­
lönösen kellemetlenül érintik tehát a lakosság­
nak épen azt a részét, a mely a magyarosodas 
ellen nyíltan dolgozott s melynek Havlicsek való­
ságos bálványa volt.

Most, hogy a sikkasztásait ő maga vallotta be a hit­
községi küldöttség előtt, mely a vizsgálatot teljesítette, 
előtérbe nyomul a virágvölgyi templom és papiak ügye 
is, a melylyel a maga dolgait pór utján tisztázhatni 
vélte. Ennek az ügynek a története — mint a F. H. 
jelenti — az, hogy ezelőtt 10 évvel a Virágvölgyben fényes 
templomot építettek. Havlicsek akkor azt az ajánlatot 
tette a hitközségnek, hogy: adják át neki a régi, roz­
zant virágvölgyi templomot, ő ebből a saját költsé­
gén fényes paplakot építtet. A hitközség elfogadta az 
ajánlatot és a papiak csakugyan fényesen fel is épült. 
Ekkor a hitközség Havlicsek Vinczének jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott s hálás elismerésül, meg az egy­
háznak hozott «anyagi áldozata» jutalmául el rasztotta 
őt bizalmával, szüreteiével s annak minden elképzelhető 
formában való nyilvánulásaival.

Ezután történt, hogy Havlicsek a pozsonyi német párt 
apostolává lett és a magyar p rtot, a mely neki csak 
szolid városi képviselői mandátumot és zajtalan becsü­
lést tudott biztosítani, czudarul cserbenhagyta. Uj 
paplakát pazar fénynyel rendeztette be s az orfeumi 
alakokat is megszégyenítJ orgiák egész sorozatát ren­
dezte mindaddig, a míg u kezelésére bízott egyházi 
pénzek el nem úsztak. Csir.osabbnál csinosabb hölgye­
ket tartott, a kiknek egyike most Gráczban van, a hol 
Havlicsek kegyéből remek villája épült.

A vizsgálat kiderítette, hogy a virágvölgyi papiak alig 
került pár ezer forintba. A rengeteg pénzt a mesés 
fényű berendezés, a sok költséges orgia, a fényes 
fogattartás és a hölgyek fejedelmi ellátása emész­
tette fel.

De kiderülnek Haviicsekre még más dolgok is, mert 
nemcsak egyházi pénzek nyomják a lelkét. Az egyházi 
pénzekkel együtt elverte azt az ezerkétszáz frtnyi tiszta 
jövedelmet is, a melyet a pozsonyi iparkiállitás hozott s 
a mely ugyancsak az ő kezére volt bízva, mivel ö volt 
a kiállítás «elnöke.»

Ezelőtt hét évvel, 1892-ben történt ugyanis, hogy a 
pozsonyi iparosok sikerült iparkiáliitást rendeztek. A ki­
állítás színhelye a virágvölgyi templom környéke volt, a 
hol erre a czélra sátrak és bódékat állítottak. Mikor a 
bevételeket számbavették és a számadást lezárták, Hav- 
licseknél, mint a kiállítás elnökénél 1793 írt maradt 
vissza, mint a kiállítás tiszta jövedelme. Ezt Havlicsek 
takarékba is tette, de az elszámolást évről évre halaszt- 
gatta. Az idén a pozsonyi iparosok elhatározták, hogy 
a jövő szeptemberben ismét rendeznek kiállítást 
és a költségjegyzék, a költségelőirányzat elkészítésénél 
számításba vették az 1892-diki kiállítás 1793 íorintnyi 
jövedelmét is, mint a kiadások fedezésére alkalmas 
pénzkészletet. Egyszersmind felszólították Havlicsek 
Vinczét, hogy a pénzt adja át.

Havlicsek egyideig ismét csak halasztgatta az elszá­
molást, mig végre egy ülésben megjelent és a gyanako­
dó!: elriasztására fölmutatta a takarékoetéti könyvecskét, 
de csak — kívülről.

— Mutassa a belsejét! kiáltották többen. Látni 
akarjuk.

Havlicsek azonban nem mutatta meg a könyv belse­
jét, hanem azt válaszolta, hogy a kik kételkednek, azok 
fáradjanak el hozzá, majd ott meggyőződhetnek, hogy ő 
hű sáfára volt a kiállításnak. Az iparosok kiállítási 
bizottsága erre megbízta Stelzer Henriket, Grósz Ká­
rolyt, Jantsik N.-et és még két más tagját, hogy lá­
togassák meg hát Havlicsek Vinczét s vegyék át tőle a 
pénzt. Ezek el is mentek Havlicsekhez, de bizony pénzt 
nem hozhattak, mert abban a büszkén lobogtatott 
takarékpénztári könyvecskében a kiállítási jövede­
lemből már c ak 93 frt volt.

Az iparosk kiállítási bizottsága erre megbízta dr. 
JVugy Olivér pozsonyi ügyvédet, hogy Havlicsek Viucze 
virágvölgyi plébános és kiállítási elnök ellen sikkasztás 
miatt tegye meg a bűnvádi feljelentést.

Mind e szenzacziók hőse: a plébános már nincs 
Pozsonyban. Havlicsek Vincze már tegnap este, a vá­
lasztmány ülése után, azonnal elhagyta Pozsonyt és is­
méi ethn helyre távozott. Havlicsek fölöties hatósága 
magától Havlicsektől kapott ily értelmű értesítést, es a 
virágvölgyi plébániaépületben ina mindenkit azzal foga­
dott a cselédség meg az iroda, hogy : «a főtisztelendő 
ur nincs itthon». A templomban a nagypénteki 
istentiszteletet Havlicsek káplánja végezte.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Horovltz Lipót kitüntetése. Kiváló kitüntetés­

ben részesült a magyar festőművészek egyik legjeleseb- 
bike: Horovitz Lipót. A király ugyanis — mint 
Becsből jelentik — a pro litteris et artibus érdemje­
let ajándékozta Horovitznak, akin kivül eddig még csak 
két magyar művész részesült a királyi elismerésnek eb­
ben a formájában : Munkácsy Mihály tudnillik és 
Benczúr Gyula. Horovitz, a ki mint arczképfestő mél­
tán világhírű, abból az alkalomból kapta az érdemjelet, 
hogy most fejezte be Erzsébet királyné arczképét. A 
kiknek alkalmuk volt a képet látni, a legnagyobb el­
ragadtat. ;ssal nyilatkoznak róla, igy a kiváló talentuinu 
fiatal bécsi Írónő : Glaser Mária is, a ki czikket ir 
róla a bécsi előkelő világ egyik folyóiratában. Ha a 
királyné élne és látná, hogy mily kifejezéssel örökitette 
meg a művész a képet — Írja — maga mondaná : 
«Lássátok, igy akartam köztelek élni és mert ezt nem 
tudtátok megérteni, azért vonultam mindig a ma­
gányba ...»

— Tréfort-ünnep. A budapesti szobrásziskola nö­
vendékei elkészítették az intézet alapítójának, Tréfort 
Ágost egykori közoktatásügyi miniszternek bronz mell­
szobrát, melyet díszes márványtalapzaton az epreskerti 
müvésztelcp kertjében fognak elhelyezni. A szobrot ünne­
pélyesen leplezik le az idei tavaszon.

— Van Dyck-klállitás. Az országos képtárban 
rendezett Van Dyck kiállítás iránt fővárosszerte igen 
nagy az érdeklődés, úgy, hogy a megnyitás óta két nap 
alatt kétezerkétszázan nézték meg. A kiállítás őszig ma­
rad nyitva, mely idő alatt az országos képtár nyitási 
napjain: vasárnapon, szerd.ín és pénteken délelőtt 
9—1-ig lehet megtekinteni. A képtár különben az efféle 
metszet-kiállitásokat állandósitaui fogja olyképen, hogy 
folyton újabb és újabb metszeteket állít ki. A Van Dyck 
kiállítás után modern művészek festményei kerülnek 
szines és fekete reprodukciókban kiállításra.

— A dalos-színház megnyitása. A dalos-szinhá- 
zat husvét vasárnapián délután 3 órakor nyitják meg. 
A minap hirdetett megnyitást a télies időjárás lehetet­
lenné telte. A vasirnapi megnyitó előadás műsora a 
következő: Dáfnisz és Eloé operette Offenbachtól, 
Szép Galathea open tte Suppé Ferencztől, Szerelmi 
varázsital operette Müllertől, Pajkos diákok ope­
retté Suppé Ferencztől. A főszerepeket a következők 
játszák : Hatvanmé Amália. Fenyvesi Margit. Fenyvesi 
Erna, Veresné Erzsi, Tompa Ida, Dóri Margit, Simán- 
diné, Horvath Arnold, Veres Sándor, Solti József, Ba­
logh István, Nyitray Síindor, Kiss János, Rozgonyi, 
Nyíregyházi Jenő és Zoltán Zsigmond.

— A városligeti színkörben husvét vasárnapján
lesz az első előadás. A két húsvéti ünnepen két-két elő­
adást tartanak fél hely árakkal. Hustvét vasárnapján 
délután három órakor «A betyár kendője» népszínmű, 
este fél 7 órakor «A vasgyáros» kerül színre. Húsvét­
hétfőn délután három órakor az «Arany embert», este 
fél hét órakor pedig «A sárga csikó» czimü népszínmű­
vet adják.

— A magyar színház újdonságai. A magyar
színház legközelebbi premiérejen kerül bemutatóra Makai 
Emil «Roiiinzonok» czimü egyfelvonásos bohózata. Ez 
lesz ebben a szezonban a magyar színház hatodik 
eredeti újdonsága. A «Robinzonok»-kal egy estén adják 
először Paul Gavault és Louis Varney haromfelvonásos 
operettjét «A Barnett-lanyok»-at.

— Egy templomi karnagy Jubileuma. Az aradi
izr. templom karnagya: Gránzweig Adolf április 
8-an, 70-ix születésnapján ünnepli karnagyi működésé­
nek 50 éves jubileumai. Az ősz karnagy tiszteletére 
ezen a napon Aradon nagy ünnepélyt rendeznek.

SPORT.
— A trónörökös vadáüzata. Említettük 

már, hogy Ferencz Ferdinand trónörökös Doljni- 
Miholjáczra utazik, hogy az ottani szalonka vadá­
szatokon részt vegyen. A tervezett vadászatok 
azonban elmaradnak, mert nincsen mire lőni. A 
házigazda gróf Majláth László, ki nagy fénynyel 
készült fogadni a trónörököst, értesítette a feje­
delmi vendeget, hogy a kedvezőtlen időjárás el­
riasztotta a szalonkákat, ily körülmények közt 
Természetes a trónörökös látogatása is elmarad.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

— Zargók a franozia A1 peseken. Hector de Saint 
Severin gróftól legutóbb könyv jelent meg Franczia- 
ovszágbun, mely Francziaország zerge-területeit és zerge- 
vadászatait ismerteti. Érdekesek a munkának különösen 
ama statisztikai adatai, a melyek az egyes területek 
hajdani gazdag vadállományát, szemben a mai silány 
állapotokkal ismertetik. Bizonyos keserűséggel emlékezik 
meg a szerző arról a boldog időről, mikor még egyedül 
csak D.iuphinében 60.00U drbra becsülték a zerge- 
áliományt. Ma már kérdésesnek mondja, hogy vájjon 
ennek a gazdag állománynak csak l/lou ad része is 
ri,egvan-e?! Felemlíti, hogy mig ott, még csak három— 
négy évtizeddel ezelőtt is egy jó zerge-vadász a leg- 
közönségeseb elöltöltő fegyverrel is naponta 40 — 50 drb 
zergét könnyén ejthetett: ma már több év alatt 
érhetni el ilyen eredményt s a gróf maga is, azt az 
utóbbi «jó» évet, mialatt 10 drb zergét lőhetett, 
legjobbak közé számítja. Elmondja továbbá, hogy két 
évvel ezelőtt, a savoyai havasokon tett 14 órai cserké­
szeten, ott a hol ezelőtt bőviben volt a zerge: még 
csak nyoma sem tudott egynek is akadni. A zergek 
általános kipusztulását a vadászati törvény enyhe in­
tézkedéseinek és a tömérdek orvvadásznak tudja be, 
melyen — mondja a szerző egy helyen, — ha a kor­
mány hamarosan nem segít, uj és szigorú vadászati 
törvényt nem hoz: úgy tiz év múlva a zeige Franczia- 
orszagban teljesen ki fog pusztulni.

— Caaplároa és Szélvész kimúlt. Két hires ló, 
melyek közül az utóbbi meghozta fogadóinak azt az 
örömet, hogy két éves korában Becsben a totahzatőr 
győzelmére 1019 frtot fizetett 50 forintra, befejezte pá­
lyafutását. Csapiáros blaskovits Miklós nevelése volt 
s Charibert—Ready-Moneytől származott. Mint éves 
mént már igen nagyra tartották, s az 1894-iki Szent 
Lipót-dijban mint favorit indult, melyet óriási fölény­
nyel meg is nyert Margit és Hofnarr ellen. A legszebb 
futása az 1895-ik évi bécsi derbyben volt, a mikor 
Tokio után második lett, s maga mögött hagyva Le­
ventét és Toreadort. Szélvészt gróf Forgach István 
nevelte, mely Beauminet—Wimdfalltól származott. Mint 
kétéves a D. W. F. szövetség tulajdonában volt s 
Vivián mester készítette elő a versenyekre. Vivián 
kezdetben nem nagy reményeket fűzött szerepléséhez s 
maga is meg volt lepve, midőn később istái lójának dí­
szévé nőtte ki magát. Egy ismert sporttekintély egy 
bécsi verseny alkalmával azt mondta: Soha sem láttam 
szebb kanczát, mint Szélvész. Legszebben futott a bécsi 
Criteriumban, hol második lett Wem szabad után, de 
maga mögött hagyta Gourmand és Vocativust. 
Mindkettő utóbb intnesbe került, hol azonban e rövid 
idő alatt nem sok hasznára voltak a lótenyésztés 
ügyének.

— UJ bookmaker. Eiders György, ki az osztrák s 
magyar lovare^ylettol az idei lóversenyekre könyviogadói 
engedélyt nyert, állandóan Budapesten fog lakni. Ma 
jelent meg az első odds listája, mely nagyban megegye­
zik a többi bookmakerével. A különbség talán csak az, 
hogy sem a Rákosi-dijra, sem a Nagy alagi akadály­
versenyre odd-iot nem kiuál.

— Kilenc2.es. Herczeg Taxis istállójának egyik 
büszkesége training alatt letört s igy a tavaszi verse­
nyeken nem fog részt venni. Kilenozes vagy dobra 
kerül, vagy pedig a tenyészlovak közé sorozza be tu­
lajdonosa.

— Hírek a városházáról. Rózsavölgyi Gyula al­
polgármester és Rényi Dezső főjegyző két hét óta tartó 
szabadságukról ma visszatértek a fővárosba. — A leg­
utóbbi havazás következtében a főváros köztisztasági hi­
vatala 7000 forintot utalványozott a hó eltakarítására. 
— A magyar tattersal-egylet bejelentette a tanácsnak, 
hogy az idei tavaszi ügető- és távhajtó-versenyeit április 
hó 16., 20. és 23 ik napjain fogja megtartani.

— Veszélyes jógtermelő helyek. Dr. Scher- 
mann Adolf t. főorvos előterjesztést tett a tanácsnak, 
hogy a Rákos patak mentén a jégtermelő telepeket 
szüntesse meg. A Rákos patak vize ugyanis a leg­
nagyobb métékben fertőzve van és az itt termeit jég 
artalmas az egészségre. A tanács ma f utasította a mér­
nöki hivatalt, hogy a főorvos előterjesztése alapján je­
lölje meg azokat a területeket, a melyeken a jégterme­
lést nem szabad megengedni.

— A főgyűjtő csatorna. A főldraivelésügyi minisz­
ter tudomásul veszi, hogy a főváros az ó budai főgyűjtő­
csatorna építését még az idén megkezdi, a többi jobb­
parti csatorna összevonását most tanulmányozza. Meg­
jegyzi a miniszter, hogy a jobbparti csatornák főgyűj­
tője esetleg a kopárt alsó síkja alá is elhelyezhető lenne. 
Végül fölkéri a miniszter a fővárost, hogy az a ó-budai 
főgyűjtő-csatorna és szivattyú-telepének részletes terveze­
teit, elbírálás végett, hozzá terjeszsze fel.

— Adó ügy. A székes főváros tanácsa ma kibocsá­
tott hirdetményen felhívja mindazon nyilvános szám­
adásra kötelezett vállalatokat és egyleteket, melyek folyó 
1899. évben terhűkre előírandó adók megallapitásanak 
alapjául szolgáló vallomásaikat (mérlegeiket), az 1899 
évi márczius hó 31-ig kitűzve volt határidőben he nem 
adták, hogy ezen vallomásaikat folyó évi április 8-ig 
(bezárólag) a IV. kér. m. kir. adófelügyelő helyettes 
igtatóhivatalában (IV. kér. magyar-uleza 36., II.) a hiva­
talos órák alatt annal is mkább nyújtsák be, mert eövu- 
kező esetben adójuk hivatalból fog megallapittatuL

Az uj városház kérdése.
Az uj városháza s a Károly-kaszárnya telkének sza­

bályozása ügyében, a mérnöki hivatal beterjesztette a 
jelentését a tanácshoz.

A műszaki leírásból kitűnik, hogy a monumentális 
hatás, a közforgalom igényei és a pénzügyi áldozatok, 
illetőleg a főváros anyagi helyzetének kellő figyelembe­
vétele leginkább ama tervnél érvényesül, a mely Való 
és ábránd jelige alatt érkezett be, valamint a Deák­
tér 1. és Deák-tér II. jeligéjű tervekben föltüntetett 
eszmék fölhasználásával, a mérnöki hivataltól kidolgo­
zott 4. és 6. szám alatt bemutatott terveknél.

Mindezeknél kellő gondot fordítottak Budapest s ille­
tőleg a belváros fejlődésének előmozdítására is.

Mindakét terv szerint teljesen fölépíthető az uj város­
háza a Károly-kaszárnya telkén, minden kisajátítás nél­
kül s a gránátos-utezai rész is érintetlenül fönnállhat 
legalább is az épités befejeztéig, vagy a meddig azt a 
főváros hatósága szükségesnek tartja.

Kitűnik a tervekből és leírásból az is, hogy a környék 
szabályozása és az ezzel járó kisajátítások, valamint az 
utczák és terek rendezése, az uj városháza épitésétől 
teljesen függetlenül hajtható végre s akkor kezdhetők 
meg, ha a hatóság a viszonyokat arra alkalmasoknak 
fogja találni.

A beépítendő összes terület 6600 négyszögöl (23.730 
négyszög méter), ebből az udvarokra esik 5030 négy­
szögméter. Hogy a jövőre is gondoskodás történjék, 
szükséges lenne az épületet négy emeletre építeni s igy 
az befogadhatná a személyzetnek 40—50 százalékkal 
való szaporulatát is.

Az épités összes költségei a következők:
1. A reprezentácziós, monumentális rész költsége 

4,882.500 forint ;
2. a hivatalok számára szánt rész költsége 2,248.500 

forint ;
3. a villamvilágitás, fűtés, szellőzés, fölvonók stb. 

költsége nvntegy 550.000 frt.
E szerint az uj városhaza összes költsége 7,681.000 

forint ;
Tehát egy köbméter terület kiépítése 13 frt 67 

krba kerül.
Felsorolja aztán a jelentés a városháza építésével és 

a környék szabályozásával fölmerülő költségeket, a me­
lyek a 4., illetőleg a 6. és 3. számú terveknél femerül- 
nek. Ezek azonban csak a távolabbi időkben válnak 
szükségessé.

A mérnöki hivatal a Lemutatott két szabályozási terv 
közül a 4. és 6. számmal jelöltet ajánlja elfogadásra, 
első sorban s másod sorban tartja figyelembe vehetőnek 
a 3. számmal jelöltet.

A tervnek elfogadása esetén utasítandó volna a köz- 
épitési igazgató, hogy a kisebb bizottság köremüködése 
mellett revidiálja a kimutatásokat.

Megállapítandó volna megközelítőleg az a költség, a 
melyet a főváros az uj városháza építésére akar for­
dítani.

Javasolja a mérnöki hivatal, hogy a főhomloklokzat 
kivételével a földszinten üzlethelyiségeket tervezzenek.

Az evangélikus hitközséggel a templom- és iskola­
telekcsoport eltávolitása ügyében meginditandók a tár­
gyalások.

Végül utasítandó volna a középitési igazgató, hogy az 
ekként megállapított adatok segélyével állítsa össze a 
részletes pályázati feltételeket és állítsa össze a részletes 
építési és tervező-programmot.

Heuffel Adolf középitési igazgató mellékeli a bead­
ványhoz a Károly-kaszárnya telke és környékének az 
építendő uj városháza épületének elhelyezésével kapcso­
latos szabályozásának műszaki leírását.

TANÜGY.
— Alapítvány. Gróf Kuun Géza főrendiházi tag, 

valóságos belső titkos tanácsos, hírneves tudósunk a 
dévai állami főreáliskola hazafias és humanisztikus tö­
rekvéseinek méltánylásául ezer korona alapitványnyal 
lépett az intézet jótevői közé. A tanári kar a megtisztelő 
alapítványt gróf Kuun Géza-alapitvány czimen fogja ke­
zelni s évről-évre az intézet ama példás viseletű, jeles 
tanulóját fogja azzal kitüntetni, a ki tanulói kiválósága 
mellett, Hunyadmegye történelméről szóló pályamunká­
val, vagy önképzőkön dolgozattal is beigazolja nemes 
törekvését. Gróf Kuun Géza ugyanis, mint a hunyad- 
megyei történelmi régészeti társulat elnöke, a társulat 
1897 szeptember 29 iki közgyűlési beszédében Hunyad­
megye dicső múltjának behatóbb tanulmányozására buz­
dította a megye magasabb tanintézeteinek ifjúságát s a 
tanári kar a gróf Kuun Géza-alapitványt első sorban e 
lelkesítő szózat nemes intenczióinak megvalósítására ki 
vánja értékesíteni.

EGYLETEK. TÁRSULATOK.

— A természettudományi vándorgyűlés előké­
szítése. A magyar oivosok és természetvizsgálók ván­
dorgyűlései állandó központi választmánya tegnap Chyzer 
Kornél miniszteri tanácsos elnöklete alatt ülést tartott. 
Az ülésen megjelentek az ez idei Szabadkán tartandó ván­
dorgyűlés tisztviselői is és pedig Schmausz Endre fő­
ispán, elnök, dr. Kertész főorvos, dr. Pavlovics Simon 
főorvos, alelnökök, Mamuzsich Lázár polgármester a 
helyi bizottság elnöke, dr. Békeffy, dr. Csillag és 
Jablonovszky titkárok. Chyzer Kornél melegen üdvö­
zölve a megjelent tisztikart, a választmány elé terjesz­
tette a vándorgyűlés idejére, módozataira vonatkozó ja­
vaslatait. A választmány ezután elhatározta, hogy az 
idei vándorgyűlés augusztus 26-tól 31-ig Szabadkán 
tartja üléseit. Augusztus 20-án ismerkedési este, 27 én 
megnyitó ülés, 28—30-án szakülések, 31-én zárülés 
lesz. A megnyitó ülésen Schmausz Endre főispán tartja 
a megnyitó beszédet, Chyzer Kornél emlékbeszédet tart 
Kovács József és Poór Imre elhunyt választmányi ta­
gok fölött. Entz Géza természettudományi előadást tart. 
A záróülésen dr. Raisz Gedeon közegészségügyi elő­
adást tart. Az orvosi szakosztály megnyitóját Genersich 
Antal, a természetiudományi szakosztályét dr. Horváth 
Géza, a társadalmi szakosztályét Ruffy Pál orsz. képvi­
selő tartja. A vándorgyűlés befejezése után nagyobb ki­
rándulás van tervbe véve Karlóczára, Belgrádba ; kisebb 
kirándulás Palicson, Katnarásfürdőn lesz. A Kovács-fele 
aranyérmét legelőször a szabadkai vándorgyűlésen íté­
lik oda.

— Tlsztujltás az ügyvédi kamarában. Tegnap 
délben 12 órakor folyt le az ügyvédi kamara közgyűlé­
sének utolsó aktusa: a választás eredményének kihirde­
tése. A közgyűlést újból Gtjőry Elek nyitotta meg, 
mire dr. Schmiedl Ignácz, a szavazatszedő bizottság 
elnöke jelentést tett a választások eredményéről. Beér­
kezett 832 szavazat Budapestről és 69 a vidékről. Elnök 
572 szavazattal újból Györy Elek lett (Éljenzes.), mig 
Győrffy Gyula 301 szavazattal kisebbségben maradt. Ai- 
elnöknek dr. Friedmann Bernátot választották meg 
854 szavazattal, dr. Szohuer Lajos 35 szavazatával 
szemben; titkár: dr. jYagy Dezső (45/), nug dr. Ke- 
nedi Géza, a reformpárt jelöltje, csak 422 szavazatot 
kapott. Ügyész 810 szavazattal: Pollák Illés (ellen­
jelöltje kisbaári Kiss Ferencz 43 szavazatot nyert). Ä 
választmány rendes tagjai lettek : Vámossy Karoiy (841), 
Szniik Lajos (826), Darvai Fülöp (810), Brüll Ignácz 
(729), Zsigmondy Jenő (534), Wittmann Mór (508), 
Kiss Albert (479), König Vilmos (476), Schreyer 
Jakab (465), Szávák Imre (443), Somogyi Miksa 
(437), Burián Béla (434). Kisebbségben maradtak: 
Hauer Sándor (400), Meixner Emil (389), Matuska 
István (347), Friedvalszky Sándor (338), Deutsch Izidor 
(334), Dalnoky Béla (331), Melha Kalman (375), 
Árkay Kálmán (298). A választmány póttagjai lettek : 
Pap József (565), Berczeli Antal (514), Stern Sámuel 
(467), Baracs Marczell (46U), Messinger Simon (450), 
Fittler Dezső (432). Kisebbségben maradtak: Vazsonyi 
Vilmos (429), Szilagyi Arthur Károly (401), Kiss Ká­
roly (348), Fejerpataky Kálmán (341), Rakovszky Géza 
(331). A kihirdetés folyamán hol a régi, hol a reform­
párt eljenzett. Győry Elek elnök a választást tudomásul 
veszi s jelentést fog róla tenni az igazságügyminiszter­
nek. Megválasztatásáért röviden köszönetét mond. Végül 
még Scnmidl Ferencz köszönte meg az elnöknek a köz­
gyűlés pártatlan vezetését, mire a közgyűlés véget ért.

— A nemzetközi gyermekvédő kongresszus
jogi szakosztálya tegnap ülést tartott, melyen a Csernegi 
Károly halálával megüresedett elnöki tisztre egyhangú­
lag dr. Székely Ferencz kúriai bírót választották meg. 
A szakosztály ezután dr. Chorin Ferencz, dr. Balogh 
Jenő, dr. Gajzágó Manó és többen hozzászólása után 
kijelölte a tételek előadóit s elhatározta, hogy felkéri a 
külföld nevezetesebb szakférfiait is, tartsanak előadáso 
kát a kongresszuson. A kongresszus irodája VUL kér. 
József-körut 43. szám alatt van, a hol úgy tagok, vala­
mint előadók is naponta 3—6 óra költ jelentkezhetnek.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Államfogbázra Ítélt szerkesztő. Gallovich, 

Jenő, a «Pécsi Napló» segédszerkesztője — mint Pécsről 
Írják — holnap, április 1-én kezdi meg a szegedi állam­
fogházban egy évi büntetését. Gallovichot a debreczeni 
törvényszék nyolez kard- és pisztolypárbaj vétségéért 
két évre Ítélte volt, de a tábla leszállította, e büntetést 
egy évre.

- Vizsgálat egy takarékpénztár ellen. A nagy- 
kikikindai népbank ellen — mint Nagy-Becskerekről 
táviratozzak — a törvényszék az üzletkezelés megvizs­
gálása végett elrendelte a vizsgálatot. A törvényszék be­
avatkozást a részvényesek kértek,

— Csalárd bukás. Érdekes bűnügyet tárgyalt ma a 
kúria Sélley Sándor elnöklete alatt. Egy éve lesz 
annak, hogy Ürge Károly L jós, az Ürge és Tiniár 
vaskereskedőezég belső tagját csalárd bukás miatt áhí­
tottak a törvényszék elé. Vele együtt mint bűnsegédek 
Ürge Antal és Knobioch Józsefné is a vádlottak pad­
jára kerültek. Az üzlet, a mit a vádlottak vezettek, 
semmi reális alappal nem bírt s alig egy-két évi fenn­
állása után valóságos bucsujáró helye volt a hitelezők­
nek. A legtöbbször mégis a Schupper J. G. ezég 
zaklatta az adósait, a mi:e Ürge annyira feldühödött, 
hogy a Schopper ezég főnökét agyon lövéssel fenyegette, 
ha csődöt mert kérni ellene. A ezég azonban mégis 
csődöt kért, de hogy az adós valahogy be ne valtsa fe­
nyegetését, két detektivvel állandóan megíigyéltette. Ezek 
ott ácsorogtak folyvást az üzlet előtt s e közben látták, 
hogy Ürge viteti áruit az üzletből valami biztosabb 
helyre, Ürge Antal és Knobioch Józsefné laká­
sára, azzal a gondos előrelátással, hogy ha 
mir bukni kell, hát legalább maradjon belőle
valami haszna is. A törvényszéki tárgyalás egyike 
volt a legérdekesebbnek. A védőügyvéd a tömeg­
gondnokkal úgy összetűzött, hogy a védő ott 
hagyta a tárgyalást és még a tárgyalás folyamán más 
védőt rendeltek ki. A törvényszék Ürge Károlyt egy 
évi börtönre, Knobioch Józsefnél két hónapi és 
Ürge Antalt egy hónapi fogházra Ítélte. A kir. tábla
Ürge Károly büntetését 6 hónappal felemelte, úgy hogy
egy és félévre Ítélte el, Ürge Antalra nézve helyben­
hagyta az elsőbiróság ítéletét és Knobioch Józsefnél tel­
jesen felmentette a vád alól. A kúria mai ülésében 
helybenhagyta a második bíróság ítéletét. A minősítés­
ben elfogadta a kúria az elsőrendű vádlottra nézve a 
tábla meghatározását, a mely a közcsend elleni kihágás 
helyett zsarolás kíséretében is bűnösnek találta a vád­
lottat a csalárd bukáson kivül. Az Ítélet kihirdetésén 
jelen voltak a csalárdul bukóit ezég összes hitelezői.

— Elárverezett tengeri fürdő. A vilúgfürdőnek 
készült Czirkvenicza fölött junius 15-én megperdül a 
dob és az egesz klimatikus gyógyhelyet el fogják árve­
rezni, ha máskép nem megy, becsáron alul is. Összesen 
osztrák értékű 538.714 frt és 68 krban állapította meg 
a czirkveniczai járásbíróság mint csődhatóság a fürdő 
értékét. Ebben a kikiáltási árban benne foglaltatik a 
«Fóherczeg József»-hez czimzett, teljesen berendezett és 
az összes szükséges felszerelésekkel és bútorzattal ellátott 
szálloda. Azután a 16 parczellára beosztott park, a 
fürdő melletti pavilion és 96 kabinnal és szükséges 
fürdő-felszereléssel ellátott fürdő Ez most a hátrama­
radt vagyona a «Czirkveniczai tengeri fürdő és klima­
tikus gyógyhely» részvénytársaságnak, a mely rövid egy 
évi fennállás után tavaly csődöt mondott. Áz árverést 
Czirkveniczán tartják meg a mondott napon reggel 9 
órakor és ez alkalommal a legjobb ajánlattevő minden 
körülmények közt örökáron megkapja a fürdőt. A vé­
telár minimumát 200.000 forintban állapította meg az 
árverelő hatóság.

— Kiskorú ? Az újpesti takarékpénztár tavaly hamis 
közjegyzői okiratra 1200 forintot adott egy fiatal ember­
nek, a kiről később kiderült, hogy Riegelnegq Alajos­
nak hívják. Riegelnegg, mielőtt a kárvallott takarék- 
pénztárral érintkezésbe lépett volna, beállt másolónak 
egy ügyvédi irodába, a hol az okiratszerkesztést alapo­
san tanulmányozta. A néhány hónapig tartó tanulmá­
nyozás után két váltót hamisított, egyenként 600 forint­
ról Tőkey Jenő, Tökey Mártonné, dr. Oláh Dezső és 
Kiss Gyula aláírásával. A váltókat elvitte az újpesti 
takarékpénztárhoz s az igazgatónak azt hazudta, hogy ő 
Kutassy Dénes ügyvédjelölt, dr. Oláh Dezső iroda­
vezetője. A bank megszavazta a kölcsönt, de olyan fel­
tétellel, ha azt Tőkey Mártonné ingatlanára betábláztat- 
hatja. Riegelnegg fogta magát s egy közjp<ryzői okira­
tot hamisított, mely szerint Tőkey Mártonné a 
betáblázasra az engedelmet megadja. Éz okirat alapján 
meg is kapta az 1200 forintot s a bank csak akkor 
tudta meg, hogy rászedték, mikor a kölcsönt Tőkeyné 
ingatlanára be akarta táblázni. Riegelnegget elfogták s 
a vizsgálat során özv. Talmár Ferenczné is jelentkezett 
mint panaszos, a ki azzal bizta meg Riegelnegget, hogy 
szerezzen házára 10.000 forintot. Riegelnegg 3u0 frtos 
váltót csalt ki az asszonytól, a kinek azt hazudta, hogy 
a váltót deponálni kell a banknál. A vádlottat a tör­
vényszék, a kit bárhogy faggattak is, csak 18 évesnek 
mondotta magát, hogy mint kiskorú kisebb büntetést 
kapjon, közokirat- és maganokirathamisitas mitt két és 
fél évi fegyházra Ítélték. A tábla ma Horváth 
Béla előadasa alapján tárgyalta a bűnügyet, de Ítéletet 
nem hozott, mert az előadó bíró a vádlott kereszt- 
levele megszerzésének elrendelését kérte a II. büntető 
tanácstól. A tabla ezt elrendelte s a bünügy most csak 
néhány hét múlva kerül ismét tárgyalásra.

GYÁSZROVÁT.
Bran Gusztáv törvényszéki biró ma meghalt Na-:)? 

váradon.

A hivatalos lapból.
Áthelyezéaek. Az igazságügyminiszter Gavrilovits 

István pécskai kir. járásbirósagi Írnokot a mária-radnai, 
Biró István mária-radnai kir. járásbirósági Írnokot pe­
dig a pécskai kir. járásbírósághoz helyezte át.

UJ anyakönyvvezetők. A belügyminiszter Csongrád 
vármegyében a teési anyakönyvi kerületbe Mikecz 
Fenncz községi jegyzőt anyakönyvvezetővé, továbbá 
a derekegyhúzaiba Széli Kálmán községi Írnokot s végre 
a horgosiba Kis Kálmán községi Írnokot anyakönyv­
vezető helyettesekké nevezte ki s a teési anyakünyv- 
vezetőt a házassági anyakönyv vezetésével és a házas­
ságkötésnél való kurzemüküdéssel is megbízta.

TÁVIRATOK.
Berlin, márcz. 31. A National-Zeitung az 

osztrák-németek vallási mozgalmáról Írva, a követ- 
ketkező értesítést közli: „Egy kiváló kalholikus 
történettudós — mint Bécsből Írják — nem régen 
azt mondotta, hogy Ausztriában a mostani poli­
tikai helyzet nagyon sok tekintetben [hasonlít 
azokhoz az állapotokhoz, a milyenek a harmincz- 
éves háború kitörése előtt uralkodtak Prágában. 
Először azt tapasztalták, hogy a különböző pár­
tokhoz tartozó nemesek nem közlekednek egy­
mással, azután már a polgárok sem köszöntötték 
többé egymást. Később a gazdasági és ipari 
éleibe is belopta magát a ezivakodás és torzsal­
kodás, a mig végre kitört a polgárháború. Az 
említett történész azt hiszi, hogy a mostani 
Ausztriában is ilyen merő, éles ellentétek képződ­
nek és az „El kell szakadni Rómától!" mozga­
lomban olyan jelenséget lát, a melyet Ausztriá­
ban a század legkomolyabb és legveszedelmesebb­
jének kell tartani.

Berlin, márcz. 31. Minthogy Santung déli 
részében a keresztényellenes zavargások újra 
olyan jelleget öltöttek, hogy az ott működő né­
met hittérítők és mérnökök élete komoly veszély­
ben forog, védelmükre a császári kormány katonai 
expediczió kiküldését rendelte el arra a vidékre, 
a hol a zendülés kitölt. A cingtaui védőrség egy 
részét küldték ki s az expediczió e hó 29-én in­
dult el Cingtauból a „Getion“ hajón.

London, márcz. 31. A Reuter-ügynökség je­
lenti Cingtauból e hó 29-éröl: Hannemann német 
tiszlei, fi loot: tolmácsot és Vorschnite mérnököt 
Y-csau-Tu-ba menet, a varos közelében a ben- 
szfilöit lakosság megtámadta. Harcz fejlődött ki, 
a melyben töbo khinai elesett és megsebesült. 
Hunnemtuin és ki erűi sértetlenül érkeztek vissza 
Cingtauba.

Washington, márcz. 31. Otis tábor­
nokunk egy távirata azt jelenti Manillúból, 
hogy Mac Arthur ezredes bevette Maiolost, 
a filippinók főhadiszállását. A fiiippinók 
nem tanúsítottak nagy elientállást, hanem 
fölgyujtottak a várost és visszavonultak. 
Otis tábornok táviratozza Manilából : Az 
amerikai csapatok Malolosban pihennek. A 
város nagy részét elpusztította a tűz. Az 
amerikaiak vesztesége az utolsó ütközetben 
egy halott és 15 sebesült volt.

Khina.
Peking, márcz. 31. Li-Havg-Csang ide vissza­

érkezett.

A Dreyfus-ügy.
Jjarii, márcz. 31.

Dupuy miniszterelnök vizsgálatot renJe,t el annak 
a megállapítására, hogyan jutott a «Figaro» szerkesztő­
sége a Dreyfus ügy vizsgálati irataihoz.

Paris, márcz. 3í.
A Figaro ma kezdte meg a semmitőszék bün­

tető tanácsa jelentésének és vizsgálati jegyző­
könyveinek közzétételét. A mai közlemény, a 
mely a Figaro-ban nyolez oldalt foglal el, az 
ankét első kötetének első lapjait tartalmazza. Az 
első fejezet kizárólag Walsin-Esterházy-val és 
azokkal a tényekkel foglalkozik, a melyek őt 
1898 augusztusában a vizsgáló tanács elé juttat­
ták. Közöltéinek: először Kerdrain ezredes jelen­
lése azokról a dolgukról, a melyek elkövetésével 
Walsin-Esterházyt gvanusitják; másodszor a vizs­
gáló tanácsnak 1898 augusztus 24-én és 27-én 
tartott két ülésének jegyzőkönyvei; harmad zur 
Zur linden tábornoknak, Paris akkori katonai kor­
mányzójának kísérő levele, a melylyel a vizsgáló­
tanács dossier-jét a hadügyminiszternek elküldie. 
Az összes vallomásokat gyorsírással jegyezték fel 
és tanuk aláírásai hitelesítik.

Kerdrain ezredes jelentése, a melyet a Conseil 
d’ Enquéte-hez nyújtott be, elsőbben Walsin- 
Esterhazy múltjával foglalkozik. Személyi mi­
nősítését általában jónak mondja, de kiemel 
egy 189G. júliusában beiktatott jegyzetet, a mely 
igy hangzik: .Csak különös szolgálatokhoz haee-
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náltatik, a melyeket azonban az utóbbi időben nem 
végez a szokott buzgósággal. Különben is Walsin- 
Esterházy párisi tartózkodása óta kissé gyanús 
életmódot folytat. Családi viszálykodás avagy ta­
lán pénzzavarok okozzák ezt ? Mindenesetre azon­
ban úgy látszik, hogy Walsin-Esterházy magán­
életében jelentékeny átalakulás történt.“ A jelen­
tés azután Walsin-Esterházynak a haditörvényszék 
előtt való megjelenését érinti és áttér azoknak az 
azóta már leleplezett tényeknek a vizsgálására, a 

melyek a Walsin-Esterházy ellen indított fegyelmi 
vizsgálatnak okozói voltak. így Esterházy leveleit, 
a melyeket 1882., 1883. és 1884-ben intézett
madame de Boidancy-hoz. Ezek — mondja 
Kerdrain — egy elégedetlen, lázongó tisztnek, a 
ki azt hiszi, hogy nem méltányolják eléggé, nyil­
vánvaló rekiiminácziói. Ez azonban nem ment­
heti a fegyelmezetlen nyelvet. (Ezek az úgyneve­
zett ulánus-levelek stb.) A továbbiakban Kerdrain 
Esterhazynak 1897. október és novemberben 
JFaive-iioz intézett leveleit idézi. Ezek is fegyelem­
ellenesek, ámbátor Írójuk rendkívüli felindultság- 
ban és izgatottságban irta azokat. Hasonlóképen 
fegyelmi vétséget képeznek Esterházynak a Libre 
Báróié-ben Dm név alatt megjelent czikkei is.

— Még nemrégiben is — folytatja Kerdrain — 
megkísérelte Walsin-Esterházy, hogy egy a Szajna- 
kerület tábornokával folytatott beszélgetésben, a 
melvet megengedtek neki, kimondhatlan módon 
és eszközökkel erőszakos nyomást gyakoroljon 
főnökére. Három nappal később, 1898. julius 
8-án levélben sajnálkozását fejezte ki a történ­
tek fölött és esküdözött, hogy azokat a kompro­
mittáló papírokat, a melyek kezei között vannak, 
nem fogja használni.

Kerdrain ezredes azután a rendőrségnek a had­
ügyminiszterhez beadott jelentése és Walsin- 
Esterházy levelei alapján Walsin-Esterházy ma­
gánéletét bonczolgatja behatóan. Madame Pays- 
hez, a ki a rue Douai 49. számú házában lakott 
saját lakásában, való viszonyát csak futólag 
érinti és a tanácsnak engedi át ennek beható 
méltatását.

— Egy másik rendőri jelentésben, a mely na­
gyon komoly természetű — mondja továbbá 
Kerdrain jelentése — azzal gyanúsítják Walsin- 
Esterházy t, hogy képes volt 5000 frankért egy 
keritőnóhöz társul állani, a ki a St.-Lazare pálya­
udvar közelében egy „maison de rendez-vous“-t 
tartott fenn. Walsin-Esterházy eleinte Eohan- 
Chabot-nak nevezte magát és csak később mon­
dotta meg igazi nevét. Egy alkalmas pillanatban 
a keritönö — mint mondani szokta — társának 
bevallotta, hogy az üzlet nagyon pang, a mire 
Walsin-Esterházy azt javasolta neki, hogy tisz­
tességes jutalomért ajánljon 21 éves unokaőcs- 
csének egy gazdag leányt.

Walsin-Esterházy unokaöcscse Bordeauxban la­
kik. A keritönö Eoussel házasságkőzvetitővel lé­
pett összeköttetésbe, a kinél éppen egy fiatal, 
nagyon gazdag árva leány volt raktáron. Ennek 
a Rousselnek állítólag L- iházy-levelek is van­
nak birtokában. A rendőri dossier-ben Esterházy 
három levelének, a melyeket Levy házasságküz- 
vetitőhöz irt, másolata is van.

— Ezekben a levelekben — Írja Kerdrain — 
Esterházy, tájdalom, unokaöcscse jövendő felesé­
gének választását illetőleg nagyon kevéssé mutat­
kozik scrupulozusnak. Az erkölcsösséget másod­
rendű kérdésnek mondja és késznek nyilatkozik 
mindennemű botrányos dolgokat elnézni. A rend­
őri dossierben van még egy, csak a kezdőbetűk­
kel aláirt levélke, a melyben Esierházyt felszólít­
ják, hogy tegye meg a szükséges lépéseket, a 
melyekért siker esetében 10.000 frank jutalmat 
Ígérnek neki.

Kerdrain mindezeket bizonyítékokul hozza fel. 
hogy Esterházy erkölcsi tekintetben mily mélyre 
sülyedt.

A közönség köréből,
Isr Csátira
Kis kiadás belföldi menet­
renddel 30 kr., postán 35kr.

Waldíeim hivatalos vasúti útmutatója
áprilisra a bel- és külföld uj menetren­
divel, ,i fővárosok útmutatóival és Becs, Prága, 
Budapest, Grácz és Trieszt térképeivel. — 

Ára 60 kr., post au 70 kr. 35353

KÖZGAZDASÁG.
Szófia, márcz. 31. A kormány és a keleti vasutak 

igazgatósága közt folyt tárgyalások befejeződtek. A meg­
kötött szerződés meiy 25 évre szó!, Bulgáriának jelen­
tékeny tarifakedvezményeket biztosit a kereskedelem és 
ipar fellendítésére, azonkívül szabályozza a Csirpács, 
Kova Sagora-i vasúi bérbeadását. A szerződés tar­
tama alatt a vasút tovább uem folytatható és újabb 
verseny vasút sem építhető.

A hétről.
A kereskedelmi tárcza költségvetésének tárgyalásakor 

a legjelentősebb felszólalások közzé tartozott a Barta 
Ödöné, a ki többek között szóvá tette a biztosítási akvi- 
zitőröknek a közönséget zaklató túlkapásait és felhívta a 
kereskedelemügyi miniszter figyelmét az e téren mutat- 
kuzó bajok és visszaélések orvoslására, Azokban a biz­
tosítási szakkörökben, a hol nem a minden áron való, 
hanem a szolid üzletet szeretik, Barta Ödönnek 
felszólalása élénk visszhangra talált, mert csakugyan 
már legfőbb ideje volna, i.ogy annak a sok csa­
lárd üzelmeknek, annak a sok becsapásnak és szél­
hámosságnak, melyeket ezek az akvizitőr urak a jóhi­
szemű közönséggel szemben elkövetnek, végre valahára 
vége vettessék.

E lap hasábjain sokszor voltunk szószólói a biztosítási 
intézmény különös előnyeinek, de sajnálattal kell konsta­
tálnunk, hogy az intézménynek, a biztosítás eszméjének 
abban az irányban való terjesztése, a mint az most 
egyes társaságoknak közegei részéről történik, ennek 

a czélnak az elérését nemcsak előmozdani nem 
fogja, hinein határozottm meggátolja. A baj ere­
dete ott kezdődik, hogy egyes hazai társaságok­
nak úgynevezett vidéki vezérügynökei és egyes 
külföldi intézeti knek vezérigazgatói tuiajdonképen 
nem egyebek, mint főakvizilöi ok. A legnagyobb vissza­
élések : életbiztosítás terén tapasztal hatók és igy kü­
lönösen erről *s akarunk szól an i. Ezek az ügynökök és 
vezérigazgatók szerződéses kötelezettséget válóinak ma­

gukra, hogy bizonyos összegű biztosítást fognak egy hó­
nap vagy egy esztendő leforgása alatt felmutatni.

Ha a szerződésileg kikötött quantumot elérik, akkor 
megfelelőig nagy jutalékot kapnak, ha azt nem érik el, 
akkor nem arányiagosan kisebb a províziójuk, hanem 
az aránylagosnál sokkal kisebb. Innen van, hogy a ve­
zérügynök és vezérigazgató minden üzletet elfogad és 
mindenkit, a ki üzletet hoz, felfogad, ad ennek minden­
féle czimet, még olyat is, a mi sokkal magasabb rang­
nak felel meg, mint a milyen az övé! így van 
a vezérügynöknek vezértitkára és főfelügyelője, a ve­
zérigazgatónak igazgatótanácsosa, meg elnökigazgatója. 
Az akvizitőröknek legnagyobb része végzett földesurak­
ból, bukott kereskedőkből, diplomájuktól megfosztott 
lateinerekből, tönkrement mágnásokból és egyéb ilyes 
fajta exisztencziákból kerül ki. Ezeknek van rendesen a 
régi jó időkből néhány hálás és lekötelezett ismerősük, 
a kikkel úgynevezett szivesség-iizleteket kötnek, ma­
gáról a biztosításról ezeknek az uraknak persze 
fogalmuk sincs, és ha ezt a pár ismerősüket 
bebiztosították, akkor az a társaság, a melyik­
nek részére az üzleteket kötötték, nem is használhatja 
őket többé és újabb jutalék-előlegeket nekik nem adnak. 
Akkor az illető akvizitőrhöz beállít egy másik társaságnak 
vezérigazgatójához, előadja az ő rendkívüli Összekötteté­
seit, befolyását egyes körökben és ugyanazokat az isme- 
söket rábeszéli, hogy hagyják odaveszni azt az egy rész­
letet a másik társaságnál és biztosítsanak ott, a hol ő 
most szolgál. Mire azután az akvizitőr a harmadik in­
tézethez jut, a régi ismerősöknél már teljesen 
lejárta magát, azok nem mutatnak hajlandóságot har­
madszor meg negyedszer is kötélnek állni. Most hát mi 
történik? Végre is egy jó modorú, hangos fellépésű, 
hangzatos nevű embernek csak kell annyi élelmesség­
nek lenni, hogy életbiztosításokat közvetíteni tudjon. A 
dolog azonban nehezebb, mint az illető ur azt gon­
dolja és — a kellő szakismeret hiányánál fogva is, ennek 
daczára azonban korántsem jóhiszemüleg olyan előnyö­
ket és beneficziumokat sorol elő a biztosítandó mé­
diumnak és a biztosítás alapját képező bevallás aláírá­
sát olyan motívumokkal sürgeti és erőszakolja ki, hogy 
a fél, ha csak valamennyire is hiszékeny, okvetlenül 
lépre megy. A fő pedig az, hogy a bevallás legyen alá­
írva, mert a mi kereskedelmi törvényünk szerint az 
első évi dij minden körülmények között behajtható a 
félen, az akvizitőr pedig csak az első évben kap juta­
lékot.

Érdekesebbnél érdekesebb eseteit a furfangos szélhá­
mosságnak sorolhatnánk fel, hogy az akvizitőr
urak eljárását illusztráljuk. Nemrégiben történt,
hogy két ilyen ur (rendesen párosával jelen­
nek meg) beállított egy esztergommegyei nagyon
előkelő mágnáshoz, a ki közeli rokonságban van 
egyik legnagyobb fővárosi banknak vezető igazgatójával. 
Az egyik az urak közül, mint a «Magyar történelmi arcz- 
képcsarnok» igazgató-szerkesztője mutatta be magát,
a kit a közoktatásügyi miniszter egyenesen felkért, hogy 
az ő jó barátjának, az illető mágnásnak és őseinek 
arczképeit és életieirá sail az arczképcsarnokból vala­
hogy ki ne hagyják. Ezért jött el ő, és kéri a gróf urat, 
mondaná meg neki, hány éves, hol született, mikor halt 
el apja, anyja, milyen betegségben stb. stb. — Azután 
kéri, adjon neki egy arczképet, hogy azt az ő müvében 
kiadhassa. Az arczkép hátára az illető mágnás meg­
hatva a figyelemtől, melyet a kultuszminiszter és a 
szerkesztő ur vele szemben tanusit, még rá is irta: az 
én kedves N. N. szerkesztő barátomnak, gróf X. Y. 
Mikor mindez rendben volt, akkor rákerült a sor a 
másik urra, a ki időközben a kastélyt és a mintagaz­
daságot vette szemügyre.

Ez az ur az angol bank magyarországi megbízottja, 
a ki az ő szerkesztő-sógorát csak azért kiséri, hogy a 
hazai viszonyokkal, első sorban a birtokviszonyokkal 
jobban megismerkedjék. Mert nagy dolog az ő feladata. 
Arról van szó ugyanis, hogy az angol bank hajlandó 
lenne 50 millió font erejéig magyar földbirtokokra jel- 
záloghitelt nyújtani a mienknél sokkal alacsonyabb 
kamatláb mellett. A gróf ur meg van hatva,
hogy ez milyen nagyszerű dolog lesz, mennyire 
emeli majd a magyar föld értékét a külföldi,
még hozzá angol tőkének ily nagy bizalma. Az az em­
ber, a ki ilyen dolgot közvetít, már csak megérdemel 
jó ebédet. Ott is maradnak mind a kelten, a szerkesztő 
is, az angol bank embere is. Mielőtt távoznak blankettát 
iratnak alá a mitsem sejtő gróffal, a mely által, mint 
mondják, semmi kötelezettség nem jár, mert csak azt 
nyilatkoztatja ki benne, hogy az angol bank válla­
latát helyesli és nagyszerűnek tartja. A két ur
re bene gesta, távozik, haza érnek, a szerkesztő 
ur a már aláirt blankettába beírja az általa már előző­
leg beszerzett és feljegyzett adatokat a gróf születésére 
és családi hereditására vonatkozólag és elmennek annak 
az angol társaságnak az igazgatójához az ajánlattal. A 
vezérigazgató ur eleinte gyanakszik, már csak azért is, 
mert az akvizitőr urak mindjárt jutalék-előleget is 
akarnak, de előáll a szerkesztő ur : «Kérem Y. gróf 
nekem régi jó barátom, itt van az arczképe is, a nevemre 
szóló ajánlással. Ennek az üzletnek a szolidságában csak 
nem lehet kételkedni > A vezérigazgató azonban még több 
bizonyosságot akar. Tudja, hogy a gróf sógora bank- 
igazgató. Ott, annál a banknál bizonyára fogják 
az ajánlattevőnek aláírását és vagyoni viszonyait 
ismerni. Elmegy oda. A ezégvezető fogadja, meg­
nézi az aláírást, valóinak mondja és megnyugtatja 
a vezérigazgató urat, hogy a gróf vagyoni viszo­
nyai rendezettek és a 8000 frtra rugó évi díjnak fizetésére 
képes. — Most már a jutalék előleget minden utó- 
gondolat nélkül ki lehet adni. Az ajánlat elmegy a 
londoni központba, onnan visszajön a kötvény, a gróf 
ur megkapja az értesítést erről és az udvarias kérdést, 
hogy mely banknál és mikor prezentálandó a kötvény 
beváltása végett. — Csak most tűnik ki az akvizitőr urak 
turpissága. A gróf ur dühöng, de perrel is fenyegetik, 
amaz nyilvánosságra akarja hozni az ügyet, a kellemet­
lenség minden részről meg van, csak az akvizitőr urak 
nevetnek a markukba, mert jól éltek a kapott jutalék­
előlegből. Ilyen és ehhez hasonló esetek napirenden 
vannak. A vezérigazgató urakat, a kik a legritkább 
esetekben biztosítási szakemberek, gyakran, nagyon 
gyakran becsapják.

Ilyen dolgok a biztosítás intézményének határozottan 
ártalmára vannak és ezért az egész akvizitőr intézmény­
nek teljes megszüntetése kívánatos nemcsak a közön­
ségnek, de legelső sorban a biztosítás üdvös eszméjének 
érdekében.

Az akvizitőr-rendszer helyett meg kell honosítani min­
den társaságnál a hivatalnok-rendszert. Csak szak­
embereket, hivatalnokokat, a kik fix fizetéseket kapnak, 
szabad szolid társaságoknak üzletszerzésre alkalmazni. 
Ezek az illető helyi ügynökökkel egyetemben közvetítsék 
a biztosításokat és minthogy a helyi ügynök rendesen 
előkelő kereskedő, vagy hivatalnok, ennvk bizonyára ér­
dekében áll, hogy az üzlet, a melyet az 6 segítségével 
a társasági hivatalnok létrehoz, szelíd és állandó jellegű 
legyen.

A végzett földbirtokosok pedig az ő összeköttetéseiket 
használják fel arra, hogy az ő volt jó barátjuk vagy 
lekötelezettjük vegye fel őket ispánoknak vagy tiszttar­
tóknak, a bukott kereskedők pedig menjenek kereskedő­
segédeknek, de ne álljanak össze egy az emberiségre 
nézve üdvös intézménynek a megrontására.

A huzaring kiszenvedett. Azaz, egyelőre letűnt a 
napirendről. Az a kolosszális buzatőmeg azonban, a 
melyet a ring akarata ellenére is kénytelen volt magá­
hoz váltani, beraktározva fekszik Budapesten és egyelőre 
hatalmas fegyver a ring embereinek kezében. Vájjon mi 
lesz vele? Derutnak vagy további üzérkedésnek lesz-e a 
szülőanyja? A ring emberei egyelőre nagyon tartózko­
dók és árujukkal nem jelentek meg a piaczon. Való­
színűleg beosztják majd ezt a nagy kvantumot és 
kisebb adagokban hozzák majd piaczra. így legalább 
elejét veszik a derutnak, habár az árcsökkenés bekö­
vetkezését meg nem akadályozhatják. A börze teljes 
tudatában van ennek és teljes tartózkodással néz a 
fejlemények elé. Az értéktőzsdét azonban megzavarták a 
gabonatőzsde eseményei és valósággal idegeskedni kez­
dett. Egyes papírokban olyan szeszélyes játékot folyta­
tott, a melynet indító okait még felfogni is alig lehet. 
Az árak egyre hullámzottak. Egy nap csökkenés, más­
nap emelkedés állott be. Különösen egyes papírokban 
volt ez a szeszélyesség észlelhető. Leginkább a 
Weitzer-féle aradi gép- és waggongyár részvényeiben. 
Ez a vállalat az idén 105.083 forint tiszta nyereséget 
mutatott ki. Minthogy azonban a tavalyi mérlegben a 
nyereség 142.275 forinttal szerepelt, a részvények ár­
folyama az utóbbi napokban jelentékenyen csökkent. A 
részvényesek egy nagy része ugyanis piaczra dobta kész­
letét, nem törődve azzal, hogy az osztalék idei (20/0-os) 
csökkenésével szemben áll a részvények belértékének 
növelése a tartalékok bővebb dotálása által. íme, az 
idegesség. A spekuláczió nem mer gondolkodni. Az 
utóbbi napok izgalmas eseményei annyira kihozták sod­
rából, hogy már tisztán a szeszélytől vezérelteti magát. 
A Weitzer-részvények erre eklatáns bizonyságot képeznek. 
Pedig nem mindig az helyes a társulati politika, a mely 
elhanyagolja a társaság biztosítékainak a gyarapítását és 
minden áron magas osztalékra törekszik. De ha akad 
egy társaság, a mely az ellenkezőt cselekszi és a jövő 
érdekében lemérsékli a jelen igényeit, akkor a tőzsde 
idegeskedni kezd és a papírok piaczradobásával válaszol. 
Van ebben valami meggondolatlanság, a mely ha meg­
szokottá válik, ártalmára lesz a józan spekuláczió érvé­
nyesülésének. A bécsi tőzsdén különben ugyanilyen ese­
tek fordultak elő, bizonyságául annak, hogy a tőzsde 
idegessége ezúttal internaczionális jelenség volt.

Igazgatónak, pénztárnoknak, könyvelőnek örökös Da- 
mocles-kardjaként függene feje felett a hirtelen megejt 
hetŐ revízió s bizony sok könnyelműségnek, gondatlan 
Ságnak s bűnös manipulácziónak venné elejét.

Hogy a kamara fenntartásának költségeit a betétek 
öt százalékának jövedelmi többletéből szerezné-e vagy 
pedig az igénybe vett hitel avagy az alap- és tartalék- 
tőkék nagyságának arányában hárítaná a takarékpénz 
tárakra: ez olyan detailkérdés, mely a kamara létesü- 
lését egyáltalán nem alterálhatná.

A kamara eszméje feltétlenül egészséges és létesü- 
lése kívánatos az összes illetékes tényezők közreműködé­
sével.

Fischer Gyula,
t belvárosi takarékpénztár ezégvezetője.

A vidéki pénzintézetek reformja.
A reform kérdése ép oly közérdekű, mint égető s ép 

azért kötelessége ahoz minden érdeklődőnek — tehet­
sége szerint — a személyes momentumok kizárásával, 
sine ira et studio — hozzászólani.

A Székely Ferencz ur és Ss. közt e hasábokban 
felmerült polémiában utóbbi által az állíttatott, hogy a 
kamara eszméje a felvetett alakban nem egészséges vagy 
nem czélra vezető s a jobbat ajánlás nem a kritika 
feladata.

Ha a Sz. F. ur felolvasását jól értettem, neki főczélja 
az volt, hogy a vidéki takarékpénztárak solvabilitásának 
bizonyos körülmények közt beállható gyengeségért reá­
mutasson, hogy az ezzel járó veszedelmekre figyelmez­
tessen s hogy végre egy oly intézményt ajánljon, mely­
nek működése részben ezen veszedelmek megelőzésére, 
részben pedig a bekövetkezett bajok szanálására szol­
gálna.

Hogy akár vidéki, akár fővárosi takarékpénztárak 
meggyöngülhetnek, sőt el is bukhatnak, arra — sajnos 
— nem szükséges példákat felhozni. Minden emberi 
intézmény ki lévén téve a korhadásnak és elmúlásnak, 
senkinek sem jut eszébe épen a takarékpénztárak ré­
szére változhatlan egészséget és örök életet reklamálni. 
Nem is várhatja tehát senki a tervezett pénzintézeti ka­
marától sem ezt az örök ifjúsági elixirt!

Az orvosi tudománynak sem Írhatjuk rovására, ha a 
Brown-Séquardok találmányai nem válnak be, de azért 
ki vitathatná el, hogy gondos megfigyelés és gyors se­
gély által számtalan betegséget fojt el csirájában, loka­
lizál kicsiny területre s menti meg ez által az egész 
szervezetet? Ez utóbbi irányban pedig a tervezett ka­
mara is végtelenül sokat tehet.

A vidéki takarékpénztárak legtöbbje, kétséget sem 
szenved, hogy lelkiismeretes emberek szakszerű vezeté­
sében részesül. De az a tény sem czáfolható meg, hogy 
jó számmal vannak azok is, melyeknek vezetői vagy 
nem lelkiismeretesek, vagy a szakértelmük hiányzik, 
ha pláne mindkét negativ erénynyel nem ékeskednek !

Minthogy pedig ezen intézetek is ép oly mértékben 
élvezik a bizalmat és támogást mint a többiek, daczára, 
hogy arra nem érdemesek: épen ezen intézeteknél tel­
jesítheti a kamara hivatásának legfontosabb részét, az 
ellenőrzést s ez által a reális viszonyok meztelen fel­
tárását.

De hogy teljesítse a kamara ezen ellenőrzést ? S 
hogyan ép oly intézetnél, melynek oka lévén, hogy bel- 
viszonyait a vizsgáló szemnek ki ne tegye: egyszerűen 
nem lép be a kamarába ? A tervező Sz. F. ur szerint 
ezen eset nem állhat be, mert ő a kamara intézményét 
törvényhozási lag kívánja statuáltatni s az összes egy 
milliónál kisebb alaptőkével biró takarékpénztárakra 
nézve a kamarába való belépést kötelezővé tenni.

Ámde tegyük fel, hogy a laisser faire laisser aller 
hívei a törvényhozásban többségben volnának s egy 
ilyen kényszerítő intézkedést nem szavaznának meg.

Nos, ez a kamarának sem létesülését, sem hatásos 
működését nem veszélyeztethetné.

A kamarának — feltéve, hogy létesítése az összes 
fővárosi pénzintézetek közös müve volna — a leghatal­
masabb eszköz állana rendelkezésére a be nem lépő 
takarékpénztárak ellen — a visszleszámitolási hitel meg­
vonásában. Ezen hitel igénybevétele nélkül takarékpénz­
tár alig létezik s ha már lenne is ilyen, annak megbu- 
kásából ugyan országos baj nem, legfeljebb kisebb loká­
lis — származhatnék.

De kétség nem lehetvén az iránt, hogy a takarék- 
pénztárak legnagyobb része önként belépne a kamarába, 
már ezen körülmény is morális kényszert képezne a 
többiekre, melyekre a távolmaradás stigmatizálólag hatna.

Az ellenőrzést, mely a takarékpénztárak könyveinek, 
mérlegeinek, pénztárának, váltótárczájának legszigorúbb 
megvizsgálására terjedne ki —- saját, állandóan alkal­
mazott szakértői által teljesittetné a kamara. — Ezen 
revízió természetesen előzetes jelzés nélkül, évenkint egyszer 
vagy többször történnék. Megengedem, hogy a szakértők a 
helyi viszonyokat talán kevésbé ismerve, a váltóanyagot 
— ezen legtöbb baj Pandora szelenczéjét — a helyi viszo­
nyok felületes ismerete mellett csak felületesen is bírál­
hatnák meg. Ámde bármely szakértőnek is feltűnik, ha 
egy ezéget, vagy privát személyt nagyobb összegekkel 
lát szerepelni, avagy ha az intézet igazgatóinak a leg­
különbözőbb variácziók- és kombinációkban aláirt vál­
tóit látja a tárczában.

BORÁSZAT.
Az olás?, borkivitel. Olaszo’szág hordóborki- 

vitelének mennyisége az 1899. év január havában
207.266 hektoliter volt, mely mennyiség az 1898. év 
ugyanazon hónapjában kivitt 261.495 hektoliterrel szem­
ben 54.229 hektoliternyi csökkenést mutat. Az Olasz­
országból 1899. év január havában kiszállított bor ér­
téke 5,388.916 lírát tett, vagyis 1,409.954 lírával keve­
sebbet, mint az 1898. év ugyanazon hónapjában. Az 
Olaszországból a monarchiába behozott hordóbor meny“ 
nyisége — az olasz hivatalos árforgalmi statisztikai ki­
mutatás szerint - az 1899. év január havában
131.929 hektolitert tett, vagyis 52 402 hektoliterrel ke­
vesebbet, mint az 1898. év ugyanazon hónapjában.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Szövetkezet a munkások élet- és baleset­

biztosítására. Az a problematikus értékű akczió, me­
lyet a földmivelésügyi minisztérium a szoczialista izgatás 
ellensúlyozására a munkás-védegyletek megalakításával 
kezdeményezett, legközelebb -— mint a Pol. Ért. jelenti 
— más téren is folytatást fog nyerni. A minisztérium 
megbízásából ugyanis egyik dunántúli megyében ez idő 
szerint előmunkálotok folynak a munkások élet- és 
baleset-biztosításának szolgáló szövetkezet létesí­
tésére. E szövetkezet a kölcsönösség alapján szerveztet- 
nék, a melynek tagjai heti igen csekély befizetések mel­
lett, tekintet nélkül az életkorra, a baleset által előidé­
zett munkaképtelenség esetén rendszeres segélyt, halál 
esetén pedig a hátramaradt családtagok egy előre meg­
állapított biztosítási összeget kapnának.

* A hazai szövetkezetek kötelékének! Választ­
mánya ez évi április hó 5-én délután 4 órakor a 
Köztelken ülést tart. Tárgyak: 1. A szövetkezetek szö­
vetségének alapszabályai. 2. A megyei szövetkezetek 
alapszabályainak tárgyalása. 3. Az országos központi 
hitelintézetbe való belépés módozatainak megállapítása.

* Pénzküldemények feladása Olaszországba. 
Az olaszországi postahivatalok a távirati utalványok üsz- 
szegét az útlevél egyszerű felmutatására nem fizetik ki, 
minthogy hamis vagy lopott útlevéllel már számos vissza­
élés történt. Az ott érvényben álló szabályok szerint a 
távirati utalványok kifizetése csak akkor történhetik meg. 
ha előbb a czimzett személy azonossága megallapittatott, 
vagy ha egy, a kifizető hivatal előtt ismert egyén -a ki­
fizetésért jótállást vállal. A kereskedelemügyi miniszter 
ennek következtében rendeletileg felhívta a kir. posta- 
hivatalokat, hogy előforduló esetben a feleket, a kik 
Olaszországban utazó vagy időző egyenek részére táv­
iratilag utalványoznak pénzt, figyelmeztessék erre a kö­
rülményre.

kiállítási ügyek.
= Ausztria a párisi kiállításon. A földmivelés­

ügyi miniszter a kereskedelmi miniszterrel egyetértőig 
hivatalosan megerősítette a bécsi, prágai és lembergi 
mező- és erdőgazdasági bizottságnak az 1900-iki párisi 
világkiállításra alakult végrehajtó-bizottságát. A végre 
haj tó-bizottság kimondotta, hogy az osztrák mezőgazda- 
sági kollektiv-kiállitás szervezésére permanencziában ma­
rad. Elnökké Auersperg Károly herczeget, a prágai és 
lembergi bizottságok képviselőivé pedig Dunelt és 
Onyczkisiviczet választották meg.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A magyar gazdaszövetség igazgatóválasztmánya 

ez évi április hó 6-an délután 4 órakor a szövetség 
helyiségében ülést tart. Tárgyak : 1. Ügyvezető előter­
jesztése. 2. Gróf Zselénszky Róbert eiőudasa a buza- 
ringröl. 3. Bernát István előadása a kelet-indiai 
uzsoratörvényekről. 4. Löcherer Andor indítványa 
a gabona árjegyzése tárgyában.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE,
** Orosz bank Perzsiában. A mint a «Tiines»- 

nak Bakuból jelentik, az orosz kormány Tiíliszben 
és Perzsia egyrb városaiban pedig fiókokat szándékozik 
fölállítani, a végre, hogy Perzsiábán konczessziójat sze­
rezhessen és azokat kiaknázza.

** Fizetésképtelenség. A brünni Wohlmuth és társa 
gyapjuaru ezég — mint Brünnből jelentik — tegnap 
megszüntette fizetéseit. A ezég összes passzívái 970 000 
frtra rúgnak, ebből az összegből 386 000 forint áru, 
372.000 fit jelzáloglartozásokra esnek, 150.000 írttal 
pedig rokonoknak tartozik a ezég. Az aktívákat még 
nem ismerik.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Márczius 31. —

Gabonatőzsde.
A gabonatőzsde ma zárva volt.

Értéktőzsde.
Az értéktőzsdén ma a nagypéntek miatt hivatalos for­

galom nem volt. A magánforgalomban osztrák hitel­
részvényekben jött létre néhány kötés 370.40-en és 
osztrák-magyar államvasuti részvényekben 366-on.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, márcz. 31. A) Hízott sertésárak : I. Magyar 
elsőrendű : Öieg nehéz 47 y2—48 kr. Öreg közép 47%
48 kr. Fiatal nehéz 51—51% kr. Fiatal közép 49 — 
50 kr. Fiatal könnyű 48%—49 kr. II. Magyar 
szedett: Nehéz —.— kr. Közép —.— kr. Könnyű 
48V2-- 49 kr. 111. Romániai-. Nehéz —kr. Közép 
—.— kr. Könnyű —kr. IV. Romániai eredeti 
(Stachl) : Nehéz —.— kr. V. Szerbiai : Nehéz 49— 
50 kr. Közép 49—49% kr. Könnyű 47%—48 kr.

Megjegyzés. A tent jegyzett árak súly szerint es pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárukban értendők. Szokásszertileg a nizott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 tigr. vonandó! e 
A sértéséK vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó t e. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertéslétszám’. 1899. év márcz. 29.napján volt kész­
let 33 978 db. 1899 márcz. 30. napián felhajtatott 103 drb, 
márcz. 30. napján elszálliUatoit 340 darab, márczius 31. 
napjára maradt készletben 33.741 drb. A hízott sertés 
üzletirányzata: változatlan,

Budapesti sertós-konzumvásár. A ferenczvárosi
petroleum-rakodónái levő székes-fővárosi sertés-konzum- 
vásár árjegyzése márczius 30-án. Előző napról vissza­
maradt 540. Uj felhajtás 752, összes felhajtás 1292, 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 825, eladatlanul 
visszamaradt 467. Napi árak: 120—180 kilogr. súlyban 
49—52 kr.-ig. 220—28G klg. súlyban 48—51 kr.-ig. 
320—380 klg. súlyban 48—51 kr.-ig. Ör .-g nehéz 45— 
47 kr.-ig. Malaczok 42—44 kr.-ig. A vásár haazu’ata 
élénk.

búza - — 1 - —
rozs 103 — 103 — 1 — —
árpa — — —
zab — —
tengeri — —

összesen 103 — 103 i — —
c) a fő vámhivatalnál előjegyeztetett

—
A visszkivitel czéljá- íj A viss- Kivitelre e!S-behozatalra Az ieirvzett mennyisé®

megnevezese mennyis g! 1 megnevezess , métermázsakban
í| métermazsaknai

búza 2773 k búzaliszt jl 2027
rozs j — 1 rozsliszt !
árpa — j! urna is/t :j
összesen |i 2773 összesen j 2027

Gabonaforgalmi kimutatás.

A m. kir. központi statisztikai hivatal kimutatása az 1899 
évi márcz. hó 29-én esti 6 órától márcz. áü-an esti ó óráig 
Budapestre vasúton es hajón érkezett s innen eltiltott 
gabonaküldeményekröl és a budapesti fo\amim atalnal elő­
jegyzett gabona- és lisztmennyiségekrol:
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Az áru meg­
nevezése

Érkezeit
vasúton | hajon | együtt ■as .ton I hajon | együtt

I é t e r m á z s a

a) helyi forgalomban

búza
rozs
árpa
zab
tengeri

15897 6459 22336ÍÍ — — I
511 — 5il|j — —
611 611 — —
666 6661 200 968
103 — 103j: 821 — 1

11CS
821

177881 6íö'J| 24247 1U21
b) átmeneti forgalomban

9681 1989

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Pária, márcz. 31. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde, mely ma valamennyi nagy európai 
tőzsde közt egyedül volt nyitva, igen szilárd forgalmú 
volt. Különösen aranybánya részvények emelkedtek élén­
ken. Banque de Paris és Meridional vasul is tetemesen 
emelkedétt. Spanyol járadék tartósan keresett volt.

3 óra 4-0 perczkor záródnak : 3°/0-os franczia já­
radék 102.25, törleszthető járadék 101.50, magyar 
aranyjáradék 101.30, olasz járadék 94.85, Länderbank 
506.—, alpesi bányatársaság 522.—, török dohány­
részvény 285.—, Banque de Paris 1035, ottoman bank 
568.—. Szabálytalan.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Trieszt, márcz. 30. Czulcor nyugodt, készáru 

13%—14% frt, márcziusra, márczius—májusra 13%— 
14% forint.

Hamburg, márczius 30. Petroleum helyben 6.70 
márka, üzlettelen.

Antwerpen, márcz. 30. Petroleum 18.50. Nyugodt.
Paris, márcz. 30. JVyerscza/cor 29.50 — 30.25, nyu­

godt ; fehér ezukor e hóra 30.75, áprilisra 30.75, hanyatló, 
májustól négy hónapra 31 37%, októherlői négy hónapra 
29.75, finomított készáru 104.50—105.—.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.
{Magánjelentés) A mai forgalom rendkívül élénk 
volt. A vasárcsarnokokban, különösen pedig a központi 
vásárcsarnokban tolongott a vevők sokasága és szívesen 
fizette a rendkívül nagy árakat. A készlet mennyiségre 
és minőségre nézve teljesen kielégítő. Az idei malucz 
darabja 4 frt, a prágai sonka kilója 1 frt 10 kr. a 
teavaj kilója 1 frt 25 kr. Az idei csirke párja 2 forint. 
A gyümölcs és a tojás olcsóbb, a zöldségféle drá­
gább lett.

A mai detailárak ezek :
Húsféle. Marhahús eleje 72, leveshus 76, rostélyos, 

felsál, hátszín fartő 80, marha nyelv 75, vesepecsenye 
90, tisztítva 220, növendék hús eleje 38, hátulja 50 kr, 
birkahús eleje 38, hátulja 48, borjúhús 76, szegye, 
lapoczkaja 80, ezombja 90, szelet SG kr, bárány mellső 
negyede 80, hátulsó negyede 1 frt, sertéshús 58, 
ezombja, lapoczkaja 60, karaj és nyulpecsenye 90, 
nyers sonka 70, prágai sonka 110 kr kilója, zsir 04 kr, 
háj 62 kr kilója, olvasztani való szalonna 58 kr, lud- 
zsir kilója 1 frt 30 kr.

Baromfi és tojás : Idei csirke darabja 100 kr, tyuk 
100 kr, kappan 1.10 frt, pulard 1.20 frt, hízott kacsa 
1.50 frt, hízott lúd 4.00 frt.

Leölt és tisztított baromfi -. Csirke 100 kr. pulárd 
130 kr, kappan 120 kr. lúd 350 kr. kilogrammonkint 
75 kr, pulyka kilója 72 kr, kacsa 150 kr darabja.

Tojás : Tojás nagyobb 45 darab 1 frt, kisebb 18 
db 40 kr, teatojás 6 db 20 kr.

Hal: Ponty 120 kr, harcsa 120 kr, csuka 100 kr, 
fogas 1 frt 80 kr, kecs^ge 3.— frt, süllő 120 kr, viza 
1 frt 40 kr, tok 1 frt 60 kr, apró kevert hal 60 kr, 
lazacz 5.— frt kilója, édesvízi rák darabja 20 kr, csiga 
darabja 3 kr.

Különlegesség: Csemege-szőlő 100 kr, körte kilója 
60 kr. alma kilója 38 kr dió kilója 32 kr. Franczia 
papirhéju kilója 34 kr. Teavaj 1 frt 25 kr, parasztvaj 
100 kr, tejföl literje 26 kr, édes túró 26 kr kilója, 
karfiol darabja 20 kr, idei paradicsom kilója 80 kr, 
máltai burgonya 14 kr. idei fi-jes saláta darabja 10 kr, 
idei zöld borsó literje 100 kr, idei saláta-uborka darabja 
1 frt 20 kr, sampion-gomba 2 db 10 kr. Galamb 
párja 60 kr, vadkacsa dbja 90 kr, fenyőmadar párja 35 
kr, hófajd darabja 1.30 frt, fajdtyuk darabja 1.40 frt, 
vaddisznó 55 kr.

Szerkesztői üzenetek.
Vendéglős. Baja. A kereskedelemügyi miniszter által ki­

adott rendelet a kimérésre használt üvegpalnczkok és üvegpoha­
rak koronabélyeggel hitelesittetten való kötelező használata és 
ez üvegedények hitelesítési kellékei tárgyában úgy intézke­
dik, hogy a vendéglőkben, korcsmákban s egyéb nyilvános 
helyeken, mint bodegák, borozók, mulatók stb. a hol közön­
ségesen bort vagy sört kimérnek, kimérésre és mértékként 
használt palaczkok és poharak kizárólag mértékhitelesilési 
koronabélyeggel hitelesítve használhatók. Nem tartoznak 
azonban ezen hitelesítési kötelezettség alá a czirnlappal 
(czimkével, etiquettevel) ellátott és bedugaszolt, lepecsételt, 
illetőleg egyéb alkalmas módon maradandóig elzárt álla­
potban forgalomba hozott finom borral töltött palaczkok, 
valamint az ivó poharak, melyek palaczkok mellé (service 
gyanánt) adatnak. A hitelesítési dij maximuma ugv a pa­
laczkok, mint a poharakra nézve — űrtartalom különbség 
nélkül — 4 kr, mig poharaknál, ha azokon több mérté\ 
van feljegyezve, minden egynél több mérték megvizsgál isáért 
külön még 2 kr maximális dij van megállapítva. A hitelesí­
tett palaczkok és poharaknak a fent jelzett nyilvános helyi­
ségekben való használatának kötelezettsége ez évi julius hó 
1-én lép életbe, kivéve a zárt sörös palaczkokat, a melyekre 
nézve a hitelesítetten való használat kötelezettségét 1901. 
évi julius hó 1-étöl állapította meg a miniszter. A jelen 
rendeletben megjelölt üzlethelyiségek tulajdonosai, a kik hi­
telesítetlen, vagy a fentiekben megállapított feltételeknek 
meg nem felelő hitelesítéssel való palaczkokat és poharakat 
üzletükben, illetőleg helyiségükben kimérésre és mértékként 
használnak, vagy ilyent, habár használatlanul — ott tarta­
nak, kihágást követnek el és a fennálló törvényes szabályok 
szerint büntetendők.

Beteg. Nagy-Kanizsa. Az opium szokássá vált használata 
szintén idült mérgezést okoz, a mi sok tekintetben hasonlít 
a morfinizmushoz. Előfordul, hogy végre ez is elmebánta- 
lomhoz vezet. Kis-Ázsiában, Perzsiában, Egyiptomban, Indiá­
ban, sőt Észak-Amerikában is el van terjed c az opium él­
vezete. de föfészke a kínai birodalom, a hol az ugyn. vezeti 
opiofatfok » taiUiű\"a m gy.

Sz. K. UzarPfwgit. Azt a kér Jé-ül 
T - ódonban melyik a legjobb nevű f 

^ czime ? stb. Feleletünk az, ho:
V G/.tőség nem gyűjthet. Ellenben 
dui on a kereskedelmi muzeu 
< - • ■ rcpesi-ut 20. szám.) level:.-, 
t, ; jezáros levélbélyeget s kérdési 
feleletet kap.

-p Káx-oly. Maros-Illye. Mikor 
felu undo német dalnokversenveki| 
met'.- ipitva, hol és mikor jönnek 
jViei-tersängerek. Ennélfogva mi s. 
kai napot. Most mái- eldöntött- 
seuy Kölnben lesz megtartva 
sxáu . megszaporodott, mert Kö| 
tűzött Ki egy novellára, Barcelona 
etrV szépen kihimezett fegyverczinj 
Sí-„pcégek közös munkáját. A mellel 
kon szén vés hangon üdvözölte Kölni 
felkarolta a nemes versengést, 
maradt állandó gyakorlatban a 

Nyelvész Győr. Az idézett kb 
uem állítottuk azt. hogy Mezzofan

Ívtudós lett volna, hanem csai 
ven értett és beszélt minden emb 
szi'oru megkülönböztetést tenni 
Hiszen akárhány vila Jutott érni er 
ven — már úgy a bogy — de Le 
gncsen még a saját anyanyelvűm 
Mint nyelvész, mda sokkal küiön1 
a ki csak két-három nyelvjárás­
aid posan ismeri, szóképzését, 
t ,rténeiét tanulmányozta s helyet 
nvelvek között képes megjelölni, 
jjven értelemben is kiváló nyelvé 
e:sö a tudósok közt Ott van péiJ 
Ga'eJentz, volt sz- sz miniszter, 
r.ulmányozott igazi ne.net alu: I
nvelvtant s még több értekezés1, 
nősen az ural-alt
kínai és japáni nyelvek tudornál! 
jjagv nevet. De vannak olyan tudl 
lenegv nyelvtudományt müve! 
át s épen e miatt miiül n Mezzel 
ö szakismeretük. A ludas tene<| 
arányban áll a tudás alapossága

Kü olvasó. X.-Sz y,:i. 
kötési testűiéi ne K, a ... aga a 
ni; nya hevala-zt. k 1 .•!>.:a 1 < 
$i;b. el volt zárva, díszére válik-e| 
li.ar más kérdés.

Gy. Gy. Bárt ft. Le.-n: . yu;á> * 
leienvk vagyunk ki;* I ideui. Ii >?\ 
elveszett A 
levélben intézzük cl.

D. E. Lipótcár Ki-*•>.*•.!u\ hős 
mikor már nincs ■ . n
színházban is eiör-od ■ uuk valami 
lemondja a szer-; •:. í ,t z t 
kor nem tarthatlak. 1>, a mik 1 
számtalan pr-■.*•■ t túrba ak a dar 
pen próba nélkül et.ye,.:n uavuü 
o*r. sem a tubái U . sz

Felelős szer. ■ --t .■: F t
Túl:. ; é|

„Egyetértés“ Eiriayíiaáó, !:cí.

Z- ivó na t E. .biv.lt i rai

Árverések a fiivá roebaii.
becs. ingós. ápr 'is l'h N !. kér. 
Höcker Henrik övi írtra becs. 
utrzu 10 szám. / -l- zsef 3-
1 IX. kér. Külső Sorok.-, ri-ut 
lö21á frtra becs. imzós. április 
ll'j. Böhm Ignácz HU) frtra b • -sl 
Károk-körűi 17. szám. ár :e ■ 
április 5. VII. kér. Emm-r-ute; 
u.tr 95‘j frtra becs. ingós. apniaj 
szám. Barte lies Károly Imre 3U2]

rí

125 hálósz-.í a különféle sUl.-eij 
92 ebédlő berendezés ...
75 szalon berendezés ... 

valamint bármely egyes ki_- nj 
árun kapható. I la z 11 ni 11 eg 
vezö alkalmat a n. é. la;torváj

Biti |£r ,^-i 1- 4 «U»

egyedüli iizlot Liza
„Paar
""'vvr
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KQ|I A MAGYAR
Ágai Adolf. A Violka 

elbeszélések. (24. sza 
Ambrus Zoltán. Hajo' öj 

elbeszél.-. v>ó- szám.) 
Aiaicis Edmondo. A bori 

ságok. F< rd Tóth BélaT 
Bársony István V adásztij 
Boccaccio Válogatott 

Decameron :ul. F»*r«i. 
Bonrget. Három elbeszélő 

Sándor. v'V szám.i 
Butti. Az erkölcstelen 

Ford. Tóth B Aa (‘s- • 
Capnana. Tünde. EibfrszéJ 

Béla (99. sz.)
Coppée. Henritte ford. 3 

gyessy Margit. v'- 
Csehov. Falusi asszonyé 

beszélések. Ford. Szabó Ei 
Broz G. Az ur az rsrz<| 

Rajzuk. Fonj. Féri Gyű 
Fáy András vaiugatu“ 

Ferencz bevezetésével 
Franczia elbeszélőit

Gréville. Kivárd. Onoe
Ford. Ambrns Zoltán 

Franczia elbeszélők 
Clarvtie. Prévost, Opl- 
11. sorozat. Fúrd. Ambr|
Tölgyessy M. 1 

Keltái Gáspár válogat« 
Lajos hév zet ■ vei. <90 | 

Jókai Mór Szép Ang 
Kármán oói-. ví. Fanni | 

<22. sz.)
Kabos Ede. A csengeg 

egyéb történetek. (07.
! A Magyar Könyvtár d

Egjy-«!
Megrendelésnél elég a tűzi
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náltatik, a melyeket azonban az utóbbi időben nem 
végez a szokott buzgósággal. Különben is Walsin- 
Esterházy párisi tartózkodása óta kissé gyanús 
életmódot folytat. Családi viszálykodás avagy ta­
lán pénzzavarok okozzák ezt ? Mindenesetre azon­
ban úgy látszik, hogy Walsin-Esterházy magán­
életében jelentékeny átalakulás történt.* A jelen­
tés azután Walsin-Esterházvnak a haditörvényszék 
előtt való megjelenését érinti és áttér azoknak az 
azóta már leleplezett tényeknek a vizsgálására, a 
melyek a Walsin-Esterházy ellen indított fegyelmi 
vizsgálatnak okozói voltak. így Esterházy leveleit, 
a melyeket 1882., 1883. és 1884-ben intézett
madame de Roitlancy-hoz. Ezek — mondja 
Kerdrain — egy elégedetlen, lázongó tisztnek, a 
ki azt hiszi, hogy nem méltányolják eléggé, nyil­
vánvaló rekiiminácziói. Ez azonban nem ment­
heti a fegyelmezetlen nyelvet. (Ezek az úgyneve­
zett ulánus-levelek stb.) A továbbiakban Kerdrain 
Esterházynak 1897. október és novemberben 
Faure-hoz intézett leveleit idézi. Ezek is fegyelem­
ellenesek, ámbátor Írójuk rendkívüli felindultság- 
ban és izgatottságban irta azokat. Hasonlóképen 
fegyelmi vétséget képeznek Esterházynak a Libre 
Parole-ben Dm név alatt megjelent czikkei is.

— Még nemrégiben is — folytatja Kerdrain — 
megkísérelte Walsin-Esterházy, hogy egy a Szajna- 
kerület tábornokával folytatott beszélgetésben, a 
melvet megengedtek neki, kimondhatlan módon 
és eszközökkel erőszakos nyomást gyakoroljon 
főnökére. Három nappal később, 1898. julius 
8-án levélben sajnálkozását fejezte ki a történ­
tek fölött és esküdózött, hogy azokat a kompro­
mittáló papírokat, a melyek kezei között vannak, 
nem fogja használni.

Kerdrain ezredes azután a rendőrségnek a had­
ügyminiszterhez beadott jelentése és Walsin- 
Esterházy levelei alapján Walsin-Esterházy ma­
gánéletét bonczolgatja behatóan. Madame Pays- 
hez, a ki a rue Douai 49. számú házában lakott 
saját lakásában, való viszonyát csak futólag 
érinti és a tanácsnak engedi át ennek beható 
méltatását.

— Egy másik rendőri jelentésben, a mely na­
gyon komoly természetű — mondja továbbá 
Kerdrain jelentése — azzal gyanúsítják Walsin- 
Esterházyt, hogy képes volt 5000 frankért egy 
keritőnóhöz társul áilani, a ki a St.-Lazare pálya­
udvar közeiében egy „maison de rendez-vous“-t 
tartott fenn. Walsin-Esterházy eleinte Rohan- 
Chabot-nak nevezte magát és csak később mon­
dotta meg igazi nevét. Egy alkalmas pillanatban 
a keritőnő — mint mondani szokta — társának 
bevallotta, hogy az üzlet nagyon pang, a mire 
Walsin-Esterházy azt javasolta neki, hogy tisz­
tességes jutalomért ajánljon 21 éves unokaőcs- 
csének egy gazdag leányt.

Walsin-Esterházy unokaöescse Bordeauxban la­
kik. A keritönö Roussel házasságközvetitővel lé­
pett összeköttetésbe, a kinél éppen egy fiatal, 
nagyon gazdag árva leány volt raktáron. Étinek 
a Rousselnek állítólag L- "házy-levelck is van­
nak birtokában. A rendőri dossier-ben Esterházy 
három levelének, a melyeket Levy házasságküz- 
vetitöhöz irt, másolata is van.

— Ezekben a levelekben — írja Kerdrain — 
Esterházy, fájdalom, unokaöescse jövendő felesé­
gének választását illetőleg nagyon kevéssé mutat­
kozik scrupulozusnak. Az erkölcsösséget másod­
rendű kérdésnek mondja és késznek nyilatkozik 
mindennemű botrányos dolgokat elnézni. A rend­
őri dossievben van még cgv, csak a kezdőbetűk­
kel aláirt levélke, a melyben Esterházy! felszólít­
ják, hogy tegye meg a szükséges lépéseket, a 
melyekéit siker esetében 10.000 frank jutalmat 
Ígérnek neki.

Kerdrain mindezeket bizonyítékokul hozza fel. 
hogy Esterházy erkölcsi tekintetben mily mélyre 
sülyedt.

A közönség köréből,
Wald’Eeimhivatalosyasuíiútmutatója

■ Be Úti Ilii áprilisra a bel- és külföld uj raenetren-
1,1 <*.elvei, it fővárosok Útmutatóval és Bécs. Prága,
Kis kiadás belföldi menet- Budapest, Grácz és Trieszt térképeivel. — 
renddel30kr.,postán35kr. Ara 60 kr., postán 70 kr. 35853

közgazdaság.
Szófia, márcz. 31. A kormány és a keleti vasutak 

igazgatósága közt folyt tárgyalások befejeződtek. A meg­
kötött szerződés meiy 25 évre szó!, Bulgáriának jelen­
tékeny tarifakedvezményeket biztosit a kereskedelem és 
ipar fellendítésére, azonkívül szabályozza a Csirpács, 
Növiz Sagora-i vasul bérbeadását. A szerződés tar­
tama alatt a vasút tovább nem folytatható és újabb 
versenyvasut sem építhető.

A hétről.
A kereskedelmi tárcza költségvetésének tárgyalásakor 

a legjelentősebb felszólalások közzé tartozott a Barta 
Ödöné, a ki többek között szóvá tette a biztosítási akvi- 
zitőröknek a közönséget zaklató túlkapásait és felhívta a 
kereskedelemügyi miniszter figyelmét az e téren mutat- 
kuzó bajok és visszaélések orvoslására, Azokban a biz­
tosítási szakkörökben, a hol nem a minden áron való, 
hanem a szolid üzletet szeretik, Barta Ödönnek 
felszólalása élénk visszhangra talált, mert csakugyan 
már legfőbb ideje volna, hogy annak a sok csa­
lárd üzelmeknek, annak a sok becsapásnak és szél­
hámosságnak, melyeket ezek az akvizitőr urak a jóhi­
szemű közönséggel szemben elkövetnek, végre valahára 
vége vettessék.

E lap hasábjain sokszor voltunk szószólói a biztosítási 
intézmény különös előnyeinek, de sajnálattal kell konsta­
tálnunk, hogy az intézménynek, a biztosítás eszméjének 
abban az iránybr.n való terjesztése, a mint az most 
egyes társaságoknak közegei részéről történik, ennek 
a czélnak az elérését nemcsak előmozdani nem 
fogja, hinein határozottan meggátolja. A baj ere­
dete ott kezdődik, hogy egyes hazai társaságok­
nak úgynevezett vidéki vezérügynökei és egyes 
külföldi intézeti knek vezérigazgatói tuiajdonképen 
nem egyebek, mint főakvizilőtök A legnagyobb vissza­
élések életbiztosítás terén tapasztalhatók és igy kü­
lönösen erről is akarunk szólani. Ezek az ügynökök és 
vezérigazgatók szerződéses kötelezettséget vállalnak ma­

gukra, hogy bizonyos összegű biztosítást fognak egy hó­
nap vagy egy esztendő leforgása alatt felmutatni.

Ha a szerződésileg kikötött quantumot elérik, akkor 
megfelelőig nagy jutalékot kapnak, ha azt nem érik el, 
akkor nem aránylagosan kisebb a províziójuk, hanem 
az aránylagosnál sokkal kisebb. Innen van, hogy a ve­
zérügynök és vezérigazgató minden üzletet elfogad és 
mindenkit, a ki üzletet hoz, felfogad, ad ennek minden­
féle czimet, még olyat is, a mi sokkal magasabb rang­
nak felel meg, mint a milyen az övé! így van 
a vezérügynöknek vezértitkára és főfelügyelője, a ve­
zérigazgatónak igazgatótanácsosa, meg elnökigazgatója. 
Az akvizitőröknek legnagyobb része végzett földesurak­
ból, bukott kereskedőkből, diplomájuktól megfosztott 
lateinerekből, tönkrement mágnásokból és egyéb ilyes 
fajta exisztencziákból kerül ki. Ezeknek van rendesen a 
régi jó időkből néhány hálás és lekötelezett ismerősük, 
a kikkel úgynevezett szív es ség-üzleteket kötnek, ma­
gáról a biztosításról ezeknek az uraknak persze 
fogalmuk sincs, és ha ezt a pár ismerősüket 
bebiztositották, akkor az a társaság, a melyik­
nek részére az üzleteket kötötték, nem is használhatja 
őket többé és újabb jutalék-előlegeket nekik nem adnak. 
Akkor az illető akvizitőrhöz beállít egy másik társaságnak 
vezérigazgatójához, előadja az ő rendkívüli Összekötteté­
seit, befolyását egyes körökben és ugyanazokat az isme- 
söket rábeszéli, hogy hagyják odaveszni azt az egy rész­
letet a másik társaságnál és biztosítsanak ott, a hol 6 
most szolgál. Mire azután az akvizitőr a harmadik in­
tézethez jut, a régi ismerősöknél már teljesen 
lejárta magát, azok nem mutatnak hajlandóságot har­
madszor meg negyedszer is kötélnek állni. Most hát mi 
történik? Végre is egy jó modorú, hangos fellépésű, 
hangzatos nevű embernek csak kell annyi élelmesség­
nek lenni, hogy életbiztosításokat közvetíteni tudjon. A 
dolog azonban nehezebb, mint az illető ur azt gon­
dolja és — a kellő szakismeret hiányánál fogva is, ennek 
daczára azonban korántsem jóhiszemüleg olyan előnyö­
ket és beneficziumokat sorol elő a biztosítandó mé­
diumnak és a biztosítás alapját képező bevallás aláírá­
sát olyan motivumokkal sürgeti és erőszakolja ki, hogy 
a fél, ha csak valamennyire is hiszékeny, okvetlenül 
lépre megy. A fő pedig az, hogy a bevallás legyen alá­
írva, mert a mi kereskedelmi törvényünk szerint az 
első évi dij minden körülmények között behajtható a 
félen, az akvizitőr pedig csak az első évben kap juta­
lékot.

Érdekesebbnél érdekesebb eseteit a furfangos szélhá­
mosságnak sorolhatnánk fel, hogy az akvizitőr
urak eljárását illusztráljuk. Nemrégiben történt,
hogy két ilyen ur (rendesen párosával jelen­
nek meg) beállított egy esztergommegyei nagyon
előkelő mágnáshoz, a ki közeli rokonságban van 
egyik legnagyobb fővárosi banknak vezető igazgatójával. 
Az egyik az urak közül, mint a «Magyar történelmi arcz- 
képcsarnok* igazgató-szerkesztője mutatta be magát,
a kit a közoktatásügyi miniszter egyenesen felkért, hogy 
az ő jó barátjának, az illető mágnásnak és őseinek 
arczképeit és életleirásait az arczképcsarnokból vala­
hogy ki ne hagyják. Ezért jött el ő, és kéri a gróf urat, 
mondaná meg neki, hány éves, hol született, mikor halt 
el apja, anyja, milyen betegségben stb. stb. — Azután 
béri, adjon neki egy arczképet, hogy azt az ő müvében 
kiadhassa. Az arczkép hátára az illető mágnás meg­
hatva a figyelemtől, melyet a kultuszminiszter és a 
szerkesztő ur vele szemben tanusit, még rá is irta: az 
én kedves N. N. szerkesztő barátomnak, gróf X. Y. 
Mikor mindez rendben volt, akkor rákerült a sor a 
másik urra, a ki időközben a kastélyt és a mintagaz­
daságot vette szemügyre.

Ez az ur az angol bank magyarországi megbizottja, 
a ki az ő szerkesztő-sógorát csak azért kiséri, hogy a 
hazai viszonyokkal, első sorban a birtokviszonyokkal 
jobban megismerkedjék. Mert nagy dolog az ő feladata. 
Arról van szó ugyanis, hogy az angol bank hajlandó 
lenne 50 millió font erejéig magyar földbirtokokra jel- 
záloghitelt nyújtani a mienknél sokkal alacsonyabb 
kamatláb mellett. A gróf ur meg van hatva, 
hogy ez milyen nagyszerű dolog lesz, mennyire 
emeli majd a magyar fold értekét a külföldi, 
még hozzá angol tőkének ily nagy bizalma. Az az em­
ber, a ki ilyen dolgot közvetít, már csak megérdemel 
jó ebédet. Ott is maradnak mind a ketten, a szerkesztő 
is, az angol bank embere is. Mielőtt távoznak blankettát 
iratnak alá a mitsem sejtő gróffal, a mely által, mint 
mondják, semmi kötelezettség nem jár, mert csak azt 
nyilatkoztatja ki benne, hogy az angol bank válla­
latát helyesli és nagyszerűnek tartja. A két ur 
re bene gesta, távozik, haza érnek, a szerkesztő 
ur a már aláirt blankettába beírja az általa már előző­
leg beszerzett és feljegyzett adatokat a gróf születésére 
és családi hereditására vonatkozólag és elmennek annak 
az angol társaságnak az igazgatójához az ajánlattal. A 
vezérigazgató ur eleinte gyanakszik, már csak azért is, 
mert az akvizitőr urak mindjárt jutalék-előleget is 
akarnak, de előáll a szerkesztő ur : «Kérem Y. gróf 
nekem régi jó barátom, itt van az arczképe is, a nevemre 
szóló ajánlással. Ennek az üzletnek a szolidságában csak 
nem lehet kételkedni.» A vezérigazgató azonban még több 
bizonyosságot akar. Tudja, hogy a gróf sógora bank- 
igazgató. Ott, annál a banknál bizonyára fogják 
az ajánlattevőnek aláírását és vagyoni viszonyait 
ismerni. Elmegy oda. A ezégvezető fogadja, meg­
nézi az aláírást, valóinak mondja és megnyugtatja 
a vezérigazgató urat, hogy a gróf vagyoni viszo­
nyai rendezettek és a 8000 frtra rugó évi díjnak fizetésére 
képes. — Most már a jutalék előleget minden utó- 
gondolat nélkül ki lehet adni. Az ajánlat elmegy a 
londoni központba, onnan visszajön a kötvény, a gróf 
ur megkapja az értesítést erről és az udvarias kérdést, 
hogy mely banknál és mikor prezentálandó a kötvény 
beváltása végett. — Csak most tűnik ki az akvizitőr urak 
turpissága. A gróf ur dühöng, de perrel is fenyegetik, 
amaz nyilvánosságra akarja hozni az ügyet, a kellemet­
lenség minden részről meg van, csak az akvizitőr urak 
nevetnek a markukba, mert jól éltek a kapott jutalék­
előlegből. Ilyen és ehhez hasonló esetek napirenden 
vannak. A vezérigazgató urakat, a kik a legritkább 
esetekben biztosítási szakemberek, gyakran, nagyon 
gyakran becsapják.

Ilyen dolgok a biztosítás intézményének határozottan 
ártalmára vannak és ezért az egész akvizitőr intézmény­
nek teljes megszüntetése kívánatos nemcsak a közön­
ségnek, de legelső sorban a biztosítás üdvös eszméjének 
érdekében.

Az akvizitőr-rendszer helyett meg kell honosítani min­
den társaságnál a hivatalnok-rendszert. Csak szak­
embereket, hivatalnokokat, a kik fix fizetéseket kapnak, 
szabad szolid társaságoknak üzletszerzésre alkalmazni. 
Ezek az illető helyi ügynökökksl egyetemben közvetítsék 
a biztosításokat és minthogy a helyi ügynök rendesen 
előkelő kereskedő, vagy hivatalnok, ennek bizonyára ér 
dekében áll, hogy az üzlet, a melyet az ő segítségével 
a társasági hivatalnok létrehoz, szelíd és állandó jellegű 
legyen.

A végzett földbirtokosok pedig az ő összeköttetéseiket 
használják fel arra, hogy az ő volt jó barátjuk vagy 
lekötelezettjük vegye fel őket ispánoknak vagy tiszttar­
tóknak, a bukott kereskedők pedig menjenek kereskedő­
segédeknek, de ne álljanak össze egy az emberiségre 
nézve üdvös intézménynek a megrontására.

A buzaring kiszenvedett. Azaz, egyelőre letűnt a 
napirendről. Az a kolosszális buzatömeg azonban, a 
melyet a ring akarata ellenére is kénytelen volt magá­
hoz váltani, beraktározva fekszik Budapesten és egyelőre 
hatalmas fegyver a ring embereinek kezében. Vájjon mi 
lesz vele? Derutnak vagy további üzérkedésnek lesz-e a 
szülőanyja? A ring emberei egyelőre nagyon tartózko­
dók és árujukkal nem jelentek meg a piaczon. Való­
színűleg beosztják majd ezt a nagy kvantumot és 
kisebb adagokban hozzák majd piaczra. így legalább 
elejét veszik a derutnak, habár az árcsökkenés bekö­
vetkezését meg nem akadályozhatják. A börze teljes 
tudatában van ennek és teljes tartózkodással néz a 
fejlemények elé. Az értéktőzsdét azonban megzavarták a 
gabonatőzsde eseményei és valósággal idegeskedni kez­
dett. Egyes papírokban olyan szeszélyes játékot folyta­
tott, a melynek indító okait még felfogni is alig lehet. 
Az árak egyre hullámzottak. Egy nap csökkenés, más­
nap emelkedés állott be. Különösen egyes papírokban 
volt ez a szeszélyesség észlelhető. Leginkább a 
Weitzer-féle aradi gép- és waggongyár részvényeiben. 
Ez a vállalat az idén 105.083 forint tiszta nyereséget 
mutatott ki. Minthogy azonban a tavalyi mérlegben a 
nyereség 142.275 forinttal szerepelt, a részvények ár­
folyama az utóbbi napokban jelentékenyen csökkent. A 
részvényesek egy nagy része ugyanis piaczra dobta kész­
letét, nem törődve azzal, hogy az osztalék idű (2°/0-os) 
csökkenésével szemben áll a részvények belértékének 
növelése a tartalékok bővebb dotálása által. Íme, az 
idegesség. A spekuláczió nem mer gondolkodni. Az 
utóbbi napok izgalmas eseményei annyira kihozták sod­
rából, hogy már tisztán a szeszélytől vezérelteti magát. 
A Weitzer-részvények erre eklatáns bizonyságot képeznek. 
Pedig nem mindig az helyes a társulati politika, a mely 
elhanyagolja a társaság biztositékainak a gyarapítását és 
minden áron magas osztalékra törekszik. De ha akad 
egy társaság, a mely az ellenkezőt cselekszi és a jövő 
érdekében lemérsékli a jelen igényeit, akkor a tőzsde 
degeskedni kezd és a papírok piaczradobásával válaszol. 
Van ebben valami meggondolatlanság, a mely ha meg­
szokottá válik, ártalmára lesz a józan spekuláczió érvé­
nyesülésének. A bécsi tőzsdén különben ugyanilyen ese­
tek fordultak elő, bizonyságául annak, hogy a tőzsde 
idegessége ezúttal internaczionális jelenség volt.

A vidéki pénzintézetek reformja.
A reform kérdése ép oly közérdekű, mint égető s ép 

azért kötelessége ahoz minden érdeklődőnek — tehet­
sége szerint — a személyes momentumok kizárásával, 
sine ira et studio — hozzászólani.

A Székely Ferencz ur és Ss. közt e hasábokban 
felmerült polémiában utóbbi által az állíttatott, hogy a 
kamara eszméje a felvetett alakban nem egészséges vagy 
nem czélra vezető s a jobbat ajánlás nem a kritika 
feladata.

Ha a Sz. F. ur felolvasását jól értettem, neki főczélja 
az volt, hogy a vidéki takarékpénztárak solvabilitásának 
bizonyos körülmények közt beállható gyöngeségért reá­
mutasson, hogy az ezzel járó veszedelmekre figyelmez­
tessen s hogy végre egy oly intézményt ajánljon, mely­
nek működése részben ezen veszedelmek megelőzésére, 
részben pedig a bekövetkezett bajok szanálására szol­
gálna.

Hogy akár vidéki, akár fővárosi takarékpénztárak 
meggyöngülhetnek, sőt el is bukhatnak, arra — sajnos
— nem szükséges példákat felhozni. Minden emberi 
intézmény ki lévén téve a korhadásnak és elmúlásnak, 
senkinek sem jut eszébe épen a takarékpénztárak ré­
szére változhatlan egészséget és örök életet reklamálni. 
Nem is várhatja tehát senki a tervezett pénzintézeti ka­
marától sem ezt az örök ifjúsági elixirt!

Az orvosi tudománynak sem Írhatjuk rovására, ha a 
Broxvn-Séquardok találmányai nem válnak be, de azért 
ki vitathatná el, hogy gondos megfigyelés és gyors se­
gély által számtalan betegséget fojt el csirájában, loka­
lizál kicsiny területre s menti meg ez által az egész 
szervezetet? Ez utóbbi irányban pedig a tervezett ka­
mara is végtelenül sokat tehet.

A vidéki takarékpénztárak legtöbbje, kétséget sem 
szenved, hogy lelkiismeretes emberek szakszerű vezeté­
sében részesül. De az a tény sem czáfolható meg, hogy 
jó számmal vannak azok is, melyeknek vezetői vagy 
nem lelkiismeretesek, vagy a szakértelmük hiányzik, 
ha pláne mindkét negativ erénynyel nem ékeskednek!

Minthogy pedig ezen intézetek is ép oly mértékben 
élvezik a bizalmat és támogást mint a többiek, daczára, 
hogy arra nem érdemesek: épen ezen intézeteknél tel­
jesítheti a kamara hivatásának legfontosabb részét, az 
ellenőrzést s ez által a reális viszonyok meztelen fel­
tárását.

De hogy teljesítse a kamara ezen ellenőrzést? S 
hogyan ép oly intézetnél, melynek oka lévén, hogy bel- 
viszonyait a vizsgáló szemnek ki ne tegye: egyszerűen 
nem lép be a kamarába? A tervező Sz. F. ur szerint 
ezen eset nem állhat be, mert ő a kamara intézményét 
törvényhozásilag kívánja statuáltatni s az összes egy 
milliónál kisebb alaptőkével biró takarékpénztárakra 
nézve a kamarába való belépést kötelezővé tenni.

Ámde tegyük fel, hogy a laisser faire laisser aller 
hívei a törvényhozásban többségben volnának s egy 
ilyen könyszeritő intézkedést nem szavaznának meg.

Nos, ez a kamarának sem létesülését, sem hatásos 
működését nem veszélyeztethetné.

A kamarának — feltéve, hogy létesítése az összes 
fővárosi pénzintézetek közös müve volna — a leghatal­
masabb eszköz állana rendelkezésére a be nem lépő 
takarékpénztárak ellen — a visszleszámitolási hitel meg­
vonásában. Ezen hitel igénybevétele nélkül takarékpénz­
tár alig létezik s ha már lenne is ilyen, annak megbu- 
kásából ugyan országos baj nem, legfeljebb kisebb loká­
lis — származhatnék.

De kétség nem lehetvén az iránt, hogy a takarék- 
pénztárak legnagyobb része önként belépne a kamarába, 
már ezen körülmény is morális kényszert képezne a 
többiekre, melyekre a távolmaradás stigmatizálólag hatna.

Az ellenőrzést, mely a takarékpénztárak könyveinek, 
mérlegeinek, pénztárának, váltótárczájának legszigorúbb 
megvizsgálására terjedne ki — saját, állandóan alkal­
mazott szakértői által teljesittetné a kamara. — Ezen 
revízió természetesen előzetes jelzés nélkül, évenkint egyszer 
vagy többször történnék. Megengedem, hogy a szakértők a 
helyi viszonyokat talán kevésbé isméiévé, a váltóanyagot
— ezen legtöbb baj Pandora szelenczéjét — a helyi viszo­
nyok felületes ismerete mellett csak felületesen is bírál­
hatnák meg. Ámde bármely szakértőnek is feltűnik, ha 
egy ezéget, vagy privát személyt nagyobb összegekkel 
lát szerepelni, avagy ha az intézet igazgatóinak a leg­
különbözőbb variácziók- és kombinácziókban aláirt vál­
tóit látja a tárczában.

Igazgatónak, pénztárnoknak, könyvelőnek örökös Da- 
mocles-kardjaként függene feje felett a hirtelen megejt 
hető revízió s bizony sok könnyelműségnek, gondatlan­
ságnak s bűnös manipulácziónak venné elejét.

Hogy a kamara fenntartásának költségeit a betétek 
őt százalékának jövedelmi többletéből szerezné-e vagy 
pedig az igénybe vett hitel avagy az alap- és tartalék- 
tőkék nagyságának arányában hárítaná a takarékpénz 
tárakra: ez olyan detailkérdés, mely a kamara létesü­
lését egyáltalán nem alterálhatná.

A kamara eszméje feltétlenül egészséges és létesü- 
lése kívánatos az összes illetékes tényezők közreműködé­
sével.

Fischer Gyülay
belvárosi takarékpénztár ezégvezetője.

BORÁSZAT.
Az olasz borkivitel. Olaszország hordőborki- 

vitelének mennyisége az 1899. év január havában
207.266 hektoliter volt, mely mennyiség az 1898. ev 
ugyanazon hónapjában kivitt 261.495 hektoliterrel szem­
ben 54.229 hektoliternyi csökkenést mutat. Az Olasz­
országból 1899. év január havában kiszállított bor ér­
téke 5,388.916 lírát tett, vagyis 1,409.954 lírával keve­
sebbet, mint az 1898. év ugyanazon hónapjában. Az 
Olaszországból a monarchiába behozott bordóbor meny- 
nyisége — az olasz hivatalos árforgalmi statisztikai ki­
mutatás szerint - az 1899. év január havában
131.929 hektolitert tett, vagyis 52 402 hektoliterrel ke­
vesebbet, mint az 1898. év ugyanazon hónapjában.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
£ Szövetkezet a munkások élet- és baleset- 

biztosítására. Az a problematikus értékű akczió, me­
lyet a földmivelésügyi minisztérium a szoczialista izgatás 
ellensúlyozására a munkás-védegyletek megalakításával 
kezdeményezett, legközelebb — mint a Pol. Ért. jelenti 
— más téren is folytatást fog nyerni. A minisztérium 
megbízásából ugyanis egyik dunántúli megyében ez idő 
szerint előmunkálotok folynak a munkások élet- 6s 
baleset-biztosításának szolgáló szövetkezet létesí­
tésére. E szövetkezet a kölcsönösség alapján szereztet­
nék, a melynek tagjai heti igen csekély befizetések mel­
lett, tekintet nélkül az életkorra, a baleset által előidé­
zett munkaképtelenség esetén rendszeres segélyt, halál 
esetén pedig a hátramaradt családtagok egy előre meg­
állapított biztosítási összeget kapnának.

* A hazai szövetkezetek kötelékének választ­
mánya ez évi április hó 5-én délután 4 órakor a 
Köztelken ülést tart. Tárgyak: 1. A szövetkezetek szö­
vetségének alapszabályai. 2. A megyei szövetkezetek 
alapszabályainak tárgyalása. 3. Az országos központi 
hitelintézetbe való belépés módozatainak megállapítása.

* Pénzküldemények feladása Olaszországba. 
Az olaszországi postahivatalok a távirati utalványok ösz- 
szegét az útlevél egyszerű felmutatására nem fizetik ki, 
minthogy hamis vagy lopott útlevéllel már számos vissza­
élés történt. Az ott érvényben álló szabályok szerint a 
távirati utalványok kifizetése csak akkor történhetik meg, 
ha előbb a czimzett személy azonossága megallapittatott, 
vagy ha egy, a kifizető hivatal előtt ismert egyénia ki­
fizetésért jótállást vállal. A kereskedelemügyi miniszter 
ennek következtében rendeletileg felhívta a kir. posta­
hivatalokat, hogy előforduló esetben a feleket, a kik 
Olaszországban utazó vagy időző egyenek részére táv­
iratilag utalványoznak pénzt, figyelmeztessék erre a kö­
rülményre.

kiállítási ügyek.
= Ausztria a párisi kiállításon. A földmivelés- 

ügyi miniszter a kereskedelmi miniszterrel egyetértőleg 
hivatalosan megerősítette a bécsi, prágai és lembergi 
mező- és erdőgazdasági bizottságnak az 1900-iki párisi 
világkiállításra alakult végrehajtó-bizottságát. A végre 
hajló-bizottság kimondotta, hogy az osztrák mezőgazda- 
sági kollektív-kiállítás szervezésére permamneziában ma­
rad. Elnökké Auersperg Károly herczeget, a prágai és 
lembergi bizottságok képviselőivé pedig Dunelt és 
Onyczkiewiczet választották meg.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A magyar gazdaszövetség igazgatóválasztmánya

ez évi április hó 6-an délután 4 órakor a szövetség 
helyiségében ülést tart. Tárgyak : 1. Ügyvezető előter­
jesztése. 2. Gróf Zselénszky Róbert elöudasa a buza- 
ringröl. 3. Bernát István előadása a kelet-indiai 
uzsoratörvény ékről. 4. Lockerer Andor indítványa 
a gabona árjegyzése tárgyában.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Orosz bank Perzsiában. A mint a «Times»- 

nak Bakuból jelentik, az orosz kormány Tiíliszben 
és Perzsia egyrb városaiban pedig fiókokat szándékozik 
fölállítani, a végre, hogy Perzsiábán konczessziójat sze­
rezhessen és azokat kiaknázza.

** Fizetésképtelenség. A brünni Wohlmuth és társa 
gyapjuáru ezég — mint Brünnből jelentik — tegnap 
megszüntette fizetéseit. A ezég összes passzívái 970 000 
frtra rúgnak, ebből az összegből 386 000 forint áru, 
372.000 Irt jelzáloglartozásokra esnek, 150.000 írttal 
pedig rokonoknak tartozik a ezég. Az aktívákat még 
nem ismerik.

A m kir. központi statisztikai hivatal kimutatása az 1899 
évi márcz. hó S-éa esti 6 órától márcz. 30-an esti G óráig 
Budapestre vasúton és hajón érkezett s inneni elszállított 
gabonaküldeményekröl és a budapesti fővamhlv atalnal elő- 
jegyzett gabona- és lisztmennyiségekrol:
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A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Márczius 31. —

Gabonatőzsde.
A gabonatőzsde ma zárva volt.

Értéktőzsde.
Az értéktőzsdén ma a nagypéntek miatt hivatalos for­

galom nem volt. A magánforgalomban osztrák hitel­
részvényekben jött létre néhány kötés 370.40-en és 
osztrák-magyar államvasuti részvényekben 366-on.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, márcz. 31. A) Hízott sertésárak : I. Magyar 
elsőrendű: Öieg nehéz 47 */2—48 kr. Öreg közép 47*/2— 
48 kr. Fiatal nehéz 51—51V2 kr. Fiatal közép 49 — 
50 kr. Fiatal könnyű 48V2—49 kr. II. Magyar 
szedett: Nehéz —kr. Közép —.— kr. Könnyű 
4872”-40 kr. 111. Romániai-. Nehéz —.— kr. Közép 
—.— kr. Könnyű —.— kr. IV. Romániai eredeti 
(Stachl) : Nehéz —.— kr. V. Szerbiai : Nehéz 49— 
50 kr. Közép 49—4972 kr. Könnyű 4772—48 kr.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint es pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokásszertileg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó! e 
A sértések vételárából a vevő javára 4 százalék vonanaoie. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertéslétszám: 1899. év márcz. 29.napján volt kész­
let 33 978 db. 1899 márcz. 30. napján felhajtatott 103 drb, 
márcz. 30. napján elszállittatott 340 darab, márczius 31. 
napjára maradt készletben 33.741 drb. A hizott sertés 
üzletirányzata: változatlan,

Budapesti sertés-konzumvásár. A ferenezvárosi
petroleum-rakodónái levő székes fővárosi sertés-konzum­
vásár árjegyzése márczius 30-án. Előző napról vissza­
maradt 540. Uj felhajtás 752, összes felhajtás 1292, 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 825, eladatlanul 
visszamaradt 467. Napi árak: 120—180 kilogr. súlyban 
49—52 kr.-ig. 220—28G klg. súlyban 48—51 kr.-ig. 
320—380 klg. súlyban 48—51 kr.-ig. Ör.g nehéz 45— 
47 kr.-ig. Malaczok 42—44 kr.-ig. A vásár hasru?ata 
élénk.
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c) a fővámhivatalnál előjegyeztetett

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Paris, márcz. 31. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A tőzsde, mely ma valamennyi nagy európai 
tőzsde közt egyedül volt nyitva, igen szilárd forgalmú 
volt. Különösen aranybánya részvények emelkedtek élén­
ken. Banque de Paris és Meridional vasút is tetemesen 
emelkedétt. Spanyol járadék tartósan keresett volt.

3 óra 4-0 perczkor záródnak : 3°/0-os franczia já­
radék 102.25, törleszthet járadék 101.50, magyar 
aranyjáradék 101.30, olasz járadék 94.85, Länderbank 
506.—t alpesi bányatársaság 522.—, török dohány­
részvény 285.—I Banque de Paris 1035, ottoman bank 
568.—. Szabálytalan.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Trieszt, márcz. 30. Czukor nyugodt, készáru 

13V4— 14V8 frt, márcziusra, márczius—májusra 133/4— 
1474 forint.

Hamburg, márczius 30. Petroleum helyben 6.70 
márka, üzlettelen.

Antwerpen, márcz. 30. Petroleum IS.50. Nyugodt.
Paris, márcz. 30. Nyersczu/cor 29.50 — 30.25, nyu­

godt ; fehér czukor e hóra 30.75, áprilisra 30.75, hanyatló, 
májustól négy hónapra 31 37 V2, októbertől négy hónapra 
29.75, finomított készáru 104.50—105.—.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Á székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.
(Magánjelentés) A mai forgalom rendkívül élénk 
volt. A vásárcsarnokokban, különösen pedig a központi 
vásárcsarnokban tolongott a vevők sokasága és szívesen 
fizette a rendkívül nagy árakat. A készlet mennyiségre 
és minőségre nézve teljesen kielégítő. Az idei malacz 
darabja 4 frt, a prágai sonka kilója 1 frl 10 kr. a 
teavaj kilója 1 frt 25 kr. Az idei csirke párja 2 forint. 
A gyümölcs és a tojás olcsóbb, a zöldségféle drá­
gább lett.

A mai detailárak ezek :
Húsféle. Marhahús eleje 72, leveshus 76, rostélyos, 

felsál, hátszín fartő 80, marhanyelv 75, vesepecsenye 
90, tisztítva 220, növendékhus eleje 38, hátulja 50 kr, 
birkahús eleje 38, hátulja 48, borjúhús 76, szegye, 
lapoczkaja 80, ezombja 90, szelet 86 kr, bárány mellső 
negyede 80, hátulsó negyede 1 írt, sertéshús 58, 
ezombja, lapoczkája 60, karaj és nyulpecsenye 90, 
nyers sonka 70, prágai sonka 110 kr kilója, zsir 64 kr, 
háj 62 kr kilója, olvasztani való szalonna 58 kr, lud- 
zsir kilója 1 frt 30 kr.

Baromfi és tojás : Idei csirke darabja 100 kr, tyuk 
100 kr, kappan 1.10 frt, pulard 1.20 frt, iiizott kacsa 
1.50 frt, hizott !ud 4.00 frt.

Leölt és tisztított baromfi : Csirke 100 kr. pulárd 
130 kr, kappan 120 kr, lúd 350 kr. kilogrammonkint 
75 kr, pulyka kilója 72 kr, kacsa 150 kr darabja.

Tojás : Tojás nagyobb 45 darab 1 frt, kisebb 18 
db 40 kr, íeatojás 6 db 20 kr.

Hal: Ponty 120 kr, harcsa 120 kr, csuka 100 kr, 
fogas 1 frt 80 kr, kecs^ge 3.— frt. süllő 120 kr, viza 
1 frt 40 kr, tok 1 frt 6ö kr, apró kevert hal 60 kr, 
lazacz 5.— frt kilója, édesvízi rák darabja 20 kr, csiga 
darabja 3 kr.

Különlegesség: Csemege-szőlő 100 kr, körte kilója 
60 kr, alma kilója 38 kr dió kilója 32 kr. Franczia 
papirhéju kilója 34 kr. Teavaj 1 irt 25 kr, parasztv.-.j 
100 kr, tejföl literje 26 kr, édes túró 26 kr kilója, 
karfiol darabja 20 kr, idei paradicsom kilója 80 kr, 
máltai burgonya 14 kr, idei fejes saláta darabja 10 kr, 
idei zöld borsó literje 100 kr, idei saláta-uborka darabja 
1 frt 20 kr, sampion-gomba 2 db 10 kr. Galamb 
párja 60 kr, vadkacsa dbja 90 kr, fenyőmadar párja 35 
kr, hófajd darabja 1.30 frt, fajdtyuk darabja 1.40 frt, 
vaddisznó 55 kr.

Szerkesztői üzenetek,

Vendéglős. Baja. A kereskedelemügyi miniszter által ki­
adott rendelet a kimérésre használtüvegpalaczkok és üvegpoha­
rak koronabélyeggel hitelesittetten való kőtelező használata és 
ez üvegedények hitelesítési kellékei tárgyában ugv intézke­
dik, hogy a vendéglőkben, korcsmákban s egyél) nyilvános 
helyeken, mint bodegák, borozók, mulatók stb. a hol közön­
ségesen bort vagy sört kimérnek, kimérésre és mértékként 
használt palaczkok és poharak kizárólag mértékhitelesitési 
koronabélyeggel hitelesítve használhatók. Nem tartoznak 
azonban ezen hitelesítési kötelezettség alá a czirnlappal 
(czimkével, etiquettevel) ellátott és bedugaszolt, lepecsételt, 
illetőleg egyéb alkalmas módon maradandókig elzárt álla­
potban forgalomba hozott finom borral töltött palaczkok, 
valamint az ivó poharak, melyek palaczkok mellé (service 
gyanánt) adatnak. A hitelesítési dij maximuma úgy a pa­
laczkok, mint a poharakra nézve — űrtartalom különbség 
nélkül — 4 kr, mig poharaknál, ha azokon több mérté< 
van feljegyezve, minden egynél több mérték megvizsgál sávi t 
külön még 2 kr maximális dij van megállapítva. A hitelesí­
tett palaczkok és poharaknak a fent jelzett nyilvános helyi­
ségekben való használatának kötelezettsége ez évi julius hó 
1 -én lép életbe, kivéve a zárt sörös palaczkokat, a melyekre 
nézve a hitelesítetten való használat kötelezettségét 1901. 
évi julius hó l-étől állapította meg a miniszter. A jelen 
rendeletben megjelölt üzlethelyiségek tulajdonosai, a kik hi­
telesítetlen, vagy a fentiekben megállapított feltételeknek 
meg nem felelő hitelesítéssel való palaczkokat és poharakat 
üzletükben, illetőleg helyiségükben kimérésre és mértékként 
használnak, vagy ilyent, habár használatlanul — ott tarta­
nak, kihágást követnek el és a fennálló törvényes szabályok 
szerint büntetendők.

Beteg. Nagy-Kanizsa. Az opium szokássá vált használata 
szintén idült mérgezést okoz, a mi sok tekintetben hasonlít 
a morfinizmushoz. Előfordul, hogy végre ez is elmebánta- 
lomhoz vezet. Kis-Ázsiában, Perzsiában, Egyiptomban, Indiá­
ban, sőt Észak-Amerikában is el van terjed c az opium él­
vezete. de főfészke a kínai birodalom, a hol az úgyn. vezeti 
»pvjfätf&k » »aiUióV’a m gy.

<?z. K. Uza-Pavgit. Azt a kérdé-tl 
T ,r ódonban melyik a legjobb nevű [ 

4 czirae ? stb. Feleletünk az, hogj 
V- ’’.tőség nem gyűjthet. Ellenben 
dui on a kereskedelmi muzeu 
( •< repesi-ut 2U. szám.) levelbe
t, , ; jezáros levélbélyeget s kérdési 
feleletet kap.

p Károly. Maros-Hlye. Mikor i 
fel u 9 undó német dalnokversenvekrj 
nietru ipitva, hol és mikor jönnek 1 
Mentersangerek. Ennélfogva mi sen 
kai napot Must mái- eldöntött 
seuy Kölnben lesz megtartva 
SiU.i megszaporodott, mert Kö| 
tűzött k- egy novellára, Barcelona 
egv szépen kihimezett fegyvercziní 
szépségek közös munkáját A mella 
konszénvés hangon üdvözölte Kölni 
felkarolta a nemes versengést, 
maradt állandó gyakorlatban a 

Nyelvész. Győr. Az idézett ki- I 
nem állítottuk azt. hogy Mezza-, an j 
nyelvtudós lett volna, hanem csa, 
ven értett és beszélt minden erük 
sr.i-'oru megkülönböztetést tenni 
Hiszen akárhány világlátott embe-.- 
ven — már úgy a hogy — de Le 
s nesen még a saját anyanyelvt-ncj 
Klint nyelvész, nála sokkal külön 
a ki csak két-három nyelvjárássá 
alaposan ismeri, szóképzését, rn 
t ,rténeiét tanulmányozta s helyet I 
nyelvek között kénes megjelölni. 1 
ihen értelemben is kiváló nyelvéJ 
e’.sö a tudósok közt Ott van pélcf 
Ga' elentz, volt sz. sz miniszter, 
r.ulmányozott igazi nen.et aíapossg 
nvelvtant s még több értekezést 
nősen az ural-alt tji, több afrikai I 
kínai és japáni nyelvek tudomárj 
nagy nevet. De vannak olyan tu dl 
len egy nyelvtudományt műveltek 
át s épen e n.iat: műid n .uexz-J 
ő szakismeretük. A lúd i- térjél 
arányban áll a tudás alaposságát1

tiü olvasó. J\ - " : . M :
kőlcsi testűiéir-ex, a kit aga a 
mi nta bevala-zt. Hogy olyan ; ei 
mi), el volt 7. írva. diszele valik-e 
i..nv más kérdés.

Gy. Gy. Bárt fi- Legnagyobb s| 
teienek vagyunk ki;« b.-idvm. Ii 
elveszett. A mi I 
levélben int zzük el.

D. E. Lipóti-rr Eiöf-.rdu’. 
Búkor már nincs ; : ; = : ;
színházban is eiőr-g.tv.-uk va. 
lemondja a szert t •:. i : -t 
kor ne a tartiia1?) k. 1 >•*, a n 
számtalan pro;.:! tartó; :.k a 
pen próba nélkül egyeben da 
ob. sem a többi La .; ; - - i -z

Felelős szer. ' -uo: / i\
Tulajdonos

„Egyetértés“ Eirlaptiaác, !:ci. i

L ivonat e. hív. li z..t
Árverések a fiivá rokkan. 

becs. ingós. á;r’:- Vb XI. kér. 
Höcker Henrik b-_ i frtra becs. i| 
uteza 1G szám. 1 ■ •' z.-ef f
1 IX. kér. Külső borok- ri-ut ?| 
lö-jlá frtra becs. in go», április 
Ii'j. Böhm lgnácz 8Í-U útra bee; 
Károly-köruí 17. szám. M-:c í i. 
április 5. VII. kér. .Ki -m-r-uteza | 
dar 95y frtra be«*s. iutros. apnlM 
szám. Barta lies Károly Imre ÖUzI

fT' ■ ' ‘ <*>■ " —:

125 hálósz-.! a különféle stdneij 
92 ebédlő berendezés,..
75 szalon berendezés ... 

valamint bármely egyes kiguij 
áron kaphat". V;.,z ut ;ni n.egl 
vezö alkalmat a n. é. butorvá|

egyedüli iiz'.c-t kizá

ETZ.. 3Í3SH8JE 

i r' ' /.‘x’GT ,

5 Öi tl g

I A MAGYAR KÖ|
Ágai Adolf. A. Viol!.a

elbeszélt--, k. <21. szaru.
Ambrus Zoltán. Hajó

Ainieis Edmondo. A bor 
sagok. Ford. Tóth Belal 

Bársony István. V adásztd 
Boccaccio. Válogatott 

Decameron : )1 f'U’d. - 
Eourget. Három elbeszéli

Sándor, v’.v szám.)
Entti. Az erkölcstelen

Ford. Tóth B-la (‘'s : 
Capnana. Tünde. Eibe-z« 

Béla (99. sz )
Coppée. Henritte Ford. .

gyessy Margit. ‘>2. szl 
Csehov. Falusi asszonyo 

beszélések. Ford. Szabó El 
Broz G. Az ur. az asszq 

Rajzok. Ford. Béri Gyo 
Fáy András válogatott ,

Ferencz bevezetésével |;d
Franczia elbeszélők t/q

Gréville, Kí.-ard. Cbevej
Ford. Ambrus Zoltán.) 

Franczia elbeszélők 
Clar -tie. Prevost, Hopp«
II. sorozat. Ford. Ambrf
Tölgyessy M. 1 'V 

Holtai Gáspár válogat«
Lajos hév zet ■ vei. <9U.| 

Jókai Mór Szép Ang 
Kármán 5u>:. vl. Fanni |

'•22. sz.>
Kabos Ede. A csenge|

egyéb történetek. (07.
A Magyar Könyvtár tj

I Eigy-e-j
Megrendelésnél elég a iuzl

LABriPEL
Budapest, Vr:

Megszór*!
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I ogs nos
___________821

VüS; 19S9

v:ss Kivitelre e!5- 
„-yzett mennyiség 
::;e'errKázsákban

-20-21

20-21

pOhK.

ivS’tói inrtk táv- 
n így európai 

i-árd forgalmú 
.re kedtek élén* 

1, elemesen 
pr-Sil'. volt.

•os franczia já* 
31.50, magyar 
>5, Länderbank 
tűrök dohány- 

Lő, ottoman bank

EK,

■ nyugodt, készáru 
i-maju=ra 13 6fx—

lm, helyben G.70

1.50 1 kő. nyu-
i 30.75. hanyatló, 
kői négy hónapra

ÁSOK.

|k árjs^yzésai.
rendkívül élénk 

[pedig p. központi 
|a: »a és - v sen 

elet mennyiségre
mai icz 

I ! fr! 10 kr. a 
p írja 2 forint, 

e drá-

3 70, rostélyos,
vés -pecsenye 

n . ' ; : t 50 kr, 
i< 70, szegye, 
bárány mellső

I
Lí kr,

lm; ■- Af, lud-

ij:t 100 kr, tyuk 
írt, hízott kacsa

I

I bb 18

fr. csuka 100 kr,

1 hal 00 kr, 
a 20 kr, csiga

10 kr, űrt ki'őja 
kr. Franczia

' r’ kPaiakSZt- iJ

.
uborka darabja 
[U kr. Galamb

araeja 1.Í0 frt,

»lappal
r- ‘élt, 
t alla-

a pa- 
önbség 
ruértéx 
i savrl

t. a melyekre 
-gét 1901. 

er. A jelen 
=ai, a kik hi­
fit teleknek 

é~ poharakat 
s mértévként

»es szabályok

t vált használata 
|ekintetben hasonlít 

ez is el ánta- 
gyiptómban, Indi t­
ed e az ópium él- 

[i.ól az ugyn. vezeti

nvil

li

«z. K. Uza-Pangit. Azt a kérdést intézte hozzánk, hogy 
’ ódonban melyik a legjobb nevű puskamüves ? Mi a tel- 

. czime ? stb. Feleletünk az, hogy ilyen adatokat szer- 
•-:tőség nem gyűjthet. Ellenben azt tanácsoljuk, hegy for- 

_ >n a kereskedelmi muzeum tudakozó irodájához 
, repesi-ut 50. szám.) levélben; csatoljon hozzá egy 
fi ijezáros levélbélyeget s kérdéseire hivatalos, autentikus 
fék letet kap.

Károly. Maros-Hlye. Mikor azt a közleményt irtuk a 
fei . ; itidó német dalnok versenyekről, akkor még nem volt 
nie. ii ipitva, hol és mikor jönnek össze a pálmáért küzdő 
i-e -íersangereb. Ennélfogva mi sem tudathattuk olvasóink­
on apót Most mái- eldöntőitek, hogy az idei első ver- 
5vuy Kölnben lesz megtartva május hó 7-ikén. A dijak 

, . megszaporodott, mert Köln városa 150 márkát
í. U K egy novellára, Barcelona városa pedig fölajánlott 
c_ ; -pen kihimezett fegyverczimert. az ottani spanyol 

-s^e'ií közös munkáját. A mellékelt átiratban pedig ro- 
kj, szenves hangon üdvözölte Köln városát, a miért újra 
ir.Aarolta a nemes versengést, a mely csak spanyol földön 
Uidiadt állandó gyakorlatban a századok viharai között is.

Nyelvész. Győr. Az idézétt kis czikkben mi éppenséggel 
ne: ; állítottuk azt. hogy Mezzofanti bíboros a legnagyobb 
C".*ívtudós lett volna, hanem csak azt, hogy a legtöbb nyel" 
vei; értett és beszélt minden ember között. Tessék csak 
s. -oru megkülönböztetést tenni a két fogalom között 
Tü-zen akárhány világlátott ember van, a ki tiz-íizenöt nyel­
ven — már úgy a hogy — de beszél, s a mellett sejtelme 
c :en még a saját anyanyelvéneK grammatikájáról sem. 
v > t nyelvész, nála sokkal különb az a középiskolai tanár, 
a ki i-sak két-háront nyelvjárással rendelkezik, de azokat 
alí oosan ismeri, szóképzését, mondatfüzését, fejlődésének 
t rféneiét tanulmányozta s helyét és jelentőségét a rokon 
n ve Ivek között képes megjelölni. Mezzofanti minden esetre 

értelemben is kiváló nyelvész volt, de korántsem leg- 
£ -ö a tudósok közt Ott van például a 25 év előtt elhunyt 
f i t'.-'.tz. volt szász miniszter, a ki nyolezvan nyelvet ta­
nulmányozott igazi német alapossággal, irt néhány tuczat 
nvelvtanl s még több értekezést azok sajátosságairól. Külö- 
iP'sen az ura!-aitíji. több afrikai és amerikai, polinéziai» 
Pina; és japáni nyelvek tudományos átbuvárlásával szerzett 
öagv nevet. De vannak olyan tudósok is, a kik csak egyet- 
lenegv nyelvtudományt müveitek és müveinek egész életükön 
át s épen e miatt mind n Mezzofantiaknál tökéletesebb az 
ő szakismeretük. A tudás terjedelme nagyjából fordított 
arányban áll a tudás alaposságával.

Kii olvasó. X-SzőUCs. Mindenki lehet tagja valamely er­
kölcsi testületneK, a kit maga a testület vagy annak választ­
ja ava bevála-zt. Hogy olyan beválasztott tag, a ki lopásért 
s el volt z írva, diszere válik-e annak a testületnek, az

Gy. Gy. Bárt fa. Legnagyobb sajnálatunkra újólag kény­
telen- k vagyunk kijelenteni, hogy az a kézirat végképpen 
elv -szett Ä mi levelének másik részét illeti, azt ínagán- 
;• v élben intézzük el.

D E. Lipótcár. Előfordul, hogy az utolsó perezhen, a 
i: iivor már nincs hív másképpen intézkedni, hogy a nemzeti 
színházban is előrántanak valamely darabot, ha a főszereplő 
lemondja a szerepet. Próbát az előadás előtt persze ilyen­
kor ne 1 tarthatnak. De, a mikor a darab műsorra került, 
számtalan próbát tartottak a darabbal. Így hát tolajdonkép- 
. próba nélkül egyetlen darab sem kerülhet színre, sem 
cr. sem a többi budapesti színházban.

Felelős szerkesztő: DiCstes JFcíí'lOlU
Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ Hírlapkiadó, Írod. és Nyon-ia-Résií. társasig.

1 ivenat s. .’aiT. lap Euárcz. SÍ. számából.
Árverések a fővé robban. \\‘ uldaer Henrik 1202 Írtra

Ltcs. ingós. áprlis 13. VI. kér. Yőrősmarti-utcza 58. szám. 
Höclcer Henrik 324 frtra becs. ingós. április 1. II. kér. Fö­
di,-zu 1G szám. Fenyő József 388 írtra becs. ineós. április 
1 IX. kér. Külső Soroksári-ut 19. szám. Schöffer Lnacz 
1 ,j 1 ± frtra becs. ingós. április 1. V. kér. Bécsi-utcza 7. 
](,. Böhm ignácz 340 frtra becs. ingós. április 1. VII. kér. 
Kán Jy-körút 17. szám. Mezei/ László 502 írtra becs. ingós. 
a niis 5. VII. kér. Eiemér-utcza 18. szám. Dr. L/obrin Tiva- 
ú tr 959 írtra becs. ingós. április 4. IV. kér. Gizella-ter 2. 
szám. Bartalics Károly Imre 3022 frtra becs. ingatl. április

4. II. kér. Fő-utcza 77. szám. Strohmayer Gyula 485 írtra 
becs. ingós. április 5. Vili- kér. Jázmin-utcza 21. szám. 
Balogh József 1109 frtra becs. ingós. április 4. VIII. kér. 
Visi ímre-utcza 4. szám. Zömig József 613 írtra becs. ingós. 
április 1. VI. kér. Lázár-utcza 22. szám.

Árverések a vidéken. Wurmb Gyula 424 frtra becs. 
ingós. április 6. Újpest, Attila utcza 31. szám. Kohn frnácz 
4954 frtra becs. ingós. április 7. Beszterczebánya. Ökrös 
Antal 208 frtra becs. ingatl. április 15. Szinerszeg (Temes­
vár). Mráz Károlyné 1221 frtra becs. ingatl. április 29. 
Erzsébetfalva. Bagoly Samu 400 frtra becs. ingós. április 
6. Brád (Kövösbánya). Szívós Endre 5914 frtra necs. ingós. 
április 10. Szákul (Lugos). Kálázy Flóris 18747 frtra becs. 
ingatl. május 3. Komárom. Czapkó Antal 1088 frtra becs. 
ingatl. ápr. 19. Kunfalva. M.szigeti takarékpénztár 5000 frtra 
becs. ingatl. április 24. M.-Sziget. Marthé szül. Hazala Erzsébet 
1650 frtra becs. ingatl. április 24. Temesvár. Nánásy 
Gyula 5324 frtra becs. ingatl. május 1. Eger. Kriszháber 
Adolf 6392 frtra becs. ingatl. április 21. Topolya. Bollinger 
szül. Tullics Vilma 1792 írtra becs. ingatl. junius 22. Zsom­
bolya. Madarász Ilona 2500 frtra becs. ingatl. május 2. 
Szakácsi (Marczali). Pertsi József 2637 frtra becs. ingatl. 
április 18. B.-Bresztovácz.

Csödm egnyitás. A miskolezi kir. törvényszék részéről 
özv. Braunfeld Ignáczné kereskedő ellen. Csődbiztosul dr. 
Kalocsay Kálmán törvényszéki biró, tömeggondnokul Susz- 
ták Antal s.-szent-péteri lakos, helyettesül Szabó Gábor 
miskolezi lakos ügyvéd neveztettek ki. Bejelentési határidő 
május 5. A tordal törvényszék részéről Amirás Géza keres­
kedő ellen. Csőd biztosul Pozsonyi Antal törvényszéki biró, 
tömeggondnokul Czakó László, helyetteséül dr. Poto- 
csán Jenő ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
május 27.

Csödmegszüntetés. A gyulafehérvári kir. törvényszék 
részéről Náni Ödön kereskedő ellen a csőd megszüntettetett.

Napirend 1899, április 1.
Naptár: Szombat, április 1. Rom. kath. Nagyszombat. — 

ProL Hugó. — Görög-orosz: (márczius 20.) — Zsidó: 
Nisan 21. Scheb. sei. P. — Nap kél 5 óra 23 perczkor 
reggel, nyugszik 6 óra 13 perczkor délután, Hold kél: 
12 óra 5 perczkor este, nyugszik* 7 óra 50 perczkor

A miniszterek nem fogadnak.
Feltámadás! körmenet a főváros összes kath. templo­

maiban, délután a kitűzött órában.
A magyar jelzálog-hitelbank 41/$°/0-os községi kötéle- 

lezöinek évi sorsolása délelőtt 10 órakor a bank kelyisé- 
gében.

A nemzeti muzenm: Képtára nyitva délelőtt 9-től 
d. Q 1 óráig. — lobbi tarai megtekinti.etdk 50 kr. díj 
mellett

Az ej országház kupolacsarnoka, nyitva d. e. 10—1-ig.
Belépődíj 20 kr.

Deák-mausoleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 3
órától 5-ig.

Szabadalmi levéltár (Eizsébet-körut 19.) nyitva 9—1-ig
A m. k4r. központi statisztikai hivatal nyilvános 

könyvtára és térkép-gyűjteménye nyitva 10—1-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—8-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Nemzeti szalon kiállítása (Ferencziek-tér 9. sz.) nyitva 

reugel 9-től. esti 9-ig. Belépődíj 20 kr.
Téli kiállítás a képzőművészeti társulat városligeti mű­

csarnokában.
A „Rodoló díszfelvonulás“ E’senhut Ferencz óriási kör­

képe látható Városliget, Andrássv-ut végén, reggel 9-től 
este 6 órái". Belépő dij 50 kr., gyermekjegy 30 kr.

Ac i848—<9-iki erabadisagherczi emlék-gynjtemény 
es Kessnth-iaaaottza: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt 
9—11-ig.

Magyar kereakedeimi mnzenm. Állandó kiállítás: Ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Ipar- 
csarnokban, d. e. 9—12-ig és délután 2—5-ig. Az igaz­
gatóság hivataios órái ugyanott 9 órától <i. u 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi tiazar kerepesi-ut 22. sz. I. eme­
let d. e. 9-től déli 1 óráig es d. u. 3-tól esti 7 óráig. 
Tudakozó Iroua es nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ul 
£0. sz., I. ein. d. e. 9 —12-ig ?s d. u. 3—6-ig.

Hungária szálloda. Br. Wesselényi N., Elasenburg. — Br. Losonczy 
és csaladja - Leoberg. - Pill N., és kísérete Uánia. — Frank B., 
Pária. — Fridii oder P.. Patibos. — Emden H., Frankfurt. — Ralph P., 
Brünn. — Matte 1-, Genua. — Samon L.. Arad. — Kiár N., Oebreczen. 
Licherman N.. Debreczen. — Rosenwald A.. B.-Csaba — Chretren C., 
Paris. — Drescher A., Zombor. — Schvarcz és családja. N.-Várad. — 
Steiner M., N -Várad — Puli M„ Versecy. Jessey B.. Sant-Malo. — 
Borhek E., Puezta-Zámor. — Cornill 1., Arad — Bohrig N., Remscher 
Frank 8., Paris. — Schulzer H . Daruvár. — Weil I.. Paria. — Putsch 
T„ Iglan. — Scheridan 1.. London — Stenfeld L., Ratibou. — Janiczky 
R.. Lemberg. — Morawsky F., Lembarg. — Schick E., Béca. — Kohn A., 
Schuber M. Bécs. — Gaützenstein M.. Bécs. - Bernstein L , Bécs — 
Sanümhfftcn I., Becs. — Perkins C., Bécs — Ncsel I., Becs.

Pannónia szálloda Reisoer Zs., Gyula. — Hügyészy K.. Sárkány. 
Chernél í.. Kőszeg. — Kaas 1.. Szeg. — Heiez A.. Baracs. — Farkas Za.f 
R -Szombat. — Kilián B.. Kassa. - Hollán I., Kasztavleza- - Nagy G.. 
München. — Seibert A . Bécs. — Papp S., Kecskemet. — Mort I., Bécs. 
Zampory F., Uojos., — Iliié P., Bécs. — Mnraközi Gy., Ipolyság. — 
Dr.. Herman F.l K,-Halas. — Kutasi I.. Debreczen. — Löb F.. Bécs. — 
Fenyves M., Mnnkács. — Hrupa K.# N -Lucsk. — Mátray Gy., B.-Körös. 
Hegner A.. Bécs. — Kohn 5., Bécs. — Salhecr A., Béca. — Schmidt F.. 
KaranoSebes.

Vadáazkfirt szálloda Bakony P., Mezőhegyes — Engel M., Pécs 
Budák A., Miakolcz. — Barpuorski J., Galiczia. — Parlikarski L., Galiczia 
Dr. Lagler A., Sopjon. — Dr., Wulf A., Berliu. — Schwabach Zs., Pécs.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

IDEGENEK NÉVSORA
Orient szálloda. K.-polnay L., Kolozsvár — Fieri B.. Fiume. — 

Kar.-:l 1.. Nyílra. — Péteri! L . Orsóvá. — Bilogh D. Debreczen. — 
hzanó F . P^nte. — Dr Nyiregyhazy >> Kolozavv.r. — Kain rath C., Becs 
SzeKoly V.. helmetzbánya — Sc busier A., Se!m?tz banya. — Temesinko 
» . ~cliwehat - Zahn S., Wirtenberg. — Fal er A.. Veprovacz. — 
Bősenv, itz V.. N.-Varad. — Hanr.iug P... Detvenr. — Richl A., Bécs. 
Neuma.i s„ «iskolcz. — Cseldes F.. Pancsova

Ifj Bláyer József Erzsébet királyné azálodéja. Romlos F.. 
Kapó v ír. - .iárkö. i o.. N.-Szombat. — Marton A., Kas^a. — Dr. Cick 
Ziskolrz. — Dr. V*ir E.. üyöngx-fis. — Vallaszky U., Soniogyvár. — 
Hellt F. Aszod. — Sárkány A Komarom. — Dejes N., Bécs. — Baróezi 
M.. Pozvor.y. — Morgan 1.. Bukarest. — Molnár A., Kecskemét. — 
Zakorics V.. Prága. — Kovács B., Szatmár. — Palis I., N.-Körös. — 
Molean.i Z., tiyö/. — hehbicz A., Bécs.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Budapest, 1899 április 1 én. 

Zárva.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, 1899 április 1-én.

népszínház.
Budapest, 1899 április 1-én. 

Zárva.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1899 április 1-én. 

Zárva-

víg színház. Kisfaludy színház

Budapest, 1899 április 1-én. Budapest, 1899 április 1-én.

Színházi J át ókrendek.
A magy. kir. operabál játékrendje : Vasárnap Roland

mester. Hétfőn Bohémek.
A nemzeti színház játékrendje: Vasárnap délután

Essex gróf. este Himfy dalai
A népszínház játékrendje : Vasárnap délután Tót leány, 

este Bibliás asszony.
A vígszínház játékrendje: Vasárnap délután Dr. Pepi, 

este Helyet a nőknek!
A magyar színház játékrendje: Vasárnap délután 

A Gyurkovics-lányok, este Gtsák. Hétfőn d. u. Aranylakodalom, 
este A Gyurkovics-lányok.

^ / Szombaton, \ Ä
április hó !-é n ^

4%CLUB“%

kávéház iíiegnyitása
V., L,ípót=!i8ruí 10. szám.

Sy A Vígszínház tőszomszédságában. 36S68

X Kitűnő buffet. — Elsőrangú billiárd.
Nagyszámú bel- és külföldi, valamint illustrált A _ ^

lapok ! Figyelmes kiszolgálás. — At. ez. .<^1
'X'V közönség szive1- pártfogását kéri

-O-X S
7'ÄsVv Weinberger LejosX rá™, s 4F

KÖRÚTI FÜRDŐ
Erzsóbet-körut 51. sósig

5* fi fedett langyos hullámos ^

őszé megnyitás

újonnan berendezett díszes porczellán 
kádfürdők, gőzfürdő hullámmedenczékkel.

Hidegvizgyógyintézet.

Időjárás.
A m. kir. meteorológiai köxoonti intézet tao

Somossy Mulató
(Xftír-vrr>e2Q»ntoa;et)» 34630

ALBRECHT FERENCZ bérlő.
gyr Kezdete 8, vége 82 őrskor.

Egész uj szenzácziós műsor.
Sylvester Kremo-csoport.

„A Meiiisel-emberek46
világhírű komikus akrobaták.

Fellépnek továbbá: La helle Mdlle Veteera a dán szép­
ség. Real és Lanzetto a legjobb franczia duettisták. Verőn 
nővérek ének-duettisták. The Namrng zene-excentrikus. 

Tellheim humorista.

ggg- Valamint egy uj bohózat.
Holnap vasárnap és holnapután hétfőn 2 előadás.

2080

SZÁLLÓQA

Ma este az étteremben

Balogh Károly
isiiIérts keuveit zenekaraj itszik

Kezdeta 8 oracar*

Viz állás, 1899. márczius 31-é.o*

F@MSS OÄFHlOEe
VI., R.évay-utcza 18. sz.

Ma

-Ä-ziyJSL vére.
Megelőzőleg

Végrehajtás akadályokkal.
Bohózat.

Les Cosmopolites BOVIO
Genre International.

Inkognitóapálioly.

Inn:
Schärding

Buna-.

Pozsony . . . 
Komárom . , 
Budapest. . . 
D.-Földvár . . 
Mohács. . . . 
Gombos . . . 
Újvidék. . . , 
Zimonv. . 
Pancsova.. 
Drenkova 
Orsóvá . . . 

Vág:
Szered . . ..

Rába: 
Győr . .

Zákány..

Eszék. . . .

Sziszek .. . 
Mitrovicza .

Czentleáts*
+ 48 > 3

+ Í10 > 4
— 135 > 2
- 128 > 10 
-f- ti.. > 7 
4- 123 > 3

. 4- 86 < 8
4- :56 < 10
•+. 130 < 7
-j- 2h9 > 2
-f 245 

. 4- 128
+ 3l8 > 2

, + 40 < 4

146 > 10

17

3éga:
Kiszetó .... -t- 120 <
Temesvár .
N.-Becskerek. -f- 68 >

Tisiav
M.-Sziget. + 60 >
Tekeháza. . + ^4
Tisza-lJjlak. , Hh 2 - > 
V.-Nameny . . + L51 >
Záhony (Csap) + T4 > 
Toka-,:.... + J33 <
Tisza-Fiired *4- 174 < 
Szolnok . . a *4" 71 > 
Csongrád. 205 >
Szeged . . . 4- 2g8
Török-Becse . 4* 166 < 
Titel............ + Í16 <

Körös:
£ebo8:N.-Várad 4- 35 > 
Fekete: T -»ke. + 60 > 
Feher: ti.-Jenő 1 4 > 
Kettes: Békés. -+- <
Hármas'.Gyoma -r 308 <

írott jelentése 1899 márcz. 31-én reggel 7 ómkor.

Állomások
fi A hö- 

nérséklet Szél ^
1
* I

jl

|l I
= 9 1

11

85aérs#k

Árvaváraiba ?9*3 - 1 -2 X 6 7+ 11 7 —2
Selmeczbanya — j.í-7 + 13 NW :i 2 12 —;
Kis-Kartal — — 59'6 -4-5 2 NW 2 0 16
N .-Szó ni bat - 62*0 -f 4.0 NW C 1 1 15 4
Magvar-Ovár — 6c-8 + fii iXW 5 4 6 6
O-Gvalla — — 62 t 4-5 4 N 3 17
Buáavest — — 60-7 4- 6.4 NW 5 15 —5
Sopron — — 6W + i*- NW 4 e 1 15 2
Herenv — — 62-7 + 62 16 5
Keszthely — — 62-7 + 7.6 1 r5

64 ! 4* 7 o NW 1 1 17 3
Károiyváros — •*•7 + O.ő SE i 4 — 13 2

62-5 + S.l 2 16
Cirkvenica— — 6; 7 + 126 0 16 7
Pancsova — — 62-6 -i- 6.8 NW 4 2 15 4
Drenkova — - 54 0 + 6.6 NW 2 4 •4 6
Zsombolya — 60 7 + 6.8 1 15

59*8 + 44 W 4 1 11
Szeged — — 61 0 + 8. NW 5 2 16
Szolnok — — 60 5 + 62 NW 4 — 12
Eger — — — 5 7 + ti 4 N 6 l — 13 —1
Debreczen— — 57 9 + 4.1 W 2 1 — 8 —0
Késmárk — — 53*8 W 7 2
Uninrár — — 5-*1 + 4.6 3 11 4
Akna-Szlatina — 58 1 — 3.1 VV 4
Szatmár — — 58 4 -4- 33 SW 1 e j0 6
Nagy-Várad — + 5.6 s i 8
Kolozsvár — — 58 í ■f 4 6 NW 3 4 8 12
Nagv-Szeben — 53*1 — 4.3 NW 4 1 11 9

63 t 4- 5 2 N 5 3 1
Salzburg — — 67*1 + -.5 NW 4 © i 15
Klagenfurt— — 63 8 4- 4.4 NW 1 3 13 —I
Póla — — — 62*U -f 11.4 E 5 15 7
Lesma — — 62*2 -f 12.9 4 16
Sarajevo — — 66*8 1 + u ^ SE l 2

63-1 + 12.4 S 3 0 22 li
Flórencz — — 63*2 -f 8.8 á 0 0 1G 6

63-2 4- 10.8 s 3 4 — —
Nápoly — — 6 *3 +1 |N 0 2 — —
Brindisi — — 61*4 + 11.8 1 SE 3 4 __ __
Palermo — — 62 3 1S 3 1
Malta— — — 64 1 1 + 13. 9 W 2 Ü
Zürich — _ 69*7 -r- 7.4 NE 2
Biarritz — _
Nizza — — _ 6v? + 7.8 E 1 4

1 61 2 + 80 =
Kooenhága _ ! 62*8 N 4 c
Hamburg — _ i 67*8 4- 34 NW 2 3

6.v3 + 19 NW 5
Cliri.-tiansuad _ 64 — 1 (NE G 3 8
Stockholm— _ óc*3 3 j.N 6 0 -
Szent-Pétervár _ 521 — 3. SE 2 4
Moszkva — _ 17 8 - 2 6 SE 2 4 4

SE 1 4 8
Stiiina — _ j 57-2 1- 29 nw
ízóha— — J- 7.0 W t
Konstantinápoly 1 + 6 SW 4
Athen — _-Iü:-Z , + 15.4 s 1

4- 360 *>170 I Arad . 
-f 4-.6 > 7 Makó.

— 12
+ 140

Jegyek magyarázata : -f- null tőlőtt, —null alatt. > áradat
< apadat

A szélirányok jelölése: N = észak, E =» kelet. S =• iái 
«= W nyugodt — Felhőzet: 0 egészen derült, 1 több­
nyire derült, 2 = részben felhős, 3 - többnyire oorult, 
0 egészen borult, & - eső, ^ — hó, a --kőd. 
K zivatar.

Az időjárási helyzet lényegében változatlan; a légnyomáí 
maximuma ma is délnyugatról nyomul a kontinensre, inig r 
minimum Nyugat-Oroszország fölött foglal helyet.

Az idő Európa szerte változékony, helyenkint széles és csa 
padékos. a liömérsékl t a kontinens nyugati felében vaia 
mily est sülyedt. keleti felében pedig emelkedett.

Hazánkban főleg keleten voltak esők, az idő ma réggé, 
változó felhőzetű és szeles. A hőmérő többnyire mindenül' 
0° fölött maradt az éjjel folyamán is. Egyelőre még nyugta 
lan és változékony idő várható, helyenkint — főleg keleten — 
csapadékkal, később uerüics es höemelkedés valószínű.

Elhaltak névsora 1899. márcz. 31-én
Bakar M.-né 7t> é Erzsebet-körut ZO. 
Onoraf A.. 43 é. Gát-u. 12.
Vines M-. 30 é Ujvilág-u. 31.
Tvinan Mari 26 e. Zsibaros-u. 2. 
Pinrer A.-né 53 é. Lipót-kőrut 30.
Krammer B.. 44 é. Zőldfa-u. 13. 
M'lller Mózes 32 é. Dob-u. 11.

bufor-eladés Iö r
'■ ; ij: '
NÍ£j^ fe. '4*9

iTolyaí» la A végéig 2

12T. hálószoba különféle stílben..............................................................1W 1«<U0
V-J ebédlő berendezés............................................................................... ^ r í‘>
75 szalun berendezés...................................................................... - lt>0 frttul iUU0. lrtl-

valamint bármelv egyes kigondolható bútordarab óriási választékban mélyen leszállított 
ár-.n kapható. Rajz utáni megrendelések 15°;0 engedménynyel készülnek 
vezö alkalmat a n. é. butorvásárló közönség

gagB^3BaBBB

b- figyelmébe ajánlja,
el. Ezen ked- 

hazafias tisztelettel

pe k v. SfVEBBK

S_;. -ak.

földszintüzlet kizárólag csak. ííerepesi-ut 9^.,
„?aíiii03iia'‘-szálloda mellett.

~ :v*y

SiiíQWSH SCOHYVTAR

HOLLANDI

életbiztosító részvénytársaság
(Algemeene Maatschappy van Levenaver- 

zekering en Lyfrente.)
AMSTERDAMBAN.

Budapest, Kerepesi-ut 1.
(A nemzeti színház hórházáhan.)

Igazgató: Titkár:

Tolna Lajos, Stignitz Imre.
miniszt. tan. orsz. képviselő. 34963
.306. óv végéig 124 millió korona bizto­

sítós köttetett.
A társaság magyarországi üzletel után a tarta­
lékot magyar ovadókképes értékpapírokban n 

magyar állampénztárban helyezi el.

Kivonat a díjtáblázatokból

A töke elhalálozás alkalmával 
fizetendő

A töke 20 ev után vagy
tdöelött elhalálozás al­
kalmával azonnal fizo-

tétel ÍOO kororLS, vLtá.33.

u u C. - U
* *

2.5 1.80 34 2.30 43 3.16 52 4.66 25 4.11 34 4.22 43 4.56
26 1.84 35 2.38 4-1 3.30 53 4.88 26 4.12 35 4.24 44 4.61
27 1.88 36 2.46 45 3.44 54 5.12 4.13 36 4.27 15 4.67
28 1.93 37 2.54 Ui 3.59 5.37 28 4.14 37 4.30 W, 4.76
>9 1.98 38 2.63 3.73 56 5.64 (29 4.15 38 4.33 47 4.84
30 2.03 39 2.72 48 3.91 5.93 4.16 39 4.36 48 4.93
31 2.09 40 2.82 49 4.08 58 6.24 rít 4.17 -10 4.39 49 5.02
32 2.16 11 2 94 50 4.26 59 6.57 4.18 11 4.45 50 5.10
33 2.23 42 3..F4 51 4.45 60 6.97 j;sa 4.20 42 4.50

AWTAIi.

A MA.GYÁR KÖMYYTÁR-ban
és egyébAgai Adolf. A Violka Vera

elbeszélések. (24. szám.)
Ambrus Zoltán. Hajótöröttek. Nyolcz

cii-eszélés. (56. szám.)
' Amicis Edmondo. A bor és egyéb apró- 

< i<rok. Ford. Tóth Béla. (7. sz.)
• Bársony István. Vadásztörténeteit. (28.) 
i Boccaccio Válogatott elbeszólóaek a 

Decam erőn-bői. Ford. Rado Antal. (96.) 
Bonrget. Három elbeszélés. 1 ord. Heves* 

Sándor. (38. szám.)
Entti. Az erkölcstelen. Olasz elbeszélés.

K-.r<i. Tóth Béla. (18. sz.)
Cap nana. Tünde. Elbeszélés. Ford. Tóth 

Béla (99. sz.) ,
á Coppóe. Henritte. Ford. Bottlikne Tol 

gyessy Margit. (82. szám.)
Csehov. Falusi asszonyok és egyéb el­

beszélések. Ford. Szabó Endre. (60. szám.) 
Droz G. Az ur. az asszony étt a haha 

Haizuk. Ford. Béri Gynla (39. szám )^ 
Fáy András válogatott meséi. Badits 

Ferencz bevezetésével V>4. sz.)
Franczia elbeszélők tára. (Maupassant. 

Grévilié. Ricard, Chevette, Bonsergent.) 
Ford. Ambrus Zoltán. (17. szám.) 

Franczia elbeszélők tára. (Daudet. 
■ -i^r tie. Prévost, Coppée. Alis, Epheyre.) 
íí. sorozat. Ford. Ambrus Zoltán és B. 
Tölgyessy M. (98. SZ.)

Keltái Gáspár válogatott meséi. Imre 
Lajos hév zet • -ével. (90. sz.)

Jói ai Mór Szép Angyalka. (100. sz.) 
Karmán józ^ef. Fanni hagyományai.

Kabos Ede. A csengeri kalapok
•.yyéb történetek. (67. szám.)

A Magyar Könyvtár füzetei tiszta ny<
jelennek meg.

Kiadja: ||jjji
LAM PEL RÓ3ERT (.WaílMW F. és Fiai).

eddig a következő elbeszélő j 
müvek jelentek meg;

Kielland. Elbeszélések. Norvégból ford. 
Ritoók Emma. (92. szám.)

Kozma Andor. Vig elbeszélések. (47. sz.) j 
Maupassant. Apró elbeszélések. Ford. 

Tóth Béla (2. szám.)
Meyer Konrád Egy szegény fin szen­

vedése. Ford. Hevesi Sándor (5i. szám.) 
Mikszáth Kálmán. Két elbeszélés. (81.) 
Müsset. Tizian fla. Elbeszélés. Ford.

Marquis Géza. (91. sz.)
Olasz elbeszélők tára. Ford Radó Antal.

(13. szám.)
Poe Edgar. Rejtelmes történetek. Ford.

Tolnai Vilmos (54 szám.)
Rudyard Kipling. Indiai történetek.

Ford. Mikes Lajos. (66. szám.)
Serao Matilde. Lányok. Elbeszélés. Ford. 

Tóth Béla. (83. szám)
Sipnlusz. Humoreszkek. (6. szám.)
Spanyol elbeszélők tára. (Pallacio Valdés, 

Frontaura, Pardo Bazán, Alas.) Ford. 
Szalai Emil. (76. szám.)

Szalaguk gróf. A medve. Elbeszélés.
Ford. Ambrozovics D. (55. sz.) 

Szomaházy István. Légyott hármasban 
és egyéb történetek. (16. sz.)

Tolnai Lajos A nagy gyárosok és egyéb 
elbeszélések. (86. szám.)

Vértesi Arnold. Kisvárosi történetek.

(40. sz.) ....
Wells' Virágok harcsa. (Marslakók a 

földön.) Regény. Ford. Miken Lajos I. 
rész. (93. sz.)

- U. a. II. rész. (94. sz.)
Tnrgenyev. Az ötödik kerék. Ford. 

Szaloné Negáll Janka. (3u. szám.)

Hi akar kerékpárt
venni, eladni, becserélni vagy kölcsön venni, az forduljon a

KERÉKPÁR TŐZSDÉBE
Budapest, lirzséliet-körut 58. sz.

Ugyanott használt kerékpárok residkivüi olcsón kaphatók

Első cs. kir. szab. Duna-Gözhajózási Társaság.
Helyi hajózás

Budapest székes főváros határában és Újpestig 
1899 április 1-től fogva.

Fölfelé.

A megváltó feltámadásának ünnepére legszebb olvasmány: 1

A Szent földön.
Irta: SSolsa*

100 képpel és Palesztina térképével. Ara fűzve 2 frt. kötve 2 frt 80 kr., 
diszkiadás velmpapirra nyomtatva 4 frt.

TARTALMA: I. A földközi tengeren Jaffáig. II. Palesztina földrajza dióhéjban. IH A 
Szentföld története főbb vonásokban. IV. Jaffa. V. Jaffa tói Jeruzsálemig. VI. Jeruzsálem.
A szent város leírása és története. VII. Á Szent-sir és a Golgotha. MIL Sion-hegye 
és környéke. IX. Moriah-hegye. Salamon temploma. X. A Haram- és Serif-tér. XI. A 
Gethszemáne-kertje és Jozafát-völgye. XII. Az olajfák hegye. Régi sírok. XIII. Séta a 
szent városban és környékén. XIV. Betlehem és környéke. X\. Hebron. XVI. Kirándulás 
a Jordán folyóhoz. XVII. A Jordánon túli Palesztina. XVIII. Galilea. XIX. Szamaria. 

Haifa és Harmel-hegye. XX. Hazafelé!
E könyv tehát teljesen hű képét nyújtja a Szentföldnek, múltjának 

és jelenének egyaránt. A szerző két Ízben tett utjának eredmény erői szingazdag 
leírásokban számol be.

Utleirási irodalmunknak egyik legkiválóbb terméke. Ihlett tolla*, 
szép stílusban irt voltát a sajtó egyhangú dicsérettel illette.

Gyönyörű illusztrácziói nemcsak a Szentföldet és annak kiváló helyeit mutatják 
be, hanem nagy mestereknek remek alkotásait is, melyekben a szent hagyományok és 
legendák alakjai örökkön élnek.

JErődi Béla egyéb útleírásai.

Yke. Újjászületés. Amerikai regény.(ölsz.) 
omással, famentes papíron,, csinos kiállításban

Megrendelésnél elég a füze! számát túljegyezni
bérmentve küld a kiadó

____15 kr.
Az ár beküldése után bármely füzetet

LÄSÜPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fiai)
udvari könyvkereskedésébencs. és kir.

Budapest, VI. Andróssy-ut
Megszerezhető minden hazai könyvkereskedésben is.

wám.

Borároetór__.............   —
Vámhás __—.................... ..........................

Tabán.................................... — —............ —
Lipótváros ..................................................... —
Bombatér.................................................................. -
Lukács- és Császár-fürdők_________
Ó-Buda ....................................................................
Újpest............ ....... ................— — — — —

Újpest   .................... ...— .
Ó-Buda ................................................
Császár- és Lnkács-fürdök .
Bombatér ............................ ........
Lipótváros ......... ................... ........
Tabán............ ............... ............... ........
Eskütér ...__ (_______ ________
Vámház  ... ...  ...
Borárostér .................... .... ...........

600 700 800 900 1000 11"0 1300 100 200 300 400 500 600 7OO

605 705 go5 905 1005 1105 1205 105 205 305 405 505 605

ön 711 811 911 ion UH 1211 IH -211 ill UH (»11
615 715 815 915 1015 1115 1215 115 215 315 415 515 615

622 782 822 Vf22 1022 1122 1222 122 222 322 422 522 622 7*8

626 726 826 926 1026 1126 1226 126 226 326 426 526 626

636 736 836 936 1036 1136 1236 ' 136 236 336 436 536 636

643 743 8*3 943 1043 114S 1243 1« 243 3« 443 643 743

65? 757 857 957 1057 1157 1257 157 257 3»7 457 557 657 75.

Lefelé.
600 7OO 800 900 1000 1100 1200 100 200 3OO 4OO 5OO G00 7OO 800 j

613 7 is 813 Ql» 101» 1115 1213 113 213 SÍ» 4I8 Öl» 613 /13 813 ,

681 7*i 821 921 10*1 11« 1221 121 221 321 421 521 1,51 821

627 727 8*7 927 1027 11« 1227 1-7 2X7 3*7 4*7 5*7 6£ 8*7

632 732 832 932 1032 11»» 1232 232 33* 43* 532 632 732
73?
743

832

638 738 838 938 1088 1138 1238 238 338 438 588 638 838

643 743 843 943 1043 1143 1243 143 243 343 443 543 64H 8j3

647 747 847 947 1047 1147 1247 147 247 347 447 5« 647 747 8*7
85

651 7»i 8»i 96I 1051 1151 1261 151 261 SSI 451 651 651 7 51

1137

Jegyzet. Az aláhúzott számok a reggeli 6 óra előtti és este 6 óra utáni meneteket jelentik.

Budapest, 1899. évi márczius havában.
A forgalmi igazgatóság.

Utazásom

Sziczilia és Málta szigeten.
Képekkel. Ára fűzve 2 frt, kötve 2.80.

A Fáraók országában.
Utazás Egyiptomban.

Képekkel. Ára fűzve 2 frt, kötve 2.80. 
Diszkiadás vei inpap iron 4 frt.

Megrendelhetők:

LAMPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fiai) könyvkereskedéséve l
Budapest, VI. kér

Hirdetések e lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban Budapest,
IV. kér., Papnövelde-utcza 8. sz.

saaaasMB

Tájékoztató a magyar gazdaközönság számára.

H A.XTAS MIKSA.
Ára fűzve 80 krajezár. Utánvéteies rendelésnél 15 krajczárral több.
Tartalom; Előszó. — Bevezetés. — I.A földhitel kellékei. — 1L A zálogleveles
kölcsönök. _ III. A zálogleveles kölcsönöket közvetítő intézetek. - • Osztrák-Magyar
Bank. —' Magvar Földhitelintézet. — Pesti Magyar Kereskedelmi Bank. — Magyar 
Jelzáíog-Hitelbank. — Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete. — Magyar Országos 
Központi Takarékpénztár. — Egyesült Budapesti Fővárosi Takarékpénztár. — Nagy­
szebeni Általános Takarékpénztár. — Nagyszebeni Földhitelintézet. — Albina Takarék­
ég Hitelintézet. — Temesvári Első Takarékpénztár. — Aradi Polgári Takarékpénztár. 
— Erdélyrészi Magyar Jelzálog-Hitelbank. — Általános Osztrák Földhitelintézet. — 
Magyar Takarékpénz'tárak Központi Jelzálogbankja — Néhány más pénzintézet — IV. 
A feltételek egybevetése és a kölcsön ára. — Becs érték. — Rendkívüli törlesztés. — 
Pénzügyi feltételek. — Kamatláb. — Elszámolási árfolyam. — Tényleges kamatláb. — 
Választás több ajánlat közül. — Diskontált érték az árfolyam figyelembe vételével. — 
A zálogleveles kölcsönök állománya. — Tábla a diskontált érték meghatározására.
Kapható az „EGYETÉRTÉS“ kiadóhiv tvPban Budapest. IV., Prpnövelde-utcza 8.
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1893
Minden hirdetésre feivuaeosrtss
B kiadóhivatal Iniryen. Czlmmel

hirdetések minden közlése uí jg 
*Me30 kr. bélyearilleték leflzeter.?'’^,

oekuldetik hirdetés közöltetik. TELEFON

Toldi Lajos
k önt vkeres k edése Buda, 

Fö-utcza 2. szám.
minden hirdetési

raban. Budapest, oai- 
nány-uicza 6. az. 31885

Eladó
egy kettős gyűrűs vashenger és 
egy ekeborona, teljes ju kar­
ban. Czim a kiadóhivatalban.

7465
Köhögés,

rekedtség ellen felülmúlha­
tatlan szer a Kriegner-féle
hársfaméz-czukorkák: 1 do­
boz -25 kr. Kapható mindenütt.

35466

Szőlővesszők,
szőld-ojtványok, legjobb minő- 
séghen. jótállás mellett eladók 
mérsékelt áron Belegh Gyulá­
nál, Balaton-Henye u. p. 
Köves-Kálla. 7468

Pestmegyeben Kalocsához l1/, 
öreg-csertői állomáshoz 3/4 óra 
járásnyira, gazdasági épületek­
kel. úri lakkal, mely áll négy 
szoba, konyha, kamra és pin- 
czéből, gyümölcsös kert köze­
pében, holt gazdasági leltárral 
együtt több évre bérbeadó, 
esetleg örök áron is kedvező 
fizetést feltételek mellett eladó, 
és folyó évi október hó 1-én 
átvehető. Simon István Uj- 
Berek utolsó posta Várdomb, 
Tolnamegye. 7470

Megvételre
kerestetik egy 25—30 lóerejü, 
Compound rendszerű loco- 
mobil. Előnyben részesül az 
olyan, mely kihúzható csöves 
kazánnal van ellátva. Szives 
ajánlatok Locomohil jelige 
alatt e lap kiadóhivatalába ké-

Alkalmazást keres.
Külföldre,

szép vidékre ajánlja magát egy 
müveit árva leány, éítesebb 
úrnő vagy ur mellé, esetleg 
anyahelyettesnek. Czim a kiadó­
hivatalban. 7412

Háziasszony
támaszául ajánlkozik egy 18 
éves árva keresztény leány. 
Czim a kiadóhivatalban. 7448

Alkalmazást nyer.
Orvost keresünk!
A csongrádi 48-as kör egy 
határozatból kifolyólag felkérte 
az elnököt, hogy egy rendület­
len, függetlenségi 48-as, elvhü 
orvost telepítsen a 22.000 lélek­
kel biró Csongrádra. A kik ez 
állást elfoglalni óhajtják, küld­
jék be írásbeli megkeresésüket 
a csongrádi 48-as kör elnökéhez.

35854

foglalkozású egyének által, 
biztos és becsületesen, tőke és 
risico nélkül, hatóságilag enge­
délyezett állampapírok és sors­
jegyek eladásával az ország 
minden helységében. Ajánlatok 
„Könnyű kereset“ czimen 
Singer Gyula hirdetési 
irodájába Budapest, IV., 
Rostóly-utcza 3. ez. a. inté- 
zendök. 7471

bérlet.
Haszonbérlet.

Biharmegyében vasúthoz 3/4 
távolságban egy 600 

magyar holdas birtok egytag- 
ban épületekkel, továbbá más 
helyen 1000 magyar holdas 
birtok szintén épületekkel, mely 
utóbbi ha kívántatik, még 500 
holdnyi területtel kibovithetö 
több évekre haszonbérbe ada­
tik. További értesítésért 

NadányiMiklóshoz Puszta- 
Kovácsiban u. p. Berettyó-

hold birtok, ebből 32 hold 
kitűnő kaszáló, a többi első­
rendű fekete szántóföld, tel­
jesen felszerelve, októberre 
haszonbérbe adandó. A birtok 
3 szobás mi lakkal és meg­
felelő gazdasági épületekkel 
Budapesttől 71 km-re van. Pest­
megyében Nagyállás állomás 
mellett. Értekezhetni birtokos­
nál, Heisler Ferdinand u ál 
Apostagon.7469

Tisztviselő-telepen.

Egy elegánsul épült ház, hét 
szobával, szuterain helyiségek­
kel, május 1-jére bérbe adó, 
esetleg eladó. Czim a kiadóba.

Különféle.
Virág-kivitel.

Horsik F, Klaitauból Cseüorsz

ajánl első díjjal kitüntetett

klattaui disz-szegfüket.

43/, kiló kávé
nettó, bérmentve, utánvét vagy a pénz 
előre beküldése mellett; legjobb 

minőségért szavatosság.
Afrik. Mokka gyöngy ... 3.70
Santos, finom .................. 3-70
Salvador, zöld, legfinom. 4.35 
Ceylon, kékes zöld, legfin. 6.10 
Arany Jáva, sárga legf. 5.90 
Gyöngy, legfinomabb ... 5.55 
Arab mokka, illatos......... 6.90

Árjegyzék és vámjegyzók ingyen.

Etiiin&er & Cie Hamburg.

A_ 5^-X palota, városházi, gyári, laktanya
órák berendezését legetönyöseb-

■ íU'*s3sl :̂f ben eszközli

|| pj •; MAYER KÁROLY UTÓDA 
MÜLLER KÁROLY

f. magyar óragyára gőzerőre be­
rendezéssel

Budapest, ¥11., Kazinczy-ntcza 3.
Képes árjegyzékek, költségjegy­

zékek bérmentve. 35835

N° 4711

a legkiválóbb orvosok és dermatologusok bizo­
nyítványa szerint a legkitűnőbb

mely a korpaképzödést és a hajak ezáltal okozott 
kihullását biztosan megakadályoza.

Dr. med. J. Eichhoff
elberfeldi bőrgyógyász utasításai szerint készítve.

Egyedüli készítője

B

Kapható minden jobb gyógyszertárban, dro- 
gueriában és iilatszerüzletben. 3498Ü

i#

havi bérletben.
Alindeiikor megkezcHiető.

in

Vár:
UiJl

sí ;rsaa

1891
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Wäß Gat? tandem

Sanatorium
pensioval

Gmundenben, Salzkammergut, Felsö-Ausztria.
Gyógy- és tápintézet gyengélkedők, üdülők és 
bármily nemű idült bajban szenvedők számára.

Megnyitás 1899 május havában.
A gyógyhely legpompásabb helyén, egész újonnan 
építve nagy park-telepitvénynyel van a modern 
2’firdötelep a szó legjobb értelmében, a tudomány által 
ajánlott physikftl és étrendi gyógyhatányok fel­
szerelve. Kitűnő berendezésű hydrotherapia, gyógy­
torna (ZandersaalI, massage, villamosság, sópára- 
ínhalatlo, pneumatikus kamra (harang), ásvány­
víz és savó-gyógymód, étrendi és talaj-kura 
(Oertel sz.), sós, szénsavas és villamos fürdők 
sétatérről és nagy fűthető nszómedenoxével.

Fango-kezelés.
Közvetlenül az intézet mellett pompás sétantak minden 
irányban, nyugalmas üdülő helyek a tó partján és 

erdő szélén. 35486
Figyelmes orvosi kezelés és felügyelet.

igositast é* prospek­
tust ktild Gmunden Sanato­

rium igazgatósága.

Magyar királyi államvasntak.
Bndapeat-balparti tisletvezetösóg.

fífi

"bGXT lí

5843 szám.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak Nyitra állomásán újonnan létesítendő 

vendéglő bérletére 1899. évi augusztus hó 1-től számítandó 
három évi időtartamra ezennel nyilvános pályázat hirdettetik.

A vendéglő helyiségei lesznek az I. és II. oszt. étterem, III. 
oszt. váró- és étterem, hat lakó szoba a vendéglős és személy­
zete részére, 1 konyha, előszoba és egyéb mellékhelyiségek.

A bérbe venni szándékozók felhivatnak, hogy szabályszerűen 
bélyegzett, s bizonyítványokkal felszerelt ajánlatukat f. évi 
april hó 20-án déli 12 óráig a m. á. v. budapest-balparti 
üztelvezetőség általános osztályához lepecsételt borítékban e 
czim alatt nyújtsák be: „Ajánlat a nyitrai pálya- vendéglő bér 
leiére 5843 számhoz.“

Az ajánlattevő köteles ugyanazon üzletvezetőség gyüjtőpénz- 
táránál f. é. ápril hó 19-én déli 12 óráig bánatpénzképen 150 
irtot készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapí­
rokban letétbe helyezni, vagy oda posta utján külön boríték­
ban beküldeni.

Bánatpénz letétele nélkül az ajánlat nem vétetik figyelembe. 
A bánatpénzről nyert pénztári-elismervény az ajánlathoz nem 
csatolandó.

A bérletre vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetőség 
általános osztályában (Teréz-kúrut 62. sz. 1. 5.) a hivatalos 
iák alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről ieltéte- 

•fztetik, hogy a feltételeket ismerik s azokat kötelezőknek el­
fogadják.

A bérbeadó üzletvezetőség fenntartja azt a jogot, hogy az
ajánlattevők közül----tekintet nélkül a megajánlott bérösz-
'Zegre — szabadon választhasson.

Budapest, 1899 márczius hó 16.

ii«-2 Az üzletvezetőség.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

SS

Az Első Budapesti
rESígiáni

Hároly-kövul 26.
Minden darab tiszta gyapjukelméből van, 
Minden darab angol módszer szerint szabva van, 
Minden darab a legszolidabb kiállítással van, 
Minden darab szigorú szabott árral van, 
Minden darab csakis készpénzzel lesz eladva, 
Minden vevő a pontos czimre ügyeljen.

Í1ÉEBEÉ 1- és líSneSratóM
py Külön osztály. -WI

Mérték szerinti megrendelésre angol, 
franczia és skót szövetekből. 35824

Egy férfiöltözet, tiszta gyapjukelme ......... 6.50 frt
Egy férflfelöltö, finom kiállítással.........— 8.50 „
Egy férli-Havelók (tereszőr)...-------... — 6.— „
Egy férfinadrág (kamgarn) .........-.............. 3.— „

Kérem a pontos czimre figyelni!

A modern embernek
szüksége van, hogy ismerje a társas éle* 

szabályait. A ki olvasta

czimü könyvet, abban megtalál mindent, 
a mi a társaságba való, finom és ille­
delmes fellépésre, ltönnyed, szelle­
mes és mulattató társalgásra meg-

Fiataloknak és öregeknek, leányoknak 
és asszonyoknak egyaránt nélkülöz­

hetetlen !

Ári csinos vászonkötésben 1 frt 20 kr.
Megrendelhető

Lampe! Róbert wodianer f. 6s fiai
könyvkereskedésében

Budapest, VI., Andrássy-ut 21. sz.

Dísz-szegfű......................
Remontano szegfű.........
Óriás szegfű ................
Rózsa, magastörzsü.........
Rózsa, alacsony ..........
Fuchsia, kiváló szép ...
Pelargonia, angol.........

„ külön választék 3.50
Vanília, sötétkék ............!•—
Petúnia, teljes................2.—
Begonia, nagy virágú ... 2.—
Begonia, teljes..................8.50
Árjegyzék magyar, német és 
szláv nyelvekből bérmentve

Siaars tísiilié ANTlSLilA.
Pillanat alatt megszüntethető. Kitüntetések: 1O0.U0O frank, arany 
és ezüst érmek, hors eoncours. Felvilágosítást ingyen 

és bérmontve küld
Dr. CLERY, WSarseille (Francziaország.)

Részvénytársaság

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett legolcsóbban

aszfalt burkolatok
fektetését és 35774

nedves lakások,
pinezék stb. gyökeres

szára zz át ét el ót. 
$sr TELSFOIT. ^8

Második helyre
budapesti házakra 20.000 frt 
kölcsön kerestetik. Ajánlatokat 
Biztos pénz“ jelige alatt a 

kiadóhivatal továbbit. 35859

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, ÁPRILIS 1.
n nlrtieteBl rovatban mmaan 

•gyérért beiktatása közöneéeee 
betűkből 2 krrai, • compact
bői szedve 4- krafcxánral fizetendő.

levelezólaüCsak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges levelbelyeg vagyfELEFQN 6354
Lakas esUraságnál

mosónői állást keres megbíz­
ható nő helyben vagy vidéken 
Czim a kiadóhivatalban. 7287

Zerge-utcza 10. sz
330 négyszögöl,- és Mária* 
utcza 9. es. ház 279 négy­
szögöl eladó. Bővebbet a ház­
mesternél. 35818

Szőlővesszők.
Riparia portalis és Solonisz 
I oszt. sima vesszők valamint 
sima zöldojtványok előre 
haladt idény miatt mélyen le 
szállított áron kaphatók Lázár 
Józsefnél Nagymaroson 
Hontmegye. Folyó évi májusi 
zállitásra már most elfogadok 

megrendeléseket elögyöke- 
rezett zöldojtványokra. Ár­
jegyzék bérmentve. 7467

Kiadohivatali üzenet
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk, a melyekért a vá­
laszbélyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

hirdetéseket
rlfogad az Egyetértés szamara

központi hivatal Papnövelde 
utcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:

Brener nőverek
iohánvtőzsdéje VI. kér.. Teréz- 

" körút 54. szám.

Burger Vilmosne
onanvtőzsdéje Andrássy-ut 51

Oktogon. I

Deutsch Julia
dohánvtőzsdéje lozsef-körut

Eladás
Hannáit éa aj

pénz-szekrények(P.aross-utcza sár . an .)

N emecsek A.
Petófi-tériohanytözsdeje IV

3. szám.

aiaimn

Legolcsóbb

K évé
bevásárlási hely

41/, kgr. Honduras kávé G.30
P/2 „ Java-kávé......... 6-25
41/* „ afr. mocca-kávé 6.25 
4'/2 gyöngy-káré ... 6.30 
4!/2 « portorico-kávé 5.80 
Szétküldés bárhova bérmentve 
utánvéttel, vagy a pénz elő­
legei beküldése mellett. Postán 
naponként, vasúton hetenként 
kétszer. A posta-csomag vegyes­

fajokból is összeállítható.

Némoth Viktor
Budapest, 35098

ívni, Józssf-körut 44, sz.

leghatásosabb

Jód-Brom fürdő.
Jód-viz kivitel Amerikába.

g-yó|yere-l-

-‘"I

Éghajlata száraz, meleg _ 
menyek meglepők. Fürdőé- 
1-től szeptember végéig. 180 k< 
mesen felszerelt lakszoba; 
gyógytár; zongora-, olvas.', 
terem : laxvn-tennis : térzen- 
tisztek, ailamhivatalno’xok n. 
június 15-éig és augusztus lő-: i - . : . 
tember végéig gyógy- és fürd-’-li; 
kintetében 50°/0 kedvezményben iva,-». 
sülnek. Kimsritó prospektusokká' 
vánatra szolgál a fürdöigszgc* uig 
Csíz per Rfma-Szócs. A 
posta és távírda helyben. C-iz 
Miskolczi vasútvonal állomási. . ~ >i

Hirdetraény,
Magyar királyi államvasutak. 
48103 99 Cl. b. sz. Gács- 
közős forgalom. Sajtóhiba ,.e* 
lyesbites. A gács-magyai közös 
forgalomban 1899. évi január 
hó 1-től érvényes II. rész 4. 
díjszabási füzet 48. oldal.:n a 
Krasne-Ny i r egy háza visz- • r, yl at­
ban fennálló díjtétel 288 .
rül 258 fillérre helyesbíti -uk. 
Budapest, 1899 márczius ha- 
vában. A magy. kir. államvas­
utak, a részes vasutak nr-vó.

i Kávéinagazin Budapesten.

elvámolva, költségmentesen házhoz szállítva

41/, kg. Kuba kávé----------------
4«/, kg. Mokka kávé__________
4*/2 kg. Jáva kávé----------------
41/, kg. Gyöngy kávé_______
4>/2 ki;. Portorikó kávé______

>/, kg. Császurkeverék tea _ 
i/4 kg. Törmelék tea_______

frt 6.50 
„ 6.50 
„ 6.50 
„ 6.80 
„ 5.80 
. 1.55

Bámula­
tos olcsó 

árak

Postán utánvéttel, vagy a 
küldés bérmentve. Minden

pénz előleges beküldésére naponta s 
Minden csomaghoz levelező-lap van mellékelve, 

melyen kérem megelégedésük nyilvánítását.
Egyes fajokat vegvesen is küld a budapesti kávémagazin:

ISTWllV
Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 4.

Be- Telefon 61-75. -*ü 55798

gKlzáróIag. szétküldés Budapestről.!

Első cs. kir. szab. Duna-gözhajózási társaság.

Hirdetmény.
Az alulirt forgalmi igazgatóság ezennel közhírré teszi, mi­

szerint a gyors- és teher-áruforgalom számára az 1898. évi 
hajózás kezdetétől fogva érvényes díjszabások és általános 
határozmányok 97. oldalán a Ferencz csatorna megállóhelyei­
vel való forgalom számára megállapított fuvardijpótlékok f. évi 
április hó l-ével hatályukat vesztik és hogy

ezek helyett 1899. évi április 1-óvel a Ferencz-csatorna 
mentén fekvő megállóhelyekre és megállóhelyekről való 
hrgalomban továbbítandó mindennemű áruküldeményekért a 
íx Buna melletti Bezdán állomás számára érvényes díj­
tételek a kővetkező pótlékokkal számíttatnak 100 kgr.-onkint: 
tiezdánra (a csatornában), Zomborra és Stapárra

vagy viszont ..........................-...................................42 fillér
Sziváczra... _...___... ... ... ... — vagy viszont 50 „
C-ervenkára ... ...........— — — — „ v 60 „

Az ezen forgalom számára érvényes egyéb határozmányok 
ótozatlanul hatályban maradnak továbbra is.
Budapesten, 1899 márczius 19-én.

128 A magyarországi forgalmi igazgatóság.
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(levelek
elismerések 5 ]

hálairatok 8

Tekintetes Erényi Béla gyógyszerész urnák Szabad- PtI 
szálláson. A hozzám kísérletezés végett beküldött.
I uraságod által készített „Nervint“, a csuzos és kosz- 
i vényes bántahnak összes fajainál; valamint az „lehtio:- ; i 

] Salicyl“ kenőcsöt a megfelelő kóralakoknál (a viszketi k '- .i 
I minden neme, ótvar, bőrlobok) teljes megelégedéssé 
3 jó eredménynyel használtam. Midőn ezt gyógyszerész ?íia 
I urnák tudomása-a hozni kedves kötelességemnél '-í 
I tartom, kijelentem egyszersmind: hogy a Nervint I Ichtiol-Salicyl kenőcsöt az összes haszonezéira bird :- 
] tett praeparatumok között legjobbnak és legmegb z- I hatóbbnak találtam, miért is azoknak használatát a |§jj 

I fenti bántalmakban szenvedőknek a legmelegebben ^ 
I ajánlhatom. Tisztelettel

Dr. Lányi László, ' J
városi orvos, volt katona-főorvos. Lé 

Mezőtúr, január 29. 
Tekintetes gyógyszerész ur! A múltkor hozz 

j küldött 2 Nervin elhasználása után lábfájásom mc_- .yd 
szűnt. Kérek postafordultával hozzám még nyolez ilyen ||| 

I Nervint küldeni. Tisztelője
Id. Nagy Sándor. ,•/;]Tek. Erényi Béla gyógyszerész urnák Szabadszáll 

A megrendelt egy üveg Nervin-fé!e orvosság n. r 
eddig is nagy hatással bir, kérek még 6 — azaz hat - 

I üveggel küldeni utánvétel mellett. Teljes tiszteletté!
Korpcnay László '•‘’í 

Cz.-Dányod. Szatmárm. .--J 
Nyilvános köszönet! Tek. gyógyszer'ur! — T ; - -j 

I tára adom, hogy a múlt héten érkezett Nervin a j 
1 kisiratosi testvéremnek eletet mentette meg, meri Lj 
I szúrását és hasogatásait néhány perez alatt megszüli- jd j 
] tette. Kérem részemre is azonnal küldeni.

Kiváló tisztelettel

1899 január
Öze Mihály, Magyar-Világos, Aradmegye. jv <1 
uár hó 11-én.

Mélyen tisztelt gyógyszerész ur! Kérek ismét három '1
i üveg Nervint küldeni; mert azt tapasztalom, hogy i ; 
hatása igen jól segített, mert azóta fonj árhatok, meg- y,: 
szabadultam az ágytól, minek 4 hónapig rabja volt;;::. j|j3 
és ezt egyedül az ön gyógyszerének köszönhetem é- ." ^ 
másoknak is, mint kitűnő gyógyszert ajánlom, mert ” 
sok fájdalomtól megszadadultam. melyért fogni a FA 
hálás köszönetemet. Gyors szállítást kérve, maradok 

I tisztelője
Körös-Ladány, 1899 február 12.

Brauyiczky Mihály m. k. [ ^
Tekintetes gyógyszerész ur! Kérem sziveskv 

ismét az ön által készített Nervinböl 3 üveggel küi- 
(leni, mert hatása várakozásunkat is fölülmúlta. Fel ■

fiatal <s öreg, k-js7.ini visszanyert erejét ős egészségét Dr. 
HüiL'v (ő;..rvos világhírű jónak elisim-vL regenerácziós ké- 
ssitméjivoinek. Kiváiikőp »mák bizonvult.tk üzen szerek ;</. ideg- 
széidiOiSilff, ifjúkori liánok kicsapongások következ- 
siumvfi 7v.maiit víőallt idegzsiobadtság, magömlés, a kezek í 

lábak iüvges-reszketése gerinozvolö bajok, bátortala 
ság, f-ilolcxnérzet, kedély lehangoitság, ideges fejfájás, 
migrén, láv.étkvpon férfiul gyengeség (impotenezlt
—- mil ;»»n ebből folyó gyengeség! á!iai.-tl>:ui. A ^"ógyhatád ül: 
ríívíit ide .Jatt beáll a Becsben V 2 Wimmergasso "33. ssámjj 

.L 1-vő Szt.-Qyőrgj’- gyógyszertárból vaió Dr. Müll« 
fótcrzscrvos-i .• regeneraczíós készítmények következtében. 6 

Hálál! uta-itiis-.ul .-gyiitt :$ frt 10 kr., postán 1 
-5 kmi i "V,b. U^yanotc kaphatók Dr. Müller főtörzscrvos-f-le B 
Injokcziö és labdacsok, melyek a hugyosö minden ki- | 
folyását (k&nkó), férfiaknál, mint hőknél (fehér folyás) pár 1 
1 alult gyógyítják. Ári kimer,l<". orvosi utasítással Nr. J. uj bajokra I 
1 frt GO kr., Nr. II. réyi folyásra 2 frt 5u kr., postán 25 krrai több. e 

uorli"» nélkül. t.
Csak valódi, a bécsi Szt.-György gyógyszertárból való I 

készítmények kérendök. 34U1S I
Budapest TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában Király-utcza 12 j

Ezt a hirdetést tessék kivágni és eltenni.

SCerékpárt
ne tesMsék venni,

mielőtt a
K ay s er -kerékpárokat

meg nem tekintette, vagy árjegyzéket nem kért

DEHIÉNY1 és ANGYAL-tól
Budapest, Andrássy-ut 50. 35609

Olcsó árak; előnyös fizetési feltételek! Nagy javítóműhely. 
Mindennemű alkatrészek. Kényelmes kerékpáriskola.

Magyar királyi államvasutak.
197635/98. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak budapesti műhelyeihez beosztott 

udvari, termes- és személykocsik belső berendezésein előforduló, 
évente mintegy 40.000 darab különféle kocsifüggönynél kocsi- 
botorzalná!. valamint bútor- és szőnyeg-bevonatnál szükséges 
t'.sztilá"i és mosási munkáknak egy, esetleg három évre való 
biztosítása érdekében ezennel pályázat hirdettetik.

Az erre vonatkozó pályázati feltételek és ajánlati minta a 
magy. kir. államvasutak mühelyi (E III) szakosztályában (VI., 
Anóráesy-ir. 75. sz. III. emelet 11. ajtó) átvehetők.

Budapest, 1899. márczius hő 14-én.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik) 1131

Budapesti MzaM vaspálya-társaság.

Hirdetmény.
A „Budapesti közúti vaspálya-társaság“

XXXIV-dik rendes kőzg> filósc
f. é. április hó 12-én délután fél 4 órakor

a társulat saját épületében, V. kerület, Lipót-körut 22. szám alatt, fog megtartatni.

Napirend:
1. Igazgatósági évi jelentés; előterjesztése az 1898. évi zárszámadásnak és mér­

legnek, és a felügyelő-bizottság erre vonatkozó jelentésének; az osztalék megállapítása ; 
határozat a felmentvény megadása érdemében.

2. Jelentés az építkezésekről és a hálózat kiterjesztéséről, erre vonatkozó határozatok,
3. Előterjesztés a forgalmi személyzet segélyalapjának gyarapítására.
4. A felügyelő-bizottság kiegészítése egy taggal.

8^*" Szavazati jogot adnak a társaság közgyűlésein (alapszabályok 15. és 20. §§.) egyaránt 
a társaság részvényei s illetőleg élvezeti jegyei, ha legalább négy nappal a közgyűlés előtt az igaz­
gatóságnál letéteményeztetnek; 20 darab részvény vagy élvezeti jegy után egy szavazat gyakorol­
ható, oly megszorítással azonban, hogy 20 szavazatnál többet egy részvényes sem gyakorolhat sem 
saját nevében, sem pedig megbízásból.

Felhivatnak tehát a t. ez. részvényes urak, kik a jelen közgyűlésen résztvenni óhajtanak, 
miszerint a crimleteiket a szelvényekkel együtt, beleértve a f. évi május 1-én lejárót is, szára- és 
névjegyzék kíséretében, bezárólag f. évi április 8-ig az igazgatóságnál (V. kér., Lipót-körut 
22. sz.) d. e. 9—12, d. u. 4—5 óra között, téritvény mellett letenni méltóztassanak, hol a szava­
zási igazolványokkal egyidejűleg az előterjesztendő zárszámla és mérleg, valamint a felügyelő­
bizottság jelentése is átvehető lesz.

Budapest, 1899 márczius 24-én.
Az igazgatóság.

'zabatl. marhamérlegeket
és Ixidznérleg-elcet 

lismeri legjobb minőségben ajánl

iFUJCSBS €5.
Iső magyar tizedes és százados hul- 

rleg-gyára Brjdapcst, Károly- 
'Smt 1. Telefon összeköttetés.

^ssseasaaBasBi

nsegély.M
mssmaaaamssa

u. maga nemében egyedül 
létező mii az alrest bántal- 
mainak gyógyi á-dra és meg­
óvására k lünösen Idült ese­
tekben. Számos anatómiai 
ábrával. Hasznos azoknak 
is, kik idegg' eugeségl>en, fé- 
lelem-drzrsekb n és oágyadt- 
eágban szenvednek : dústar- 
talmu tani.ás.inak évenként 
ezrek köszönhetik teljes 
egészségüket. Ara 1 frt. 
Kapható Ruzitska A. könyv- 
kereskedésében, Budapest,

LEGJOBB SZABÓ
AZ

ANGOL SZABÓ

kerékpár-öl-
TŐNY................ frt 9.—

FELÖLTŐ .......... frt 9—
SACCO - ÖLTÖN? frt 9.-

35823

AZ

I ségemnek 4 éves gyomordaganat.iát teljesen eloszlat1; ’ 
görcsös rohamjai is megszűntek. Fogadja hál.;.- 

I köszunetünket érte. Tisztelettel maradtam
Kiss Lajos í 

Alsó-Csemátony (Háromszékm.) 1899 január 28. [
Kérem, legyen szives a í 

küldeni, mivel hallottam, t
Tisztelt gyógyszerész ur!

I Nervin gyógybalmazsából 
j hogy csoda sikere van. Tisztelettel

Bárány! Győr 
Makó, Uj-utcza 2589. sz. 1 >

íy.

ANGOL SZABÓ-
nál KOHN HEILMANN 
ÉS FIA! KÁROLY-KÖRUT j

E35« Sä.
A PONTOS CZIMRE • 

ÜGYELNI TESSÉK, j

Magyar királyi állam vasutak.
tizletvezetösóg Kolozsvárt^.

35819 (Utánnyomat nem dijutatik.)

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából IV., Papnövelde-utcza 8. szám.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetősége vonalán 

felállítandó 5 drb. Froitzheim-féle központi hajtóművel, előre 
és hátra működő csengettyűvel, vasállványokkal és vezetéki 
vasoszlopokkal ellátott vonósorompó készülékek szállítására és 
a helyszínén leendő felállítására nyilvános ajánlati tárgyalás 
hirdettetik.

A szóban forgó sorompók tervei, valamint a részletes ver­
senyzési feltételek a nevezett üzletvezetőség építési és pálya- 
fentartási osztályában Kolozsvár (Emke palota II. emelet) meg­
tekinthetők.

A sorompók azok szállításának átengedése napjától számí­
tandó 3 hó alatt teljesen jó és üzemképes állapotban adandók át.

Az ajánlatok jogérvényes alakban bélyegzetten és lepecsé­
telve „Ajánlat a kolozsvári üzletvezetőség vonalán felállítandó 
Fro tzheim-féle sorompókra 3542. sz.-hozu felírással ellátva 
1899. évi április hó 15-ik napján déli 12 óráig titkár 
Ságunkhoz beküldendők, vagy ott átnyujtandók.

Bánatpénzül az ajánlati ár 10°/0-a készpénzben, vagy állami 
letétekre alkalmas értékpapírokban f. év április 14-ik napján 
déli 12 óráig a kolozsvári üzletvezetöség gyűjtőpénztárába le­
teendő.

Az ajánlatban, melyben a bánatpénz megtörtént letétele 
megemlítendő, kiteendö az is, hogy pályázó beleegyezik, mi­
szerint kereseti összegéből a magy. kir. államvasutak nem 
nyugdijképes alkalmazottai részére létesített segélyalap 
vára 1/10 százalék (azaz minden 100 frt. után 10 kr.) az 
érdembe hozott keresetének kifizetésekor levonható.

Ezen feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, melyek 
nem a kitűzött határidőben érkeznének, vagy táviratilag té­
tetnek, végre oly ajánlatok, melyek lényeges részében javi- 
tások, vagy vakarások fordulnak elő és melyekre nézve az 
előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vételre egyáltalán! 
nem számíthatnak. "

Alulirt üzletvezetőség fentartja magának azon jogot, hogy 
az ajánlatok között, tekintet nélkül az árak es feltételekre, 
szabadon választhasson.

Kolozsvár, 1899 márczius hó.
Magyar kir. államvasutak, j

Kolozsvári üzletvezetősége. |
1143 (Utánnyomás nem dijaztatik.) j|

H. ;•
Az ezrekre menő hálairatokból, továbbá . Nervin 

I és Ichtiol-Salicyl ismertetése ingyen küldetik hu: 
kinek — kívánatra!

A „NERVIN“ csak: reuma, csuz. köszvény, derék- 
I fájás, csontbántalmak. hasogatások, szúrás, szaggat - f" 
I mindennemű daganatok és gyomor-bas -örcs cll 

használható !
Az ^ICHTIOL SALICYL“ csak: bárminő visz- 

keteg, söműr, hörkütegek, ótvar, izz ;d- v_r. sebek felü- ‘
I leiére (legrégibb esetekben is) használható, a legjobb F 
szári tó kenőcs!
Egy üveg Nervin 80 kr., 5 üveg 3 frt 50 kr. Eg\ 
tégely Ichtiol-Salicyl 3 korona, 3 tv.. I. 8 korona 

I (utasítás mellékelve). Postai rendeléseket ázom 
foganatosít a készítő. ERÉvjY'J BÉLA igysz 

j Szabadszállás (Pestm.). Kapható: Török Józse..
I Király utcza 12. sz alatt is és Wachsmann A 

drogueriájában Nagy-Várad on.
4/^" A számtalan hálairat a viszketeg és sóm 

^ ellent k nöcsről — a baj diszkrét természeténél for. . 
nyilvánosságra nem hozatik !! ! Hás.',--

J

Ä Kőbányai Királysörlős j
GÓLIÁT MALÁTASÖRE

gyógyhatása mellett a legkellemesebb üdiiö ital. 
Ajánlások : Dr. Korányi, Dr. Kéíly budapesti, — é- Dr. 
Benedikt bécsi egyetemi tanár uraktóL 35725

Imm
Elsőrangú hazai gyártmány.!

Pontos czim

ELSŐ MAGYAR
GAZDASÁGI GÉPGYÁR

RÉSZVÉNY-TÁRSULAT
CDAPESTrSK.

i

Magyarország legnagyobb és egyedüli

gazdasági gépgyára
mely a gazdálkodáshoz szükséges

läST Ö S S 25 ® S ^
gazdasági gépeket gyárija.

Rendelések megtétele előtt kérjük minden szakid 
vágó kérdéssel bizalommal hozzánk fordulni. *• x

Részletes árjegyzékkel 
szakszerű felvilágosítással díjmentesen szolgálunk. ^

TCPjözecsfcayágiok.j

f,
1899. HAíl

SZERKESZT ( 
BUDAPEST, rv. PARNÖVEli 

Telefon axám& 53
KÉZIRATOKAT NEM KÜLDtl 

CSAK BERKEN TES LEV ELF. KI |

ELŐFIZETÉSI 
Vidékre postán r. helyben tj
*gy évre .... *0 frt. j Egy r 
így fél évre . . 10 frt. | Egy rvil

?:ilfőidre : S hőre Németorsi 
r&nctia-. Olasz-, Oroer-, Tör .c-, 
erszágokba, Svajez-, Romárul 

Valamint amax országokba, 
ixerzöáőshex tart oil ak, negyedel 

Egy szám ára

A fel
Feltámadásnak rí 

Bégnek nagy űnneil 
másra, mint hazán! 
jóllétére, jövendönl 
hatalmára és dicsői 

Mit jelent az :
Azt jelenti: bízni 
a kötelességet jeli 
dőnkre is; le néni] 
önérzetünkről s sl 
mint a következő 
munkálnak a mi él 
gyümölcséből is: ■ 
hálunk emlékként, f 
dicsőség vagy gj 
nemzedékek életéig 

A feltámadás te 
támadás tudása te: 
támadás hite a lej 
pnhb költészet, aj 
emberi szellem. Cl 
tebb érzete teheti | 

A feltámadást 
Korhad ás nélkül 
clásra, halál nélkül 
madás hilére. 
van-e arra szüksél 
feltámadása elé si< 

Van.
Nem halott a n| 

A nemzet testét, 
fajnak egyéneit, 
nem éri a halál, J 
egy nemzedék idői 
óráig korhatag li 
munkál, virágzik 
tatlan erővel s ia.| 
mrgakaszthatlan 

S mégis sok iri 
támadásnak hite i| 

Nyelvünk hatalil 
nyelvünk ellenség« 
jük. Sok nemzetis! 
zet, sok tanító 
bank, sok mulatsd 
geség egyenesen [ 
dühöngő ellensége 
miveltségünknek. 
van országunknakj 
sei halad előre a [ 
nyos, hogy két lel 
a magyarság el!cn| 
még megfordítva 

Állami létünketj 
getlenségét nem él 
hogy kellene. NerJ 
rel bennünket. E 
nak s minden kői 
gárnak s minden ] 
mes kötelessége, 
állami lét nélkül 
gazdaggá, se dicsj

Ötve
Ina j

Ölvén év előtt
tünk atyafilátogaiubj 
a szilas-balhási ;.t\r 
husvétot tehát otthd 
hogy a messze földi 
találjanak. I

Jöttek is nem egl 
nessey, Boda, Laszl 
ben, Vasmegyéböl M 
Takó, Somogybói il 
telt a ház. Közel rl 
közép nemes nemzl 
gazdagabb valamenl 

Azután a helybeli 
messége két részből 
mada volt az örl 
aprórész. Az öregvtl 
tokosok, szám szeril 
Voltak a kisebb birl 
Az aprórésziek közi 
majdnem feles szárj 
volt mind a két 
osztozott.

Apám az öregrési 
kívül a negvvenes I 
a Deák—Kossuth-! 
gazdája. Mai napsál 
vagy minek nevezne 
munkával, felelőssel 
a pecsovicsokkal öa 
tábornak abban telj 
ha a háznagyot ag 
nem történt meg, 
nem is eolt messze!

No de mindez il 
véti ünnepre termel 
atyafiak is aijöttek.l 
népén, ki ebédre, ki 

Nagy társaság j 
lehetett szó, pedijl 
nem szólL A torn 
eiég ok volt arra. 
at hajnalig ellöliseij 
és pipaszú mellett.

Apuin nemzetőri | 
százados is, de ezz 
tagadta. Volt ugyaj 
bér elején valami [ 
csata sorsára aliglij 
de ezzel se dicsel| 
nyomta ez eset a 

Becsületes és nyj 
lak szemben. A i f 
magával. A horvatj

4 *Vv v


